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PISMO SKGZ DR. BERZANTUU

Ne moremo sprejeti stališča 
naj vprašanja slov. manjšine 

rešuje izključno država
Slovenska kulturno gospodar­

ska zveza je poslala predsedni­
ku deželnega odbora dr. Alfre­
du Berzantiju naslednje pismo:

Trst, 5. julija 1968

Spoštovani gospod

dr. Alfredo BERZANTI, 
predsednik deželnega odbora 
Furlanije - Julijske Benečije

Trst

Spoštovani
gospod predsednik!

Slovenska narodnostna skup­
nost v deželi Furlanija Julijska 
krajina je z nestrpnostjo pri­
čakovala programsko izjavo no­
vega deželnega odbora, ki mu 
načelujete. Prepričana je bi­
la, da bo program vseboval ob­
veznosti do slovenske manjši­
ne v obsegu, teži in zavzetosti, 
ki bi bile skladne z nekaterimi 
Vašimi izjavami pred prejšnjim 
deželnim svetom, z večkrat po­
udarjenimi načelnimi stališči 
in obljubami obeh najmočnej­
ših vladnih strank pred zadnji- 
nii volitvami ter izjavami po­
membnih političnih predstav­
nikov.

Ugotavljamo, da programska 
izjava označuje reševanje vpra­
šanj slovenske narodnostne 
skupnosti kot splošno demokra­
tično nujnost ter poudarja u- 
Pravičeno pomembnost, ki jo 
Predstavljajo za slovensko manj­
šino ukrepi v njeno korist ter 
da končno imenuje slovensko 
manjšino z njenim pravim ime­
nom.

Moramo pa takoj dodati, da 
nas je ostali del Vaše izjave o 
naši skupnosti močno prizadel 
zaradi hudih pomanjkljivosti, 
omejitev in odpovedi.

Predvsem smo prizadeti, da 
ste, gospod predsednik, v pro­
gramski izjavi omejili zanima­
nje novega deželnega odbora 
samo na Slovence v tržaški in 
Soriški pokrajini. Ce se ne mo­
timo, je bila ta omejitev prvič 
tako uradno poudarjena v de­
želnem svetu in si ni težko 
Predstavljati, da je slovenska 
manjšina v Italiji zaradi tega 
?e bolj razočarana v svojih pri­
čakovanjih.

V svojem medklicu h kritič­
nemu izvajanju deželnega sve­
tovalca o nerešenih vprašanjih 
slovenskega prebivalstva, ki 
Prebiva v videmski pokrajini, 
ste, gospod predsednik, z bese­
dami, da v videmski pokrajini 
ni nerešenih vprašanj, točno 
Pojasnili, zakaj so bili Sloven- 
Cl Nadiških dolin, Terske doli­
le, Rezije in Kanalske doline 
tz izjave izpuščeni. In to nas 
se bolj zaskrbljuje, ker smo 
Pričakovali, da Vam bo Vaša 
Priznana objektivnost pripomo­
gla k ugotovitvi, da žive v teh 
Predelih ljudje, ki govore slo- 

■ jezik, kar spada k te-
1 meljnim značilnostim, ki opre­
deljujejo narodno pripadnost, 
pričakovali smo tudi, da Vaš 
demokratični čut ne bo dovo­
di zaradi tega odrekati Sloven­
cem v videmski pokrajini ena- 
mh pravic kakor Slovencem v 
tržaški in goriški pokrajini.

Gospod predsednik, Slovenci 
v deželi Furlanija-Julijska Be­
blja ne moremo sprejeti te- 

da naj vprašanja slovenske 
manjšine rešuje izključno dr- 
zava in naj bo dežela v tem po- 
§-edu samo posredovalec.

Predvsem ima naša dežela 
Posebni statut zaradi prisotno­
st’ slovenske narodnostne skup­
nosti, poleg tega že sama za­
misel o deželni ureditvi na 
®Pmšno sloni na nujnosti, da 
ttežela ureja tista specifična 
vprašanja, ki jih država zara- 

sedanje raznolikosti ne u- 
mgne. Člen 3 posebnega sta­
tuta zagotavlja Slovencem ena­
kopravnost, ker smo v naši de- 
zel; ,<-alr.ost in njena specifič- 
vOsf, zaradi tega mora tudi de- 
zeina uprava ukrepati o slo­
venskih vprašanjih Slovenci 
“hm upravičeno na stališču, da 
morata deželni svet in deželni 
cdbor, kljub dosedanjim na­
sprotovanjem, terjati od osred- 
*hm oblasti pooblastila, da bo 
dcrela urejala naša vprašanja. 
» sumoodpovedi o tem vpra- 
rar>ju se zrcali premajhna za­
detost, da se v korist Sloven­
it' učinkovito ukrepa, kar nas 
močno vznemirja. Hudo smo pa 
Pr,zadeti in ponižani spričo dej- 
stva, da se z nami ravna dru- 
Sače kakor z nemško manjši- 
5° v deželi Trident — Zgornje
Poadižje.

Malo je vprašanj v zvezi z

nami, ki so se začela urejati in 
še niso popolnoma urejena. 
Obsegajo morda šolstvo v trža­
ški in goriški pokrajini ter 
podpore slovenskim organiza 
cijam iz državnih sredstev. Ali 
naj sklepamo, da se izjava, ki 
govori o še nepopolno rešenih 
vprašanjih, omejuje samo na 
šolstvo in podpore?

Preveč je povsem nerešenih 
ali zasilno, via facti, rešenih 
vprašanj, ki terjajo drugačno 
in točnejšo programsko formu­
lacijo. Naj pri tem omenimo 
samo še neuzakonjeno pravico 
pismene in ustne uporabe slo­
venskega jezika v javnih ura­
dih in na sodiščih; pravično 
zastopstvo v javnih službah ter 
pravico do javnih napisov v slo­
venskem jeziku.

Gospod predsednik. Sloven­
ska kulturno gospodarska zve­
za, ki izraža stališča številnih 
pomembnih slovenskih kultur 
nih, strokovnih zvez in drugih 
organizacij, prek njih pa raz­
položenje velikega števila slo­
venskega prebivalstva v treh 
pokrajinah dežele se s tem 
pismom pridružuje vsem kritič­
nim glasovom v samem dežel­
nem svetu v gotovosti, da ena­
ko mislijo vsi Slovenci, ne gle­
de na politično in ideološko 
pripadnost. Zaradi tega priča­
kujemo, gospod predsednik, da 
boste v zaključnih besedah, ki 
jih boste izrekli ob koncu raz­
prave o programski izjavi, 
spremenili stališče in obvezali 
odbor, da se bo zavzel za re­
šitev vprašanj slovenske manj­
šine v vsej deželi in da bo ter­
jal od osrednjih oblasti po­
oblastila, da dežela lahko ukre­
pa v prid slovenske manjšihe.

Sprejmite, gospod predsed­
nik, izraze našega globokega 
spoštovanja.

Predsednik:
(Boris Race)

Trst ne more več čakati

Danes bo na Opčinah IH. partizanski tabor, ki ga priredi Zveza partizanov — ANPI. Ob 10. uri se odpre razsta­
va, popoldne pa bo kulturno-zabavni spored. Udeležite se ga v-velikem številu.

Položaj v tržaški industriji 
postaja iz dneva v dan težji: 
statistike kažejo, da se obseg 
zaposlenosti postopoma krči, 
predvsem v ladjedelstvu in v 
vseh tistih industrijskih, pa tu­
di obrtniških dejavnostih, ki so 
tako ali drugače povezane z 
gradnjo ladij. Položaj je toliko 
slabši, ker delavstvo ne veru­
je več v besede tistih, ki ob­
ljubljajo Trstu rožnato bodoč­
nost, temveč zahteva stvarno 
uresničevanje določb tako ime­
novanega načrta CIPE (Medmi­
nistrskega odbora za gospodar­
sko načrtovanje).

Težave na področju ladjedel- 
stva so se za Trst pričele kma­
lu po podpisu rimskega spora­
zuma o evropskem skupnem 
tržišču pred dobrimi 11 leti: 
vzporedno s tem, kar se je do­
gajalo na splošno v svetu, so se 
naročila novega ladjevja po 
daljšem razdobju ugodne ko­
njunkture začele manjšati tako 
je znašal obseg novih naročil v 
letih 1955 do 1957 poprečno po 
15,000.000 ton na leto, leta 1958 
pa le še 2,000.000 ton; pri na­
ročilih italijanskim ladjedelni­
cam, ki so znašala v razdobju 
1955-57 poprečno po 900.000 ton 
na leto, pa so odpisi že zagotov­
ljenih naročil za 200.000 ton 
na leto presegali nova naročila.

Pod vplivom splošnega vala 
pesimizma, ki je zajel ladjedel­
nice zlasti v Evropski skupno­
sti je Italija sklenila skrčiti 
zmogljivosti svojih obratov s
680.000 na 380.000 ton novega 
ladjevja na leto. Fincantieri je 
do leta 1964 pripravila načrt, po 
katerem naj bi se državne lad­
jedelnice združile in moderni­
zirale, tako da bi postale kon­
kurenčne ladjedelnicam iz dru­
gih dežel. Svojih šest obratov 
(Ansaldo v Sestriju, Ansaldo v 
Muggianu in Ansaldo v Livor­
nu, Sv. Marko v Trstu, CRDA 
v Tržiču in Navalmeccanica v 
Castellamare di Stabia) je skle­
nila združiti v tri večje obrate 
(Ansaldo v Sestriju, CRDA v 
Tržiču in Navalmeccanica v Ca- 
stellamaru): v prvem obratu bi 
gradili pretežno ladje za preva­
žanje razsutih tovorov, v drugi 
petrolejske ladje, v tretjem pa 
vojne ladje. Leta 1966 je Med­
ministrski odbor za gospodar­
sko načrtovanje na podlagi po­
sebne študije, ki jo je na pod-
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NASERJEV OBISK V MOSKVI

SZ bo še dalje pomagala ZAR 
in drugim arabskim državam

Skupni manevri jordanske, sirske 
in iraške vojske v severni Jordaniji

MOSKVA, 6. — Predsednik ZAR Naser, ki je prišel v če­
trtek v Moskvo na uraden obisk, se je danes že tretjič pogo­
varjal s sovjetskimi voditelji Brežnjevom, Kosiginom in Pod- 
gornim

Uradno sporoč.io pravi, da sta 
delegaciji »iskreno izmenjali mne­
nje v toplem in prijateljskem o- 
zračju« o Srednjem vzhodu in o 
odnosih med obema državama.

Zvedelo se je, da je Naser zno­
va menjal svoj program za pri­
hodnje dni. Ne bo šel namreč na 
počitek k Ornemu morju, temveč 
bo ostal blizu Moskve, kjer bo 
nadaljeval razgovore s sovjetski­
mi voditelji

Predsednik Naser je danes na 
kosilu, ki ga je priredil sovjet­
skim voditeljem, med drugim iz­
javil: Tudi Ce smo tu malo ča­
sa, smo lahko ugotovili trdnost 
prijateljstva, ki veže Sovjetsko 
zvezo in Arabce. Prepričani smo, 
da Sovjetska zveza podpira Arao- 
ce in njihove pravice. Sovjetska 
zveza nam je pomagala med kri­
zo Srednjega vzhoda. Sovjetski 
voditelji so potrdili, da nam bo 
do dajali vso svojo pomoč za o- 
svoboditev naše zemlje. Arabsko- 
sovjetsko prijateljstvo se bo ved­
no bolj razvijalo, ker sloni na 
načelih svobode, neodvisnosti in 
človeškega napredka.«

Predsednik Podgorni je v svo­
jem odgovoru izrazil veliko zado­
voljstvo nad razgovori s predsed­
nikom Naserjem. Dejal je: «Ti 
razgovori so ponovno potrdili, 
da je naše prijateljstvo trdno in 
neuničljivo.« Podgorni je znova 
poudaril, da bo Sovjetska zveza 
še dalje pomagala ZAR ter da 
se bo arabsko - sovjetsko prija­
teljstvo še dalje razvijalo.

Iz Bejruta poročajo, da so eno­
te jordanske, sirske in iraške voj­
ske zaključile skupne vojaške ma­
nevre v severn' Jordaniji. Namen 
manevrov je vežbat.: čete treh dr­
žav, da zadržijo morebitno izra­
elsko ofenzivo prot, tem področ­
jem. Mnogi arabski strategi nam­
reč meni.'o, da bi v primeru iz 
raelskega napadu na Arabce bila 
Jordanija glavni obiekt ofenzive. 
Znano je namreč, da je to ob­
mejno področje z Izraelom podvr­
ženo največjim trerjem na arab- 
sko-izraelski meji. Ta črta je dol 
ga 48 kilometrov južno od Ga­
lilejskega morja. To je edino pod

ročje, kjer arabsko topništvo lah­
ko neposredno ogroža izraelske 
kibuce. Zato se Arabci bojijo, da 
bo Izrael prej ali slej izvršil 
svoj napad prav na tem področju.

Ugotavlja se, da ti skupni ma­
nevri predstavljajo nekako spre­
membo v odnosih med Sirijo in 
Jordanijo Sirija, ki ima napred­
nejši režim, je d.i sedaj odklanja­
la sodelovanje s konservativno to­
da zmerno jordansko monarhijo. 
Tudi Huisen n: rad dovolil pri­
hoda sirskih čet na jordansko o- 
zemlje. Spričo dejstva, da so te 
čete skupno z iraškimi zdaj prišle 
na jordansko oiemije, kaže, da se 
Jordanija zelo boj izraelskega 
napada na svoje severno ozemlje.

Uradni predstavnik egiptovske 
vlade Zajat je danes izjavil, da 
se Egipt ne bi upiral povratku 
varnostnih sil OZN na egiptov­
sko ozemlje, če bi to bilo po­
trebno za izvajanje resolucije 
varnostnega sveta z dne 22. no­
vembra 19G7.

V ponedeljek bo prišel v Lon­
don U Tantov predstavnik za 
Srednji vzhod Gunnar Jarring. 
Sestal se bo z jordanskim mini­
strskim predsednikom. Oba se 
bosta sestala tudi z britanskim 
zunanjim ministrom Stewartom. 
Stevvart je izjavil, da so izjave 
egiptovskega zunanjega ministra 
Riada v Kopenhagnu spodbudne. 
Riad je namreč izjavil med dru­
gim: «Sprejemamo stvarnost in 
del te stvarnosti je Izrael. Sedaj 
želimo živeti v miru.«

Na drugi strani pa je ameriški 
državni departma javil, da so 
prodali Izraelu protiletalske iz­
strelke «Hawk». Prodali so jih 
na kredit in ni znano njih število.

BEOGRAD, 6. — V Beograd 
je prispela danes gospodarska 
delegacija Venezuele. V delega­
ciji, ki jo vodi zunanji minister 
dr. Raul Nas, so zastopniki vseh 
važnih vej državnega in zaseb­
nega področja gospodarstva. De­
legacija se bo med sedemdnev­
nim bivanjem v Jugoslaviji po­
govarjala z jugoslovanskimi go­
spodarstveniki o možnosti raz­
širitve medsebojnih gospodarskih 
stikov, za kar je obojestransko 
zanimanje.

MED SVOJIM KRATKIM OBISKOM V PARIZU

Tajnik OZN U Tant se je včeraj pogovarjal 
s Harrimanom in Vame jem ter Xuan Tuyem

Na obeh straneh so zelo zadržani in ne dajejo nobenih informacij, U Tant 
pa je sporočil, da so razgovori bili «zelo koristni» - Ameriški bombniki 
sistematično bombardirajo vasi na demilitariziranem področju - Tisoč 

ameriških vojakov vrženih iz boja med umikom iz Ke Sanha
PARIZ, 6. — Glavni tajnik OZN U Tant je prišel okoli 

poldne v Pariz, kjer je ostal nekaj ur. V Pariz je prišel na 
vabilo francoske vlade in je popoldne odpotoval v Ženevo, 
kjer bo od jutri dalje predsedoval poletnemu zasedanju gospo­
darskega in socialnega sveta Združenih narodov.

Najprej se je U Tant zadržal s 
svojimi sodelavci na pariškem se­
dežu OZN, zatem je odšel v fran­
cosko zunanje ministrstvo, kjer 
sta ga sprejela zunanji minister 
Debre in francoski stalni dele­
gat v OZN Berard.

Debre je povabil U Tanta na 
kosilo, katerega so se udeležile 
številne osebnosti. V zunanjem 
ministrstvu je U Tant- ostal do 
15.20 po francoskem času. Izja­
vil je, da je imel z Debrejem 
«zelo koristne razgovore o vpra­
šanjih skupnega interesa, ki se 
tičejo Francije in Združenih na­
rodov in ki so zajemali v ena­
ki meri Vietnam in Srednji 
vzhod«

Neki časnikar je U Tanta vpra­
šal, kaj misli o izjavah v ZDA o 
potrebi ustavitve ameriškega bom­
bardiranja v Vietnamu. U Tant 
je odgovoril: «To predlagam že 
tri leta.« Na vprašanje, ali je op­
timist glede Srednjega vzhoda, je 
odgovoril: «Vse bo odvisno od in­
formacij, ki jih bom dobil od 
Jarrdnga.« Dodal je, da bo Jar­
ring prišel čez nekaj dni v New 
York

Zatem je U Tant odšel na a- 
meriško poslaništvo, kjer se je 
sestal s Harrimanom. Se prej je 
časnikarjem izjavil, da je pred­
lagal, naj se današnji razgovor 
omeji samo na vietnamsko vpra­
šanje. Na vprašanje, ali ima po­
sebne predloge v zvezi z razgo­
vori med ZDA in Severnim Viet­
namom, je odgovoril, da ne. Do­
dal je, da je prišel v Pariz, da 
zve, kako daleč so prišla po­
gajanja. «Do tega trenutka, je de­
jal, je moje mnenje enako ka­
kor pred nekaj tedni. Mislim 
namreč, da bo dolg proces.«

U Tantov razgovor s Harrima­
nom je trajal eno uro. Navzoč je 
bil tudi Cyrus Vanče. Po razgo­
voru je U Tant izjavil, da so ime­

li plodno izmenjavo misli o Viet­
namu. Na vprašanje, ali je opti­
mist, je U Tant poudaril, da je 
v sedanjem trenutku vedno težko 
napraviti kakršno koli oceno. To­
da važno je še dalje iskati mir­
no rešitev.

Na vprašanje, ali pričakuje od 
teh razgovorov kak uspeh, je od­
govoril: «Ne vem, gospod Harri- 
man je v boljšem položaju, da 
vam to lahko reče.« Harriman pa 
je izjavil: «Vedno smo zadovolj­
ni, ko se gospod U Tant zam 
ma za to zadevo, ker bi posredo­
vanje Združenih narodov v ne­
kem trenutku lahko bilo korist­
no. Toda ne v sedanjem tre­
nutku.«

Iz ameriškega poslaništva Je U 
Tant odšel na sedež sevemoviet- 
namske delegacije v spremstvu 
ravnatelja informacijskega centra 
Združenih narodov v Parizu Par- 
kerja, ki je za tolmača.

U Tantov razgovor s Xuan Tu- 
yem je trajal poldrugo uro. Po 
razgovoru ni nič izjavil, temveč 
je samo pozdravil časnikarje.

Predstavnik severnovietnamske 
delegacije Ngujem Tanh je pozne­
je izjavil, da je razgovor med U 
Tantom in Xuan Tuyem potekal 
v korektnem in resnem ozračju. 
Poudaril je, da je sestanek zah­
teval U Tant, ki ga je Xuan Tuy 
sprejel «kot azijskega politika« (in 
torej ne kot glavnega tajnika 
OZN). Opazovalci so zagotovili, 
da na U Tantovem avtomobilu ni 
bilo značke Združenih narodov, 
ko je prišel na sedež sevemo- 
vietnamske delegacije.

Predstavnik je izjavil, da je 
Xuan Tuy obrazložil U Tantu, da 
so za rešitev vietnamskega vpra­
šanja štiri točke, ki Jih Je pred­
ložila Vietnamska demokratična 
republika, korektna podlaga, in je 
dodal, da je bistveni smoter pa­

riških razgovorov določiti brezpo­
gojni konec ameriškega bombar­
diranja na severu in zatem za­
četi razgovore o drugih vpraša­
njih, ki se tičejo obeh strani.

Xuan Tuy je tudi poudaril do­
bro voljo hanojske vlade in zgre­
šeno stališče ameriške strani, ki 
vedno zahteva recipročnost, kar 
je nesmiselno. Zaradi tega niso 
razgovori do sedaj napredovali.

Dalje je hanojski predstavnik Iz­
javil, da je U Tant obiskal Xuan 
Tuya, zato da poizveduje o seda­
njem stanju razgovorov, da pa 
ni imel nobenega novega predlo­
ga. U Tant je izjavil, da še vedno 
želi brezpogojni konec bombar­
diranja Severnega Vietnama.

U Tant je nekaj po 20. uri od­
potoval v Ženevo. Časnikarji ni­
so mogli dobiti nobenega odgo­
vora na svoja vprašanja, ki so 
jih bili poslali U Tantu pismeno. 
Hkrati je informacijski center 
Združenih narodov v Parizu obja­
vil sporočalo, kd pravi, da so na 
razgovorih med U Tantom in De 
brejem obravnavali veliko števi­
lo vprašanj, ki se tičejo Franci 
je in Združenih narodov. Sporo­
čilo dodaja, da se je U Tant se­
stal popoldne s Harrimanom (n 
Vancejem potem pa s Xuan Tu- 
yem in da so razgovori bili po 
mnenju U Tanta zelo koristni.

V Parizu so v pooblaščenih kro-

(Nadaljevanje na 2. strani)

ročju državnega ladjedelstva o- 
pravila strokovna komisija pod 
vodstvom podtajnika Carona, 
predlagala IRI — Fincantieriju, 
naj koncentrira svoje ladjedel- 
stvo kar na eni sami organiza­
ciji, kakor se je pozneje tudi 
zgodilo z nastopom «Italcan- 
tieri«.

Dogodki, ki so sledili tem 
sklepom, so znani: na našem 
področju so sklenili preusme­
riti proizvodnjo v ladjedelnici 
Sv. Marka na popravila starih 
ladij. Obrat so združili s Tr­
žaškim arzenalom. To pomeni, 
da je Sv. Marko nehal obsta­
jati kot ladjedelnica. Tovarna 
strojev ima prav tako dneve 
štete. V zameno za te velike 
zgube ne le v prestižu, ampak 
tudi materialno v številu de­
lovnih mest, so osrednje go­
spodarske oblasti sklenile zgra­
diti v bližini Trsta veliko to­
varno dieslovih motorjev, po­
staviti velik 300.000-tonski zi­
dan dok v Arzenalu-Sv. Marku, 
zgraditi v bivši ladjedelnici Sv. 
Roka v Miljah napravo za či­
ščenje ladij, ter občutno poten­
cirati tržisko ladjedelnico, v 
manjši meri pa ojačiti tudi dru­
ge državne industrije na Trža­
škem, tako železarno Italsider, 
Stabilimenti Meccanici Triesti- 
ni in nekatere druge obrate.

Bilanca omenjenih preobrazb 
naj bi se po opravljenih delih 
zaključila, kar se števila zapo­
slenega delavstva tiče, v rav­
novesju: poprej je bilo pri CR­
DA 3300, v Tržaškem arzenalu 
pa 1200 ljudi zaposlenih, sku­
paj torej 5500 ljudi; po oprav­
ljeni preobrazbi pa naj bi bilo 
v delovnem razmerju pri Ital- 
cantieri 1200, v Tržaškem ar- 
zenalu-Sv. Marku 2100, pri IRI- 
GMT pa 2200 ljudi, skupaj po­
novno 5500 ljudi. Toda kakor 
je bilo pričakovati, se progra- 
matične izjave in obljube mno­
go hitreje dajo kakor pa se de­
jansko uresničujejo. Formalno­
pravna preobrazba tukajšnje 
IRI industrije je bila kmalu 
pod streho; 2. avgusta 1966 so 
v Rimu še razpravljali o načr­
tu UTI: marca 1967 pa so v 
Tržiču že splavili prvo ladjo 
pod firmo «Italcantieri». Dru­
gače pa se razvijajo konkretna 
dela, predvidena v načrtu CI­
PE: tovarna Grandi Motori 
Trieste, na katero so zlasti u- 
perjene zaskrbljene oči trža­
škega delavstva, je še vedno le 
maketa, z njeno gradnjo so v 
zamudi skoraj za leto dni; v 
drugih obratih, 0 katerih je go­
vor v načrtu CIPE, se obseg 
zaposlenosti krči, namesto da 
bi se večal (najbolj viden pri­
mer za to je v obratu Stabili­
menti Meccanici Triestini, kjer 
dela danes 150 delavcev manj 
kakor konec leta 1966); ravna­
teljstvo Italcantieri, ki naj bi 
štelo 1200 tehnikov, jih šteje 
le 800 in določeni znaki kaže­
jo, da bo pri tem tudi ostalo, 
medtem ko je bilo prvotno re­
čeno, da bo število voditeljev 
in tehnikov v službi pri ravna­
teljstvu družbe doseglo 1100 do 
1200,
Kdo in kdaj bo začel graditi 

zidani dok v Tržaškem arzena- 
lu-Sv. Marku? Kako se je iz­
tekel ustrezen natečaj? Kdaj 
se bo začela graditi naprava za 
čiščenje ladij v Sv. Roku? 
Kdaj se bo začela graditi to­
varna Grandi Motori Trieste 
Kaj pa velika livarna, ali jo 
bodo zgradili pri Boljuncu, ka­
kor j^e bilo prvotno zagotovlje­
no, ali v Genovi, kamor jo vle­
čejo dr J interesi? Na kakš­
na naročila lahko računa od­
slej dalje Sv. Marko? Kolikšen 
del »velikega Trsta« bo ures­
ničen do leta 1970? To so vpra­
šanja, ki zahtevajo hiter in ne­
dvoumen odgovor, kajti trža­
ško delavstvo ne more več ča­
kati in živeti v stalni negoto­
vosti glede tega, kaj ga čaka 
v prihodnje.

Poziv črncem, naj bojkotirajo 
olimpijske igre v Meksiku
Opravičilo ameriške vlade poslaniku Lesota • FBI podpira rasiste?

WASHINGTON, 6. — Pastor Jesse Jackson in ravnatelj 
mobilizacije za pohod revnih je pozval črnske atlete, naj se 
letos ne udeležijo olimpiade v Meksiku ter naj ponesejo o- 
limpijske bakle v južne države in v revne četrti mest, da pro­
testirajo proti revščini v Ameriki.

Ameriška poddsta Tommy :n 
Lee Evama sta začela kampanjo 
za bojkot olimpiade. Pridružil 
se jima je črnski profesor Ed- 
wards. Pozneje so tudi igralci 
košarke Lew Alcindor, Lusiuc Al- 
len in Michel Warren ter Bob 
Lamier odklonili udeležbo pri pri­
pravljalnih olimpijskih tekmah, in 
tudi drugi črnski športniki so 
napovedali tak namen. Ta bojkot 
temelji na zahtevi, naj se Juž­
na Afrika izključi z olimpijskih 
iger, ki se bodo začela 12. okto­
bra. Poleg tega zahtevajo, naj 
se predsednik olimpijskega od­

bora ZDA Avery Brumdage raz­
reši.

Diplomatski incident v Dalla­
su, v katerega je bil zapleten 
poslanik Lesota Molapo, je bil 
poravnan. Eden od odbornikov 
mestne uprave v Dallasu je nam­
reč prišel osebno pred 7.000 de­
legatov konference in je prebral 
izjavo, ki pravi, da Dallas izra­
ža nezadovoljstvo nad dejstvom, 
da so nekateri daiaški meščani 
»pokazali {»manjkanje čuta gosto­
ljubja do tujega obiskovalca.«

V \Vashdngtonu Je visok funk­

cionar državnega departmaja o 
biskal poslanika Lesota in mu 
sporočil globoko obžalovanje a- 
meruške vlade. Poslanik je izja­
vil, da ni predložil formalnega 
protesta, temveč je pisal držav­
nemu tajniku Deanu Rusku in iz­
razil upanje, da bodo v bodoč* 
preprečili take inoidente.

Lastnik lokala, kjer niso hoteli 
postreči poslaniku Lesota, je ena­
ko ravnal proti skupini belih de­
legatov, ki so prišli v lokal skup­
no s črnci, da se postavijo proti 
rasističnemu ravnanju lastnika.

Značilno je, da je lastnik lo­
kala izjavil, da mu je FBI zajam­
čila, da lahko odklanja postrežbo 
črncem. V Washimgtonu so sicer 
to zanikali, vendar pa je le zna­
čilno, da se je lastnik omenje­
nega lokala na to skliceval.
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KOMENTARJI LEONEJEVE IZJAVE

Včeraj dva ustanovna sestanka 
struje «Socialistična avtonomija^

Preti, Matteotti, Romita in Zagori proti odsotnosti socialistov 
iz vlade * Longo in Pajetta močno kritizirata leonejevo izjavo

RIM, 6. — Po včerajšnjem pro­
gramskem govoru predsednika vla­
de Leoneja v poslanski zbornici in 
v senatu, je nastopilo zatiSje, ki 
bo trajalo do ponedeljka popoldne, 
ko se bo v poslanski zbornica za 
čela debata o Leonejevem govoru 
Bolj aktivni so edino socialisti: 
spričo bližine kongresa stranke — 
v oktobru — imajo vse struje do­
govore in sestanke. Na teh sestan­
kih prihajajo do izraza že več ali 
manj znana mnenja in ocene po­
litičnega položaja, okrog katerih so 
se posamezne skupine zbrale. Da­
nes so na teh sestankih govornik; 
ocenjevali tudi Leonejevo izjavo.

Za jutrišnji «L’AvanU» je napisal 
uvodnik posl. Orlandi, ki pravi 
med drugim, da ima Leonejeva 
izjava svoje sence, svojo svetiooo 
in svoje vrzeli. Tako Orlandi po­
zitivno sprejema napovedi o uni­
verzitetni reiormi, o obveznosti za 
deželne zakone, o davku na va­
tikanske ODveznice, o obvezi za oo- 
novo italijanske delegacije v ev­
ropskem parlamentu na osnovi 
predstavništva vseh sektorjev. Kar 
pa zadeva vrzeli, navaja Orlandi 
zadevo SIFAR.

V Altiniji (Treviso) so se sestaii 
socialisti, ki so uradno ustanovili 
strujo »Socialistična avtonomija« za 
Tri Benečije Sestanka so se ude­
ležili pokrajinski predstavniki PSU 
iz Beiluna, Verone, Padove, Rovigo, 
Trsta, Trenta in drugih mest. De­
legacijo iz Benetk je vodil posl. 
Matteotti, posl. Reggiani pa dele­
gacijo iz Trevisa. Med drugimi sta 
govorila 'posl. Preti in Matteotti.

Prvi je dejal, da presenečajo iz 
jave nekaterih predstavnkov PSU, 
ki so bili zelo rezervirani ali celo 
kritično nastrojeni do vlade, v 
kateri so sodelovali socialisti, se­
daj pa kažejo toliko zaupanja v 
vlado Leoneja, čeprav je to eno­
barvna demokristjanska vlada, v 
kateri je celo odsotna katoliška le­
vica. Skoraj bi se zdelo, je nada­
ljeval Preti, da bi lahko kar za­
dostovalo, če bi pustili KD samo 
na vladi za dobro vodstvo Italije. 
Taka stališča seveda ne morejo 
spodbujati volivcev, da volijo za 
združeno socialistično stranko. Iz­
jave predsednika vlade v bistvu 
ponavljajo programske teme pre.š- 
n;e vlade levega centra; nekate­
re zahteve sta socialistična in re­
publikanska s transa postavili še 
pred volitvami. Tu imam pred 
vsem v mislih, je dejal Preti, kot 
bivši finančni minister davčno re­
formo ter zavrnitev zakonskega 
načrta za oprostitev davka na del­
nice v vatikanskih rokah. Preti, ki 
je bil odločen nasprotnik mnenja, 
naj socialisti ne sodelujejo v vladi, 
ie dejal, da je zelo značilno pismo 
Nennija socialistom v Rovigu; v 
tem pismu tudi Nenm odločno na­
stopa proti odsotnosti socialistov 
iz vlade.

Matteotti je dejal, da se je eno­
barvna vlada predstavila parlamen­
tu z izjavo, ki kaže dobro voljo 
in sposobnost predsednika vlade. 
Seveda pa je program preširok za 
vlado s časovno omejitvijo, ki si 
jo je postavila. Objektivna per­
spektiva, ki jo ima vlada pred se­
boj, je kratkotrajnost, ki ne mo­
re omogočita niti resnega začet­
ka in dokaza za njeno zakonodaj­
no in upravno dejavnost.

Struja ((Socialistična avtonomija« 
Je imela zborovanje tudi v Geno­
vi; udeležila sta se ga med dru­
gim posl. Romita in Zagari. Tudi 
Romita je kritiziral večino v so­
cialistični stranki, ki je dopustila, 
da je prišlo do enobarvne vlade. 
Vlada se je predstavila s progra­
mom, ki bi lahko popolnoma iz­
polnil še več kot eno samo legi- 
slaturo in z nekaterimi predlogi, 
ki jih najbrž Leone ne bo mogel 
realizirati, a dajejo nekak napre­
den videz negibnosti enobarvne 
vlade. Poslanec Zagari pa je de­
jal, da sicer nihče ne namerava 
napraviti Nennija za voditelja po­
samezne frakcije; on je in ostane 
simbol enotnosti stranke. Pač pa 
je Zagari poudaril, da ima njego­
va skupina skupaj z Nennljem vo­
ljo, da se dokonča proces socia­
listične združitve, ki sta ga sotaj- 
nika stranke ovirala. Prisotni so 
na koncu soglasno sprejeli reso­
lucijo, s katero negativno ocenju­
jejo odsotnost socialistov iz vlade 
ter se zavzemajo za obnovitev le­
vega centra.

Generalni tajnik KPI Longo je

danes govoril na neki delavski ma­
nifestaciji v mali športni palači v 
Milanu. Dejal je, da sedanje giba­
nje delavcev in kmetov predstavlja 
svarilo vladi Leonejeva vlada, je 
dejal Longo, namreč misli, da lah­
ko umakne z dnevnega reda ve­
like probleme, ki tarejo državo in 
delavske množice. Domišlja si, da 
ji ni treba upošteva'.’ rezultatov 19. 
maja, ki so obsodili politiko levega 
centra. Nismo mi tisti, ki bi slika­
li položaj črno, je dostavil Lon­
go. Toda pogledati je samo treba, 
kaj se dogaja v Palermu, Genovi, 
Trstu, važnih mestih ki jih drži v 
kleščah huda gospodarska kriza. 
Pogledati je treba, kaj se dogaja 
na italijanskem podeželju, velika 
demonstracija včera v Rimu je 
bila zelo zgovorna. Stanje, v kakrš­
nem je levi center zapustil državo, 
je posledica gospodarske politike, 
ki je skrbela vedno in samo za do­
bičke velikih monopolov ter se na 
neodgovoren način borila proti za­
htevam za delo in svobodo delav­
cev in mladih generacij, je dejal 
Longo.

V Firencah pa je imel govor 
posl. Gv.ncarlo Pajetta, ki je tudi 
komentiral Leonejev govor. Rekel 
je, da sta dva načina, da se nič 
ne pove, ali bolje, da se skrije vo­
lja, da se v prihodnjih mesecih nič 
ne naredi. En način je v tem, da 
se na hitro opravi z nekaj fraza­
mi, drugi pa je v tem, da se v 
morju besed potopijo vsi problemi, 
ki jih je mogoče reševati v več 
letih in da se pri tem hote poza­
bi prav to, kar je nujno in kar bi 
se lahko začelo takoj reševati. 
Leone je izbral drugo metodo, je 
dt-jal Pajetta. Pozabil je na SIFAR, 
Federconsorzi in končno ni ome­
nil ne prenehanja bombardiranja 
Severnega Vietnama in ne vzposta­
vitve diplomatskih stikov z Italijo 
in severnovietnamsko republiko.

U Tant
(Nadaljevanje s 1. strani)

gih sporočili, da ima ameriška de­
legacija v Parizu redne stike z 
nekaterimi diplomati v francoski 
prestolnici, da jim poroča o po­
teku pogajanj Stike ima s čla­
ni britanskega in sovjetskega po­
slaništva, s člani poslaništev še­
stih držav, ki sodelujejo skupno 
z ZDA v napadalni vojni v Viet­
namu, ter s člani poslaništev In­
dije, Poljske ln Kanade, ki pri­
padajo mednarodni nadzorstvena 
komisiji nad premirjem v Viet­
namu.

Hanojsko zunanje ministrstvo 
je objavilo izjavo, ki pravi, da 
ZDA pošiljajo bombnike «B 52» 
nad demilitarizirano področje, 
kjer vse vprek bombardirajo 
tamkajšnje vasi. Te vasi obstre­
ljuje tudi topništvo ameriškega 
sedmega ladjevja ter ameriško 
topništvo južno od tega področja

Ob 17. vzporedniku so se ame­
riški vojaki včeraj spopadli z vo­
jaki osvobodilne fronte. Najhuj­
ši spopad je bdi blizu ameriške­
ga oporišča Camlo. Američani so 
izvedli napad, toda osvobodilne 
sile so se učinkovito branile ter 
so se umaknile, šele ko so Ame­
ričani dobili ojačemja. Na istem 
sektorju so osvobodilne sile na­
padle ameriške enote, katerim Je 
prihitelo na pomoč topništvo, in 
šele tedaj so se osvobodilne sile 
umaknile. Spopadi so bili tudi na 
drugih sektorjih.

Tiskovna agencija Južno Vietnam 
ske osvobodilne fronte Javlja, da 
so osvobodilne sile od 26. junija 
do 4. Julija vrgle iz boja tisoč 
ameriških vojakov, ki so se umi­
kali iz oporišča Ke Sanh.

Nova presaditev 
za dr. Blaiberga

CAPETOVVin, b. - Zdravstveno 
stanje dr. Philipa Blaiberga, kate­
remu je dr. Bamard januarja le­
tos presadil srce, se v zadnjih 
dneh ni izboljšalo. Kot je znano, 
je moral Blaiberg zaradi kompli­

kacij na pljučih ponovno v bolniš­
nico Groote Schuur. Čeprav ima­
jo zdravniki njegovo zdravstveno 
stanje za resno, njegovo življenje 
ni v nevarnosti.

Zvečer so javili, da se je nje­
govo zdravstveno stanje ponovno 
poslabšalo. Dr. Barnard in njegovi 
pomočniki so začeli razmišljati o 
možnosti, da bi Blaibergu presadi­
li novo srce.

Poročilo vodstva bolnišnice Groo­
te Schuur sicer ne govori o sla­
bem delovanju srca. Nekateri 
zdravniki so celo izjavili, da zaradi 
zdravljenja vnetih jeter in pljučni­
ce ni potrebna nova presaditev. 
Pri tem poudarjajo, da je prvi 
mož, kateremu je dr. Barnard pre­
sadil srce, Louis \Vashkansky u- 
mrl zaradi pljučnice, medtem ko 
je novi organ popolnoma pravilno 
delal.

Zvedelo se je, da je Blaiberg 
v sterilizirani sobi in stalno pod 
zdravniškim nadzorstvom. Ni zna­
no, če imajo zdravniki že na raz 
polago srce za ponovno presaditev. 
Na vsak način se je zvečer še 
vztrajnejše govorilo o poslabšanju 
Blaibergovega stanja in o novi pre­
saditvi.

Po vesteh, ki krožijo v bolniš­
nici Groote Schuur se dr. Bar­
nard namerava lotiti dvojnega ki­
rurškega posega in sicer presadi­
tve srca ln pljuč. Vprašanje je sa­
mo, če bo imel Barnard na raz­
polago istočasno oba organa.

Spet orožje 
v Gornjem Poadižju

BOČEN, b. — Karabinjerji bo- 
censkega preiskovalnega oddelka 
so odkrili v neki votlini nedaleč

Komisija EST 
o francoskih ukrepih

BRUSELJ, 6. — Izvršna komisi­
ja evropske gospodarske skupnosti 
je načelno sprejela zahteve Fran­
clje glede Jeklarskega sektorja v 
zvezi z gospodarskimi težavami, 
ki so nastale v Franciji. Odgovor 
Je bil ugoden tako glede pomoči 
za izvoz kakor glede določitve kon­
tingentov za uvoz. Uvozni kontin­
genti so bili določeni na 390.000 
ton na mesec, od katerih 377.000 
iz držav skupnega tržišča in 13.000 
iz drugih držav. V tem niso všteti, 
kontingenti državne trgovine, gle­
de katere veljajo dvostranski spo­
razumi.

Komisija si pridržuje pravico' 
nadzorovati pravilno izvajanje u- 
krepov. Poleg tega sl pridržuje 
pravico spremeniti ali razveljaviti 
te ukrepe v primeru, da bi razvoj 
v okviru skupnosti to zahteval. Ce­
lotno proučitev stanja na jeklar­
skem sektorju bo komisija skup­
nosti izvedla do 15. oktobra.

ki pelje na Tonale in 
Mendolo, popolnoma

so
od ceste,

dobro ohra 
njeno orožje nemške proizvodnje. 
Gre za brz trelko, dva saržerja, 
štiri puške «Steyer», dve puški 
«Budapest», 127 nabojev kalibra 
9 za brzostrelko in 128 nabojev ka­
libra 9 za puško. Vse je bilo zavito 
v ovoj iz plastike.

TOKIO, fi. - Jutri bodo na Ja 
ponskem volitve za obnovitev 126 
od 250 sedežev v zgornji zbornici 
parlamenta. Predvideva se, da ne 
bo večjih sprememb v številčnem 
sorazmerju političnih sil.

Bonn se pogaja z ZDA 
glede atomskih jamstev»

NEW YORK, 6. - V uradnih kro­
gih v VVashingtonu so potrdili, da 
so v teku razgovori z Zahodno Nem­
čijo o jamstvih prot. «sovjetskemu 
jedrskemu napadu*. Bonska vlada 
zahteva ameriška jamstva in ne 
upošteva zadevne resolucije var­
nostnega sveta OZN. ki jamči ne­
jedrskim državam pomoč v prime­
ru jedrskega napadi nanje. Poleg 
tega se bonska vlada boji, da bi 
atlantsko zavezništvo po svoji ob­
novitvi imelo krajše življenje kakor 
pogodba proti širjenju jedrskega o- 
rožja (25 let), zaradi česar bi bila 
Zahodna Nemčija, po trditvah bon­
ske vlade, izpostavljena atomski 
grožnji.

Neurje na Japonskem
TOKIO, 6. — Dva mrtva, štirje 

pogrešani, enajst ranjenih oseb, 
popolnoma uničena hiša in naj­
manj 3000 poplavljenih stavb je 
posledica močnega dežja in nevih­
te, ki je zajela velik del otoka 
Honshu na Japonskem, kjer je 
prišlo tudi do prekinitve prometa 
na številnih cestah in železniških 
progah.

Hijene napadajo otroke
NOVi DjclLHl, b. — V severno- 

indijski pokrajini Bareilly je v 
zadnjih dneh zavladal preplah. Ce­
le trope hijen so napadle in ubile 
najmanj 20 otrok. Divje živali so 
tudi v okolici glavnega mesta po­
žrle nekaj otrok in telet. Kmetje 
so zahtevali od oblasti orožje, da 
bi se lahko lotili uničevanja teh 
nevarnih živali.

VČERAJ V TRSTU

Rekordi in izredni rezultati v drugem dnevu prvenstva 
Gentile 16,52 - Panerai 10”8 - Frinolli 49”8 - Trio 6,48

Prvaki še Pigni (800 m ženske), Arese (800 m moški), Grottini 
(disk ženske), Poggipollini (200 m ženske), Bertolin (3000 za­

preke), Snia (4x100 m), Meconi (krogla), Pamich (hoja)
Po mlačnem prvem dnevu se je krepko popravila osebna rekorda.

državno prvenstvo v drugem dnevu 
zelo razživelo. Frinolli in Gentile 
pri moških ter Trio pip dekletih so 
poskrbeli, da je bil.i doseženih ne­
kaj rezuitatov velike mednarodne 
in tudi svetovne vrednosti. Mlada 
Panerai je na progi 80 m z ovirami 
v predteku dosegla nov državni re­
kord s časom 10' ’8. Prejšnji rekord 
je bil dosežen pra ' v Trstu na dr­
žavnem prvenstvu leta 1963 po za­
slugi Bertonijeve z 11”.

400 M OVIRE
Že prva panoga sporeda je na­

vdušila občinstvo, ki je bilo neko­
liko številnejše kot v prvem dne­
vu. Evropski prvak Frinolli je po 
pričakovanju zmagal z največjo lah­
koto in takoj je med gledalci za­
vršalo. Neuradni fiasomerilci so iz­
merili atletu iz Rima 49"9 ali 50”. 
Vsekakor 'zreden rezultat. Kmalu 
je prišlo tudi uradm sporočilo, da

Rezultati;
1. Arese (Fiat Torino) 1’50”2
2. Boriello (CUS Napoli) 1’50”8
3. Pozzi (Carabinieri) 1’51”3
4. Del Buono, 5. Tubaldi, Carabel-
li je odstopil.

MET DISKA (ŽENSKE) 
Poprečna vendar zanimiva pano­

ga. Grottini jeva je povedla že od 
samega začetka, morala pa je stal­
no popravljati svoj rezultat, ker je 
Mionijeva tudi napredovala. Konč­
ni rezultat je bil 45.68 za prvo in 
44.46 za drugo, čez 40 m je uspel 
met samo veteranki Fancello. 

Rezultati
1. Grottini (Fiat Torino) 45,08
2. Mioni (CUS Padova)'

3. Fancello (CUS Firenze) 42,36
4. Benericetti, 5. Cogoi, 6. Drudi.

TROSKOK
Prva serija skokov ni prinesla 

nič novega. Rekorder Gentile je po­
skus zgrešil in dosegel samo 15,01, 
že v drugem pa je gledalcem za­
stal dih. Izmerili se 16.31, samo 
3 cm manj od državnega rekorda. 
V drugem skoku je bil Getile še 
vedno dober s 16.11, v tretjem pa 
je spravil gledalce na noge. Sod­
niki so dolgo merili in končno na­
merili 16,52, nov državni rekord in 
rezultat, s katerim se lahko zmaga 
na vsakem mednarodnem tekmova­
nju in pride tudi do kolajne na o­

44,46 1 limpijskih igrah. Gatti se je odre

DANAŠNJI FAVORITI
je Frinolli dosegel celo 49"8. 'Cas . v dn*,vu tekmovanj *>■nrpHctnviia ipofcnv nalivna do oddali 15 naslovov državnih pr-predstavlja letošnji najboljši do­
sežek v Evropi in postavlja atleta 
na prva mesta v svetovnem meri­
lu takoj za dvema Američanoma in 
Avstralcem Knokejem V borbi za

vakov: 7 ženskih in 8 moških. Na­
ši favoriti za vsako panogo so na­
slednji:

MET KOPJA (ZENSKE)
Mazzacurati iz Rima je sicer po-

ORGANIZACIJSKI ODBOR 
ZA TRŽAŠKI VELESEJEM 
GOSPODARSKIH ZBORNIC 
SRS IN SRH
(Socialistične republike Slovenije in Socialistične republike Hrvatske)

se zahvaljuje spoštovanemu občinstvu za tako velik 
obisk juoslovanske razstave na XX. tržaškem velesejmu. 
Posebna zahvala trgovskim krogom za izredno zanima­
nje za razstavljene proizvo de in okrepitev trgovskih 
poslov, gospodarskim ustanovam in oblastem, ki so pri­
spevale k lepšemu uspehu razstave.

Irit&JUJdoGfvas KjCfWu
MEDNARODNA ŠPEDICIJA IN TRANSPORT
DIREKCIJA: KOPER

Pristaniški trg 3

TELEFON:
TELEX:

21-830
34-117

• carinjenje blaga

• transportno zavarovanje blaga

• kontrola transportnih dokumentov

• dodajanje ledu in vskladiščenje blaga 

SPECIALIZACIJA * redni zbirni promet iz eviopskih centrov

• čezmejni prevozi z lastnim kamionskim parkom

• *<»ent organizacije LATA

• blagovni tranzit preko pristanišč Rijeka in Koper

• sejemska špedicija na sejmih in razstavah doma in 
v tujini

Poslovne enote v vseh republiških sred!ščih, v vseh jugoslovanskih pristaniščih 
In ne vseh obmejnih prehodih
ZAUPAJTE TRANSPORTE VAŠEGA BLAGA I N TE R EU RO Pl K O PER

drugo ir*ito je prav na koncu Gior- Mazzacurati iz nama je sicer po­
dani skiteal ogrozi i Ballatija. ki pa f rečna vendar stalno dosega oko 
je bil jasno pred ostalimi tekači. J *ar *tn™v
Ballati je doae-el odličen čas M''9. j ^ahko vzamemo

■- afflgsjsr* s2 trs, Nsstznzt?' “f1 (Carabinien) ^1 9 Favoritinje: Mazzacurati, Mion3. Giordani (Carabinieri) 52 8 J Tlml_ J 
4 Mazzi. 5. Mafeis, 6 Ghiduzzi. |,n 

800 M ŽENSKE I bK,UK s GALICO
Popolnoma nezanimiv tek in tudi! . Tef1Iluvanje se do začel°

nekai nori oriča k..varnem Paola daJ ln Pod ve6ar bo zaČ31 slWKaU nekaj pod pricaK ivanjem. Pao d tucL reicorclei Diunisa, ki ie .zja-
Pigm je povedla takoj po startu vil da namerava postaviti >ov ve-
in je naskok stalno večala. Slogov- kurd) skok nad 5,10 m. Righi do

no njen ten n prav najlepsi je vstkakor arugi, v Dorbi j tretji
pa odraz precejšnje moči. Bolj za- mesto pa utegnejo Marianija ogio-
nimiva je bila borba za drugo me- zah tudi drugi. Z zanimanjem pri-
sto, v kateri je Ramello v ciljni 
ravnini prehitela Torello. Pogumno 
se je borila tudi Videmčanka Schia- 
vo, ki je dosegla 5. mesto in isto­
časno popravila deželni rekord na 
2'16'8.

Rezultati:
1. Pigni (C. Giuliano MI) 2'8”2
2. Ramello (CUS Torino) 2’U"3
3. Torello (Libertas Torino) 2’12”6
4. Fols, 5. Schdavo (GUALF Vi­
dem) 2’16”8, 6. Pattori.

800 M MOŠKI
Tek je povsem zadovoljil gledal­

ce. Po startu je potegnil Arese, ki 
pa se zaradi počasnega ritma ni 
mogel otresti zasledovalcev. Po pr­
vem krogu je Arese vodil vse do 
600 m kjer je skuša) pobegniti dru­
gi favorit Del Buono. Poskus Del 
Buona je trajal slabih 100 m. Že v 
ciljno ravnino je namreč prvi pri­
tekel Arese, ki je zmagal brez te­
žav. Del Buono je popolnoma od­
povedal. Drugi je bil presenetljiv 
Boriello, tretji pa Pozzi. Oba sta

čakujemo Videmčane-vojake.
Favoriti: Uionisi. Righi in Ma­

riani.
MJSJ KOPJA MOŠKI 
Letos še ni bilo v Italiji dobrih 

rezultatov. Dočakali smo povratek 
bivšega svetovnega rekorderja Lie- 
vora, ki resno misli na naslov pr­
vaka. če bo ponovil dobre rezul­
tate se utegne visoko uvrstiti tu- 
cb Defranzoni iz Gradiške l sedaj 
pra vojakih), katerega mlajši brat 
je deželni rekočdfer prav v metu 
kopja

Favoriti: Lievore, Rodighiero in 
Defranzoni.

8« M OVIRE tŽENSKE) 
Zmagala bo skoraj gotovo Pa 

ntrai, ki je precej redna v dose­
ganju dobrih časov. Najnevarnej­
še nasprotnica: Vettorazzo. 

Favoritinje: Panerai, Vettorazzo
in Giuli.
400 M (MOŠKI)
Trije Italijani so letos pretekli 

progo pod 47”. Ottolina )e od vseh 
najhitrejši in prvo mesto b! mu

IIIIMMIIIIHIIIIIIMIIIIIIIIIllllllllllllllllllllllllllllllllllllIllIlltlllUfllllllllllllllllllllllllimilllllllllllllllUlllllilii

TENIS VVIMBLEDONSKI TURNIR

Američanka Kingova 
premagala Tegartovo

Na mednarodnem vvimbledon-
skem turnirju je v finalu žen­
skih posameznic Američanka Jean 
Billie King premagala Avstralka
Judy Tegart z izidom 2:0 (9:7, 7:5).

V moških dvojicah sta v finalu 
Avstralca Newcombe in Roche od­
pravila svoja rojaka Rosewalla in 
Stolla s 3:2 (3:6. 8:6, 5:7, 14:12 in 
6:3).

V mešanih dvojicah sta Avstral­
ca Flechter in Courtova premaga­
la v zadnjem srečanju sovjetski 
par Metreveli - Morozova z 2:0 
(6:1, 14:12).

PLAVANJI

Izredni časi 
v Šantl Clari

Na mednarodnem plavalnem tek­
movanju v Santi Clari v ZDA je 
komaj 14-letna Američanka Suc 
Pedersen postavila nov svetovni 
plavalni rekord na progi 200 me-

DOMAČI ŠPORT
DANES

Nedelja, 7. Julija

ODBOJKA
Ob 8.30 v Nabrežini 
Deželni finale moške promocij­
ske lige

• • •

Moška D liga 
Ob 10. uri v Zgoniku 
KRAS - OLIMPIJA * * *
Ob 10. uri v Trstu
BOR - CSI FRIULI « • *
Zjutraj v Kočevju 
Gostovanje ženske ekipe Brega

NOGOMET
Zjutraj v Kočevju
Gostovanje članske ekipe Brega

trov prosto s časom 2’09”5. Ta čas 
je za 2 desetinki sekunde boljši 
od dosedanjega rekorda, ki ga je 
postavila pred letom dni njena ro­
jakinja Pam Kruse.

Zanimivo je, da je mlada Peder- 
senova komaj nekaj minut prej 
izenačila tudi svetovni rekord na 
progi 200 metrov mešano s časom 
2’25”.

Ker je Pedersen postavila novi 
rekord kot prva plavalka štafete 
4x200 metrov prosto je tudi ta eki­
pa, v kateri so plavale še William- 
sova, Fordyceva in Meyerjeva, po­
stavila nov svetovni rekord s ča­
som 8’46”4, medtem ko je bil do­
sedanji rekord za celih 6”4 slabši.

Na istem tekmovanju je Ceho- 
slovakinja Olga Kočkova postavila 
evropski rekord na progi 200 me­
trov prosto s časom 2’14”4.

mamimm
Zmaga Jugoslavije v Bagusi 
na evropskem prvenstvu

V nadaljevanju ženskega evrop­
skega košarkarskega prvenstva na 
Siciliji je Jugoslavija premagala 
Francijo s 65:56 (36:22).

ODBOJKA
PROMOCIJSKI FINALE

Presenečenje v Nabrežini 
Sokol in Breg izločena

Sinoči je prišlo na igrišču So­
kola v Nabrežini v finalu moške 
promocijske lige do velikega prese­
nečenja: dva glavna favorita za o- 
svojitev prvega mesta, Sokol in 
Breg, sta bila izločena iz tekmo­
vanja že v prvem večeru. Sinočnji 
izidi so bili namreč naslednji: 
ACEGAT - Sokol 2:0 (15:10. 16:14) 
Aurora — Breg 2:! (4:15, 15:12, 

15:6)
Kennedy — Audax 2:0 (15:12, 15:12) 

ACEGAT, Aurora in Kennedy se 
bodo danes zjutra, potegovali v 
treh medsebojni1’ srečanjih za vstop 
v moško D ligo, v katero se bo 
uvrstil zmagovalen tega turnirja.

ne smelo uiti. Bello bo moral ze­
lo paziti na mladega Fuslja. Ka­
kovost finalnega teka bo predvi­
doma zelo dobra.

Favoriti: Ottolina, Bello in Fusi
400 M (ŽENSKE)
Donata Govoni starta kot abso­

lutna favoritinja Pred kratkim je 
dosegla čas 53”9, ki je s /etovne 
vrednosti. Druga bo Paola Pigni, 
za tretje mesto pa Di se morali 
boriti Giumanini in Toccheoti. Vi­
demčanka Schiavo ima realne 
možnosti za finale.

Favoritinje: Govoni. Pigni in Giu­
manini

MET KROGLE (ŽENSKE)
Masocco in Forcellinj imata pol­

drugi meter naskoka pred ostalo 
konkurenco, ki je izredno izena­
čena in istočasno tudi slaba. Vi­
demčanka Del Giudice ima realne 
možnosti za tretje mesto.

Favoritinje: Forcellini, Masocco
in Del Giudice.

1500 M
Arese starta kot favorit, konku­

renca pa je izenačena in kako­
vostna. Nevami bodo Del Buono, 
Pozzi, Gervasini in Finelli. Lepa 
priložnost za Videmčana Lenarduz- 
zija, da popravi deželni rekord.

Favoriti: Arese, Del Buono in
Finelli.

SKOK V VIŠINO
Ricci Ockji ima največ možnosti, 

da osvoji naslov prvakinje, ker so 
ostale boljše nasprotnice precej 
obremenjene z drugimi panogami. 
Domačinka Giamperlati je bila la­
ni (inajvišja«, letos pa ni več ta­
ko aktivna. Na domačih tleh .ah- 
ko upa vsaj moio.

Favoritinje: Ricci Oddi, Giam­
perlati in Sanna.

100 M (ZENSKE)
Urnik, ki bo obremenil Govo- 

nijevo, bo gotovo v pomoč mladi 
Molinari. Ostala konkurenca je ze­
lo izenačena in izrazih favoritinj 
ni.

Favoritinje: Molimari, laia in
Poggipollini.

110 M OVIRE
Tu bo monolog Eddyja Ottoza, 

enega najboljših na svetu. Pn se­
riji časov 13”5 lahko pričakujemo 
od njega v tem trenutku tudi na­
daljnji napredek v družbi izbran­
cev Liani je med ostalimi najhi- 
tri.jši, tretje mesto pa te že vpra­
šanje.

Favoriti: Ottoz, Liani Comac-
chia.

200 M
Po izrednem času 20’ 7 te Berut- 

tl očitno v dolimpjiski« formi iz 
rr.ladih let. 30-letni spnnter, ni je 
leta 1957 osvojil prvi državni na­
slov bo osvojil v Trstu verietno 
e.icga med zadnjimi. Jitoline ver­
jetno tu ne bo. Najresnejši kandi­
dat za drugo mesto )o Preatoni, 
ki nima sicer drugega najboljšega 
časa, je pa v odlični formi in za­
nesljiv v važnih trenutkih.

Favoriti: Berutti. Preatoni in
Giannattesio.

5000 m
Pc odličnem času pod 14’ na mi 

tingu v Varšavi je Ardizzor« fa­
vorit, ne smemo pa p„.-abiti na 
starega Ambuja. Možna zmagoval­
ca sta tudi Sinesi in Giancant.e- 
rino.

Favoriti: Sinesi, Aidizzone m
Ambu.

4x100 ŽENSKE
Dekleta iz Bologne, Mnana, Tu­

rina, Rima in Trsta si oodo vei 
Jetno razdelila prva mesta. Ginna- 
stica Triestina brani ‘tastov prva­
kinj.

Favoritinje: Fiat, Ginn. Triestina 
in CUS Rim.

4x400
Ekipa Snia Varedo s Fusijem ln 

Bellom izgleda upravičeno nepre­
magljiva. Drugi bodo verjetno fi­
nančni stražniki, tretje mesto pa 
lahko osvoji marsikatera (kipa.

Favoriti: Snia Varedo, Fiamine 
Gialle in CUS Torino.

KOUSARSTVO

Danes zadnja etapa 
dirke Po Jugoslaviji

V predzadnji, 8. etapi mednarod­
ne kolesarske dirke Po Jugoslaviji 
(Peč — Priština 138 km) je zma­
gal Jugoslovan Stane Božičnik s 
časom 3.41T2", 2. je bil Enrico 
Paollni (It.) 3.41’22”, 3. Schattel- 
bauer (Avstr.) 3.41’32”.

Na skupni lestvici vodi še ved­
no Rudi Valenčič (Jug.) s časom 
26.39’37”, 2. je Pettersson (Šved.) 
26.40T5”, 3. Savčev (Bolg.) 26.4F22”. 
Italijan Paolini je 10. s 26.49’53”.

Na ekipni lestvici vodi Bolgari­
ja z 80.06”44”, pred Jugoslavijo 
80.11T1”, Madžarsko 80.22’39". Ita­
lijo 80.30’53”

Danes bo na vrsti zadnja etapa; 
Priština — Skopje 193 km.

zal po pričakovanju in je zasedel 
drugo mesto. Ostali so močno za­
ostali.

Rezultati
1. Gentile (CUS Roma) 16,52 (nov 

državni rekord)
2. Gatti (Italsider GE) 15,59
3. Bortolozzi (Riccardi MI) 14,55
4. Goriani, 5. Camaioni, 6, Busso. 

200 M (ŽENSKE)
Zaradi odsotnosti skakalke v da­

ljino Trio, prepovedi tekmovanja 
za Govonijevo in birokratske izlo­
čitve Vettorrazzoeve (se ni pred­
stavila pravočasno pri zapisnikar- 
ski mizi), je mlada Poggiolini z 
lahkoto osvojila prvo mesto in do­
segla nov osebni rekord 24”9. V 
torbi za drugo mesto je laia za me­
ter prehitela Stoppo. Tržačanka Li- 
cia Rossi, ki je bila lani na prven­
stvu druga, zaradi šolskih obvez­
nosti letos ni bila na višku forme 
in je bila izločena žt v polfinalu. 

Rezultati
1. Poggipollini (CUE Koma) 24”9
2. laia (Fiat Torino) 25”1
3. Stoppa (SC Italia MI) 25’’2
4. Tocchetti, 5. Di Meglio, 6. Cesari. 

3000 M ZAPREKE
Tek je bil zanimiv, ker se je 

precej atletov menjavalo v vod­
stvu. Naiprej sta potegnila Risi in 
Carn:celli, tri kroge pred koncem 
pa je močno pospešil Begnis. Ka­
zalo je že, da bo atlet strl odpor 
zasledovalcev, iz ozadja pa je pri­
šel Bertolin, ki prvega mesta ni 
več spustil. Državni rekorder Piz­
zi je približno na polovici proge 
skušal priti na bol)še mesto, po­
skus pa mu ni uspel in njegov 
tek se je zaključil z popolnim po­
lomom. Risi, ki le znan po svojih 
finiših je bil prav v zadnjih me­
trih po zavlugi Carnicellija še ob 
drugo mesto.

Rezultati:
1. Bertolin (Fiamme gialle) 8’53”8
2. Carnicelli (AAA Genova) 8’57”
3. Risi (CUS Roma) 8'57”
4 Begnis, 5 Sommaggio, 6. Va- 
/enti.

ŠTAFETA 4x100 M 
Izredno lep finale. Fiat Je bil po 

prvi menjavi (Roscio) gladko v 
vodstvu in znatna je bila njegova 
prednost tudi po drugi menjavi. 
Snia je bila doslej nekoliko v za­
mudi, v drugi menjavi pa je sko­
raj dohitela Fiamme gialle, ki so 
bile stalno na drugem mestu. V 
zadnjih 100 m je Fiatu uspelo za 
las obdržati prvo mesto pred iz­
rednim tekom Preatonija Giannat- 
tasio se je potrudil, vendar so bi­
le Fiamme gialle samo tretje. Tor- 
riana iz Gradiške, ki se je pre­
senetljivo uvrstila v finale, je bi­
la šesta. Po dolgem, napetem pri­
čakovanju (govorilo se je, da bo­
do kar tri ekipe diskvalificirane) 
je prišla vest, da |e bil izločen 
prav Fiat. Vse ekipe so tako na­
predovale za eno mesto.

Rezultati:
1. Snia. Varedo 41”
2. Fiamme gialle 41 ”1
3. CSI Reggio Emilia 41”9
4. Esercito, 5. Torriana, Fiat dis­
kvalificiran.

MET KROGLE
Na startu je bil tudi veteran 

Meconi, ki je po nekaj metih že 
imel v Žaklju vse mlajše. Rezul­
tat 17,25 je za njegova leta odli­
čen, sicer pa skromen. Zadosto- 
val pa je, da metalec iz Firenc 
osvojil že 13. državni naslov v tej 
panogi.

Rezultati:
1. Meconi (Giglio Rosso) 17,25
2 Asta (Carabinieri) 17,07
3. Sorrenti (Fiat) 16,72
4. Bufon, 5. Tesini, 6. Gerocarni 

SKOK V DALJINO ŽENSKE 
Občinstvo je sledilo samo ska­

kalki Trio, ki je v prvem posku­
su skočila okoli 6,50, vendar z laž­
jim prestopom. V drugem posku­
su je dosegla 6,48, v tertjem 6,35, 
v četrtem 6,25, v zadnjih dveh pa 
je prestopila. Zadnja skoka sta 
bila zelo blizu svetovnega rekor­
da. Posebno zadnji.

Rezultati:
1. Trio (Libertas Torino) 6,48
2. Vettorazzo (ACIS Verona) 5,85
3 Ridi (CUS Firenze) 5,65
4. Dal Pont, 5. Sposato, 6. De Bla- 
sis.

HOJA NA 10 KM
Občinstvo je zelo malo sledilo 

tej panogi, ki se je odvijalo med 
zelo zanimivim skokom v daljino 
za ženske. Na hodce se je spom­
nilo komaj, ko je zvonec nazna­
nil zadnji krog in je sprejelo Pa- 
micha s toplim ploskanjem.
1. Pamich (Esso Roma)

Rezultati:
2. Višini (Carabinieri)
3 Busca (Fiamme gialle)
4 Nigro, 5. De Vito, 6. Reitano. 

Danes se bo prvenstvo nadalje­
valo zjutraj ob 9.30. V jutrišnjem 
programu bo poleg predtekov na 
sporedu samo finale v ženskem 
kopju, popoldne z začetkom ob
16.30 pa bodo oddali še zadnjih 
14 naslovov letošnjega državnega 
prvenstva.

Današnji tekmovalni urnik
9.30 110 m ovire predteki

10.00 1.500 m predteki
10.20 400 m 2 predteki
10.30 kopje 2 KF
10.40 100 m 2 predteki
11.00 400 m M predteki
11.15 80 m ovire P
16.30 palica
17.45 110 m ovire P
17.45 kopje M KF
18.00 200 m M P
18.15 100 tn 2 P
18.30 80 m ovire F
18.45 400 m M F
19.00 400 m 2 F
19.15 krogla 2 KF
19.15 1.500 m F
19.15 višina 2
19.30 100 m 2 F
19.45 110 m ovire F
20.00 200 m M F
20.10 5.000 m F
20.30 štafeta 4x100 m 2 r
20.45 štafeta 4x400 m F

— lil
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EDGAR V/ALLACE:.
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Odstranil je odejo in sedel na 
posteljo; noge ki so se med­
tem dotikale hladnih tal, so i- 
skale copate. Nenadoma je za­
zvonil telefon in razbil gluho 
tišino noči.

Prižgal je (luč, stopil k tele­
fonu in dvignil slušalko.

— Tukaj doktor Benson — 
je dejal hladno.

Okrog njegove hiše je zavi­
jal novembrski veter in prina­
šal mraz tudi v sobo. Doktor se 
je oblekel. Stopil je k mizi in 
pogledal na uro, brundal je za­
radi dela, ki mu je od sna od­
trgalo dve dragoceni uri. Zakaj 
se morajo otroci roditi prav ob 
tako nepravem času?

Zdravnik je obstal za trenu­
tek, si prižgal cigareto, potem 
pa jih potisnil v žep. Odšel je 
ven in s sfclonejno glavo stekel 
proti garaži. Veter mu je kot 
kirurški nož rezal v obraz.

Imel je težave, preden je pri­
žgal avto. Kašljal je in krehal, 
nazadnje pa je le zapeljal po 
osamljeni cesti.

Gospa Sorly, ki jo je moral 
obiskati, je imela dvanajst o- 
trok, toda zdravniku se je zde­
lo, da nobenega ni rodila v le­
pem vremenu ali podnevi.

Sorlyjeva farma je bila pre­
cej oddaljena. Zdravnik je z 
zadovoljstvom opazil silhueto 
nekega človeka, ki se je težko 
prebijal skozi veter in nosil 
pod pazduho neki zavitek. U- 
stavil je in povabil človeka, naj 
vstopi v avto, ta pa je to ta­
koj storil.

— Greste daleč? — je vpra­
šal zdravnik.

— V Detroit — odgovori suh­
ljati človek, ki je imel zaradi 
vetra polne oči solz.

— Imate morda cigareto? 
Zdravnik je odpel plašč, ta­

krat pa se je spomnil, da je ci­
garete potisnil v zunanji žep. 
Vzel je zavitek in mu ponudil, 
medtem ko je sopotnik iskal 
po žepih vžigalnik. Ko je pri­
žgal cigareto, je človek držal 
zavitek še nekaj časa v roki, 
nato pa vprašal:

— Lahko vzamem še eno ci­
gareto? Za pozneje!

Ne da bi čakal na odgovor, 
je vzel še eno.

Doktor Benson je občutil, ka­
ko neznanec potiska roko v nje­
gov žep. j. >.

— Dal vam bom cigarete v 
žep — je dejal neznanec. Dok­
tor je hotel naglo vzeti cigare­
te, te pa so že bile v žepu.

Nekaj časa sta se peljala mol­
če, nato pa je doktor vprašal:

— Torej v Detroit greste 
— Grem iskat delo v tovarno 

avtomobilov.
— Vi ste najbrž mehanik?
— Nekaj podobnega. Vozil 

sem kamione do konca vojne. 
Pred enim mesecem sem ostal 
brez dela.

— Ste bili med vojno v voj­
ski?

— Da, vozil sem štiri leta 
bolniški avto.

— Tako?! Jaz sem zdravnik, 
doktor Benson.

— Takoj sem pomislil na to, 
avto diši po zdravilih — se je 
nasmehnil človek, nato pa res­
no dodal: — Ime mi je Ewans.

Spet sta nekaj časa molčala; 
Prišlek se je nekaj časa prekla­
dal na svojem sedežu, potem 
Pa postavil ovitek na tla.

Zdravnik je naglo pogledal 
njegov mačji obraz. Opazil je, 
da ima na obrazu globoko rde­
čo brazgotino, novejšega datu­
ma.

Potem je pomislil na gospo 
8°rly, potisnil roko v žep, da 
bi pogledal na uro. Prsti so za,- 
fnan iskali. Ure ni bilo.

Doktor Benson je previdno 
Potipal prostor pod sedežem in 
Pazljivo potegnil pištolo člove­
ku pod rebra.
„ — Takoj vrnite uro v moj 
aep' — je jezno zakričal.

Človek je preplašeno posko­
čil in dvignil obe roki.

7- Bog moj, je zašepetal — 
mislil sem, da ste vi...

Doktor je še močneje poti­
skal pištolo pod njegova rebra 
in hladno ponovil:

— Dajte uro v moj žep, do­
kler nisem ustrelil!

S tresočo roko je Ewans vzel 
iz žepa na telovniku doktorje- 
v° uro in mu jo potisnil v žep. 
8 prosto roko je zdravnik po­
tisnil uro še globlje v žep, od- 
Pfl vrata in sunil človeka iz
avtomobila.

, — Danes moram rešiti živ- 
ijenje ženski, tukaj pa gubim 
čas z vami, v želji da vam po­
lagam! — je besno kričal 
ždravnik nanj.

Pot čez hrib do Sorlyjevehi- 
*e ni bila tako težavna kot je 
Predvideval.

'— Spotoma sem vzel v avto 
nekega človeka in me je po­
skušal oropati — je dejal po­
nosno zdravnik. — Vzel mi je 
nro. Ko sem mu pokazal pišto- 
lo> mi jo je takoj vrnil.

Sorly se je tako napeti zgod­
ni nasmehnil.

— Vesel sem, da je vrnil uro, 
sicer ne bi vedeli, kdaj se je 
otrok rodil. Koliko je bila ta­
krat ura, zdravnik? — vpraša 
Sorly.

Zdravnik je vzel uro iz žepa.
— Od rojstva je gotovo že 

minilo pol ure, zdaj pa je na­
tančno... — Pristopil je k sve­
tilki.

Gledal in gledal je v uro. 
Steklo je bilo razbito. Pogledal 
je hrbtno stran ure in se še 
bolj približal svetilki. S težavo 
je prebral napis:

«T. Ewansu iz bolniškega sek­
torja, ki je s svojo hrabrostjo 
rešil naša življenja v noči 3. 
novembra 1943. ileta v bližini i- 
talijanske meje. Bolničarke Nes- 
bit, Johns in Wingeith.»
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Citatetlj iz Bazovice nam je 
poslal to sliko s prošnjo, da jo 
objavimo; sam je napisal: 

Tamburaško društvo «Zo- 
ra» je bilo ustanovljeno le­
ta 1908 v Lipici. Fotografija 
je bila posneta v Lipici le­
ta 1911. To društvo je mar­
ljivo delovalo pred prvo sve­
tovno vojno in po njej, do­
kler ni fašizem onemogo­
čil njegovo delovanje. Da ni 
prišlo do takega razpada, 
bi društvo lahko še danes 
obstajalo, člani društva so 
bili doma iz Bazovice in iz 
Lipice, vsi pa so za časa 
Habsburžanov delali v Lipi­
ci. Ko so Habsburžani pri­
hajali v Lipico, so vedno po­
vabili društvo «Zora» na 
grad, kjer so se zabavali 
ob zvokih veselih valčkov. 
Člani «Zore» so imeli poseb­
no obleko (<diberej») s slo­
venskim praporom z napi­
som T.D.Z. na prsih, na gla­
vi pa lepo črno in plavo če­
pico z zlatim napisom «T. 
D. ZORA». Nekaj članov dru­
štva še živi. Ko bodo stari 
člani in simpatizerji gledali 
to sliko, bodo morda poto­
čili solzo ob spominu na ve­
sele urice in na lepe zabav­
ne večere, ki so jih skupaj 
preživeli, a ostali so le spo­
mini na lepe in vesele čase.

Demetrij Cej pobira nagrade
Ime našega mladega slikarja J grado za svojo kompozicijo miij-

Demetrija Ceja se je v zadnjem 
času večkrat pojavilo v dnevnem 
tisku, kar pač samo priča, da se 
za Ceja, ki je sicer tudi sceno­
graf pri našem gledališču, sezo­
na ni zaključila z gledališkimi 
počitnicami, temveč se nadaljuje 
z dokaj intenzivnim slikanjem in 
razstavljanjem. Pri tem pa je 
najbolj zanimivo, da je skoraj ni 
razstave, na kateri Cej ne bi pre­
jel če že ne prve, pa vsaj eno 
od prvih nagrad.

Ni še dolgo tega ko je miljska 
občina skupno s turistično usta­
novo in vsedržavno federacijo u- 
metnikov CGIL priredila slikar­
ski «ex-tempore» v Miljah. Tek­
movanja se je udeležilo okrog 65 
slikarjev s področja dežele. De­
metrij Cej je odnesel prvo na-

skih vtisov. Le malo pred tem je 
bila v miljski dvorani «Lo Sque- 
ro» sindikalna razstava za vso 
deželo in Cej je dobil zlato ko­
lajno za svoj ((Piranski motiv,..

Seveda, zdaj poleti so «ex-tei 
pore« precej v modi in prirejaji 
jih zdaj tu, zdaj tam. Slikarji s. 
jih radi udeležujejo, ne toliko za­
radi nagrad, temveč predvsem zat 
to, ker so tovrstna tekmovanji 
nekakšna prijetna in osvežilni 
improvizacija, ki dovoljuje tudi) 
svobodnejše prijeme. Tudi ((Slom­
škov dom« v Bazovici se je z u- 
spehom uvrstil med pobudnike 
in prireditelje, saj se je tudi na 
njegovem «ex-tempore», ki je bi­
lo prejšnjo nedeljo pri Bazovici, 
pojavilo res lepo število znanih 
pa tudi manj znanih slikarjev.

Cej je tokrat dobil drugo nagra­
do za svoje ((Pročelje kraške hi­
še«, vmes pa je prejel še lepo 
praktično nagrado v kraju Torre 
di Mosto blizu Trenta.

Seveda je ta enomesečna na­
gradna žetev že tolikšna, da na­
šega slikarja s precejšnjo avtori­
teto vključuje v ne preveč široki 
krog deželnih umetnikov večjega 
formata. Toda Demetrij Cej se 
pripravlja že na košnjo umetni­
ške ((Otave«, saj že sodeluje ali 
pa bo v prihodnjih mesecih so­
deloval še na vrsti drugih raz­
stav doma, v deželi pa tudi drug­
je v Italiji. Tako bo na primer 
sodeloval na razstavi gledaliških 
plakatov v Bologni, kjer je žiri­
ja od 270 poslanih sprejela za 
razstavo in nagradno konkuren­
co le 70 del, med katerimi tudi
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Tržaški železničar 
slovenski književnik

,m. v o f1^sana življenjska pot romanopisca pisatelja Ivana 
Zorca • Trlepovega Narte ta iz Temen iške doline

stal sem na vinorodnih dolenj­
skih gričih Primskovega; navdu­
šeni prijatelji dolenjskih lepot ga 
nazivajo dolenjski razglednik. Z 
vrha Primskovega, kjer stoje kar 
tri cerkve in dve starinski lipi, 
se ti pase pogled po ravnicah 
Dolenjske. Oko se ti ustavi ob 
Temenici, ki izvira izpod Valva­
sorjevega Bogenšperka in se, po­
tem ko se je nekajkrat skrila v 
podzemlje, izliva v Krko. Po­
zdravlja te tudi Stična in še mno­
gi drugi dolenjski kraji, ki jih je 
vnesel na strani svojih pripove­
dovanj in zgodb dolenjski pisa­
telj Ivan Zorec.

Bogata je bila njegova literar­
na žetev! Prvič se je oglasil s sa­
mostojno knjigo kmalu po prvi 
svetovni vojni, ko je izdal v sa­
mozaložbi nekaj črtic in novel 
pod skupnim imenom «Pomenki». 
Knjiga je izšla v Ljubljani' leta 
1921. Tiste čase smo imeli na Slo­
venskem bore malo založb in pi­
satelj — tedaj mu je bilo 40 let 
— se je odločil za izdajo knjige 
v samozaložbi.

V ((Pomenkih« je Ivan Zorec 
objavil sedem zgodb. V črtici «Na 
pol potu« je prikazal dolenjske­
ga kmeta, ki je prevzel opusto- 
šeno kmetijo. Izčrpale so ga pre­
velike dote za brati in sestrami, 
sam pa je zlezel v dolgove. Teža­
ve so ga zmotile, da se je odlo­
čil za pobeg iz domače vasi v 
Temeniški dolini in je hotel v A- 
meriko, kamor so tiste čase na­
ši ljudje radi odhajali, da bi si 
gospodarsko opomogli. Kmet Rep 
nik je bil celo pripravljen, da 
bo pustil doma ženo z otroki, 
sam pa bi garal in varčeval on­
stran velike luže. V obup ga je 
poganjal trdosrčni sosed Kablič, 
ki ga je stiskal za vrat zaradi 
dolga. Repnik je vedel, da je to 
le maščevanje, ker mu je pre­
vzel dekle, svojo sedanjo ženo. 
Kablič se je že veselil, da mu bo 
po odhodu dolžnika Repnika pa­
dla v roke njegova žena... Jadr­
no se je obupani in zadolženi 
kmet odpravil z doma in na vlak, 
da bi odšel v svet za delom. Pa 
se je spotoma, na pol poti ske­

sal in se vrnil. Trdo je prijel za 
delo, poplačal dolgove in se re­
šil iz težav ter ostal pri družini 
srečen in zadovoljen. Le domača 
zemlja daje človeku srečo in za­
dovoljstvo.

V ((Pomenkih« je tudi zgodba 
((Domačija ob Temenici«. Zorec 
je segal v svet okrog svoje rod­
ne vasi.

Pisatelja Zoroa sem spoznal 
pred kakimi štirimi desetletji. 
Srečala sva se pod košato lipo 
gostilničarja, ljudskega filozofa in 
najbolj spretnega dolenjskega ljud 
skega govornika Toneta Kovači­
ča, po domače štorovčana iz što- 
rovja. Ta zaselek se nahaja na 
podnožju dolenjskih vinogradov 
Primskovega, Debelega hriba in 
Mihelce, prav na robu Temeniške 
doline, štorovčan Kovačič je imel 
veliko rajdo dobrih prijateljev. 
Bil je izrazit talent za vse lepe 
stvari. Slikar Ferdo Vesel, njegov 
sosed na bližnjem Grumlovem, 
ga je učil celo slikati.

Pisatelj Zorec je rad prihajal 
pod štorovčanovo lipo, tam je 
zmeraj potekal prijeten pomenek 
o slovenski književnosti. Kmet 
Storovčan s Storovja je bil edin­
stven tudi v pogledu ljubezni do 
lepih knjig. V svoji knjižnici je 
imel kakih 3000 ali še več knjig. 
Pa ne samo imel, tudi prebral 
jih je, zato je bil poln znanja in 
pogovor z njim je bil veder in 
prijeten.

V štorovčanovo gostilno so ra­
di prihajali slikar Ferdo Vesel, 
pisatelj Juš Kozak, pa :ie mnogi 
drugi. Tam sem spoznal tudi pi­
satelja Iva Zorca in odtlej sva 
se večkrat srečala. To znanstvo 
je prešlo pozneje tudi na pisate­
ljevega sina prešernoslovca Crto- 
mira Zorca, kustosa Prešernove­
ga muzeja v Kranju.

Pisatelj Ivan Zorec je ves go­
rel za svojo ljubo Dolenjsko, po­
sebej še za Temeniško dolino, 
šentviško in stiško okolico. Vsi 
ti kraji so mu dajali obilico sno­
vi za njegove zgodbe. Rodil se 
je v tem Okolju, pri Trlepovih v 
Malem Gabru ob dolenjski že­
leznici dne 25. Julija 1880. Po po­
klicu je bil železničar in je sto­
pil v pokoj kot železniški kon­
trolor. Zanimivo je, da je nekaj 
časa služboval v Trstu.

V mnogih kmečkih hišah Te­
meniške doline čuvajo še danes 
Zorčeve knjige, kjer opisuje do­
lenjske ljudi in pokrajino. Poleg 
že navedenega prvenca ((Pomen­
ki« je izdal pred 45 leti povest 
«Zeleni kader«. Pred 40 leti pa 
je izšla njegova zgodba ((Domači­
ja ob Temenici«; izdala jo je Mo­
horjeva družba. Zorec se je pro­
slavil najbolj z zgodovinsko te­
tralogijo o stiških menihih. Knji­
ge so izhajale pri Mohorjevi v 
proslavo stiškega jubileja leta 
1932 «Beli menihi«, 1934 ((Stiski 
svobodnjak«, 1935 »Stiški tlačan«

in leta 1937 ((Izgnani menihi«. Pri 
pisanju teh zgodovinskih knjig 
je bil Zorec čestokrat gost v sti- 
škem samostanu, kjer je prebi­
ral samostanske arhive, da je la­
že gradil svoje zgodbe. Stanoval 
je v hišici sredi vinogradov nad 
samostanom. Tam ima zdaj sin 
Črtomir vikend, kjer piše knjigo 
o Prešernu v Kranju.

Nekoč mi je Zorec bolj po­
drobno pripovedoval o svojih 
mladih letih na Trlepovini v Ma­
lem Gabru. V šentviški šoli so 
spoznali, da bi bil dober za gim­
nazijo. V srednjo šolo je odšel, 
ko mu je bilo 13 let. Za svoja 
leta je bil precej visokorasel in 
močan. Bil je pač kmečki otrok. 
Tiste čase Dolenjska še ni imela 
vlaka in si moral v Ljubljano peš, 
če pa si imel denar, si sedel na 
poštni voz ali si najel voznika. 
Mladi Ivan je odšel prvič v Ljub­
ljano peš. Spremljala ga je ma­
ti. Pa je imel smolo, niso ga 
sprejeli, nakar se je vrnil do­
mov.

Tiste čase so gradili železniško 
progo od Ljubljane proti Dolenj­
ski. Od Ljubljane do Grosupljega 
in Kočevja so odprli železno ce­
sto 18. septembra 1893, leto dni 
kasneje pa od Grosupljega do No­
vega mesta. Ce prideš v Radoho­
vo vas, v bližino, od koder je 
doma Ivan Zorec, opaziš na ste­
bru pred vhodom na Dolgorajž- 
nikovo dvorišče še danes spo­
minsko ploščo. Odkrili so jo 1. 
junija 1894, ko je skozi Radoho­
vo vas in mimo Zorčeve rojstne 
vasi pripeljal prvi vlak.

«Med tistimi, ki jim je bila po­
stavljena ta spominska plošča, 
sem bil tudi jaz,» mi je pripove­
doval nekoč Ivan Zorec. Ko ni­
sem bil sprejet v ljubljansko šo­
lo, sem ostal leto dni doma. Ho­
tel sem kaj zaslužiti. Tedaj je 
v naši okolici mrgolelo delavcev 
domačinov in tujcev, pa raznih 
tujih strokovnjakov. Gradnja že­
lezniške proge na Dolenjsko je 
prinesla v mnoge hiše ob progi 
vsaj začasni zaslužek. Mladi in 
krepki fantje smo dobili delo, v 
prenekaterih hišah ob progi pa 
so imeli na stanovanjih delavce 
in so jim tudi kuhali. Ljudje so 
rekli železniškim delavcem »bara­
be«, kar je bil tedaj splošen iz­
raz za delavca. Takrat beseda še 
ni imela kakega slabega prizvo­
ka, mi je pripovedoval Ivan Zo­
rec in dodal smeje: «Kot tri­
najstleten fantič sem začel z de­
lom pri železničarskih «barabah» . 
Kje r.:ki bi si takrat upal pomi­
sliti, da bom kdaj kasneje po­
stal železniški uradnik v Trstu 
in nazadnje v Ljubljani. Tudi na 
pisateljevanje še nisem mislil. 
Moja življenjska pot je šla go­
tovo po svojevrstni poti od »ba­
rabe« pri gradnji železne ceste 
do inšpektorja državnih želez­
nic in do slovenskega pisatelja.«

Jože Župančič

Cejevo. Prav tako sodeluje Caj 
na razstavi likovne umetnosti de­
žel Furlanije Julijske krajine in 
Tridenta Gornjega Poadižja v ve­
liki razitavni palači v Rimu, kjer 
je zastopan s tremi furlanskimi 
motivi. Povedati je treba, da je 
udeležba na tej razstavi bala na 
povabila. Dve svoji ikoni je že 
poslal na razstavo cerkvene u- 
metnosti v Bologno, v Caorlah, 
kjer imajo razstavo vsaki dve le­
ti, pa je zastopan z eno sliko. 
Dve sliki ima tudi na razstavi v 
novi galeriji Trifoglio v Vidmu, 
eno pa na razstavi v Pordenonu.

Tolikšna angažiranost zahteva 
seveda tudi veliki delovni napor, 
kar pa za mladega a že uveljav­
ljenega slikarja ni poseben pro­
blem. Cej sodi namreč med ti­
ste ustvarjalce, katerim žilica 
vedno poje kot napeta struna, če­
prav se to iz njegove dozdevno 
flegmatično obarvane pojave mor­
da ne bi zdelo. Slikanju posveča 
precej ur svojega prostega časa, 
kot scenograf pri gledališču pa 
pogosto slika tudi poklicno. Je 
to sicer dvojna angažiranost, ki 
se vsebinsko med seboj močno 
razlikuje, ki se pa tudi nekje 
medsebopno dopolnjuje. Na vpra­
šanje kako kqtv uipetnik-slikar 
sam v sebi usklajuje to svojo 
dvojno angažiranost, je odgovo­
ril z dovtipom: «Kot slikar sem 
dobil mesto scenografa pri SNG, 
kot scenograf pa sem spet pr­
venstveno slikar.*

Demetrij Cej je Goričan le ta­
ko nekako na pol, po očetu, si­
cer pa se je rodil v Beogradu. O- 
četov velik prijatelj in sošolec je 
bil znani slovenski umetnik Čar­
go in tako je mali Demetrij do­
bil prve slikarske nauke tako re­
koč «iz prve roke«. Sam pravi, 
da mu od Čargovih dobrohotnih 
nasvetov sicer ni kaj prida osta­
lo, ostala pa mu je ljubezen do 
slikanja, ostala mu je notranja 
potreba po izražanju svojih ob­
čutij do narave v barvah pa zo­
pet ne samo v barvah, temveč 
tudi v nekem izrazito svojem slo 
gu, ki se ne ozira na nobene vzo­
re, pa tudi na nobene bolj ali 
manj ustaljene tehnike. Seveda 
ni Cej noben izrazit »jezni mla­
denič« v slikarstvu; v njegovih 
slikah ni nobenega za lase pri­
vlečenega avantgardizma, obenem 
pa tudi ni niti sence konvencio­
nalnosti in nobenega popuščanja 
modnim okusom. Njegovo slikar­
stvo je pač takšno, kakršen je 
on sam: nekoliko nepredvideno 
a ne improvizirano, iskajoče a 
ne novotarsko za vsako ceno, in­
timno a vendarle kot na dlahi, 
realistično pa kljub temu zavito 
v nekakšen sanjski svet, v kate­
rem znani predmeti izgubljajo 
svoje realne oblike in se v obi­

čajno temno sivih barvnih tonih 
spreminjajo zgolj v sintezo sli­
karjevih občutij.

Cej je predvsem krajinar. Mi­
ka ga Kras s svojim kamenjem 
in svojimi hišami, priteguje ga 
Furlanska nižina s svojimi polji, 
murvami in topoli, ogrevajo ga 
tudi istrski motivi in beneške la­
gune. Portret ne! V njem ne naj­
de zadoščenja, ker meni, da je 
v portretiranju vse preveč siste­
matike, vse premalo svobode za 
umetnika.

Vprašam ga: «Ti nudi slikar­
stvo polno zadoščenje?« »Na tre­
nutke — pravi — sicer pa je vse 
večno iskanje. Današnje zadošče­
nje je jutri že preteklost in iska­
nje novih zadoščenj, tistih malih, 
ki jih občuti samo slikar, ko ne­
kaj izrazi tako, kot je želel.«

«Pa tehnika, je to zate pro­
blem?« ((Tehnika nikoli ni bistve­
na. Tehnika je samo sredstvo, ki 
vodi k izrazu, glaven pa je v u- 
metnosti izraz, svoj lastni izraz...«

«Te nagrade razveseljujejo?« 
«Sprva so me, zdaj niti ne več 
toliko. Ne, nisem prevzet ali do­
mišljav, toda nikoli pravzaprav 
nisem risal zaradi nagrad.«

«Si doslej že dosti razstavljal?« 
»Začel sem leta, l$)48 bo joovrat- , 
ku v Gorico. Potem kdo ve koli 
kokrat. Domala po vsej Sloveni­
ji, mnogo tudi v 
Ijani še nisem, ne 
ne. Morda bom k letu, obljubili 
so mi.»

«Kako ti je všeč poklic sceno­
grafa pri gledališču?« «Leži mi, 
čeprav kot scenograf nikoli nisi 
odvisen samo od sebe. Skoraj 
vsaka scena je plod zamisli in 
dela več ljudi od režiserja do de­
lavca. Mislim, da je teže narediti 
dobro sceno kot pa dobro sliko, 
čeprav slikarjeva invencija mno­
gokrat res igra odločilno vlogo. 
Toda ta podrejenost vsebini igre, 
času, režiserjevim željam itd. me 
ne moti, ker skušam kljub vse­
mu tudi v sceni biti jaz.«

«Koliko scen si že zasnoval od­
kar si pri gledališču?« «V štirih 
letih okrog dvanajst. Katera se 
mi zdi najboljša? Morda tista za 
((Marijo Oktober«, pa letošnja za 
otroško igro. Otroška scenografi­
ja je zahtevnejša...«

In še zadnje vprašanje: «Tvoj 
doslej največji uspeh?« «Nanj 
pravzaprav še čakam. Sedaj se 
mi zdi še največji ta, da sem 
preko slikarstva prišel h gledali­
šču. To pa je svet, ki mi je 
všeč. Malce bohemskega je v 
njem in mislim, da je vsak sli­
kar, ki je slikar z dušo, nekoliko 
bohemsko nastrojen. Mogoče se 
premalo poznam, toda čutim, da 
ne morem biti izjema...«

Jože Koren

UalTju V Ljtib- 
le, tam pa fes

O KULTURNIH STIKIH 
MED SLOVENCI IN ITALIJANI

ŽIGA ZOIS IN DOBA 
NJEGOVEGA MENTORSTVA
(Nadaljevanje iz nedeljske št.)

Po Linhartovi smrti Je Zois so­
dil, da je potrebneje podpirati 
Kumerdejevo filološko in slovni- 
ško delo kot pa nadaljevati Lin­
hartovo književno in zgodovinsko. 
Poskusil se je tudi v slovenski 
verifikaciji in nadaljeval s pre­
vajanjem italijanskih opernih na­
pevov, čeprav sam ni mogel več 
v gledališče. Prevedel je napev «0 
čare donnette se foste sdncere — 
Preljube ženice, ko b’vam b’lo 
verjeti«. Njegova je morda tudi 
popevka »Joj, dekleta, mlada le­
ta hitro zginjo«. Nekaj pred kon­
cem marca 1808 je nehal Zois 
prevajati za italijanske operiste.

V tretjem desetletju Zoisovega 
mentorstva (1799-1809) je zaznati 
splošen napredek slovenskega pre- 
rodnega gibanja, ki mu je bil 
Zois že splošno priznan voditelj. 
S francosko zasedbo in upada­
njem njegovih fužin in železne tr­
govine pa so se Zoisove finančno 
razmere začele vidno slabšati. 
Francozom Je odločno nasproto­
val kot sploh vsi slovenski prero­
ditelji, razen Vodnika. Po izgubi 
Kumerdeja in Breokerfelda je 
Zois štel med svoje domače sla­
viste poleg Vodnika tudi Kopitar­
ja, ki je postal zelo vnet prero­
ditelj. Zois je stalno usmerjal Ko­
pitarja pri njegovem znanstvenem 
delu. Kopitar je skrbel za smotr­
no spopolnjevanje Zoisove sla­
vistične knjižnice.

Po katalogu iz leta 1804 je imel 
Zois v svoji knjižnici malo lepo­
slovnih knjig iz časa po letu 1782. 
Imel je naslednje italijanske knji­
ge: Alfieri, Tragedie (1785); Artea- 
ga, Teatro musicale italiano (1. 
1785); Casanova, Ne amore ne 
donne (1782); Andre, Stato d'ogni 
letteratura (1783); Lione Allacci, 
Drammaturgia (1785) in «Epheme- 
ridender Italianischen Literatur« 
iz leta 1800.

Ohranjeni so podatki tudi za i- 
talijanske knjige v Vodnikovi 
knjižnici. Vodnik je namreč do­
bro znal italijansko. Bil je Prešer­
nov profesor italijanščine. Knjige 
so naslednje: Petrarca (1561);
Sansovino, L’arcadia (Benetke 
(1662); Maffei, Poemata (Benetke 
1728); dva zvezka raznih italijan­
skih komedij; Ermes Colloredo, 
Poesie in lingua friulana; De La 
Motte, Odi anacreontiche et pin- 
dariche (1741); italijanski prevod 
Klopstookove Messiade (1771); 
Tasso: Sannaazaro; Berti, De theo- 
logica ddš5i(JlinRi*( PSirrt 1767); Gib- 
bon, Storia della decadenza e ro­
voma deiTimperio -romano (Piša 

Vi '1778,- brez 6. zitokat.. številne ita­
lijanske slovnice; Voltaggijev in 
Appendiinijev slovar; Appendini, 
Dell’analogia in memorie storico- 
critiche, in 3. del italdjansko-ilir- 
.sko-latinskega Stunellijevega slo­
varja.

Vodnik in Kopitar sta bila v 
tem času glavna predstavnika slo­
venistične dejavnosti Zoisovega 
krožka. Vodnik se je že uveljavil 
kot voditelj književnega prerodne- 
ga dela, Kopitar pa je marca

1809 objavil na Dunaju prvo slo­
vensko znanstveno slovnico

V četrtem in zadnjem desetlet­
ju Zoisovega mentorstva (1809— 
1819) stopita v njegov krožek tu­
di Zupan in Ravnikar, ki sta bila 
znana janzenistična duhovnika. 
Ravnikar je postal tržaški škof. 
V tem času si je Zois kupil te 
italijanske knjige: Ivelich, Poesie 
(Koper 1810); Napoleone, Scelta 
di lettere familiari (Milano 11810); 
Maffei, Italienische Antologie iz 
leta 1813.

Vrnitev Avstrije v slovenske 
kraje v jeseni 1813 je pomenila 
propast raznih političnih nad, ki 
so jih slovenski preroditelji goji­
li za časa Napoleonove Ilirije, za­
to so se odslej omejili samo na 
poglobdtetv književnega dela. Zois 
je zaradi vedno slabšega zdrav­
ja moral zanemarjati svoje men­
torske dolžnosti. S povratkom Av­
strije se je njegov gospodarski 
položaj nekoliko popravil. Po le­
tu 1816 se je Zois začel čutiti o- 
samljenega. Kopitar mu je redko 
pisal z Dunaja. Zoisov stalni gost 
je bil le Vodnik, čeprav se mu je 
zaradi frankofilstva nekoliko od­
tujil. Posledice frankofiLskega na­
vdušenja so se za Vodnika kma­
lu pokazale. Nova avstrijska ob­
last ga je sicer 6. novembra 1813 
začasno {»trdila v profesorski 
službi, vendar mu je kasneje za­
vrnila prošnjo za dodelitev stoli­
ce splošne zgodovine na liceju in 
novoustanovljene stolice italijan­
ščine.

Pred Napoleonovo Ilirijo niso 
v Ljubljani poučevali italijanšči­
ne. Po povratku Avstrije je pouk 
italijanščine ostal obvezen na li­
ceju, na celjski gimnaziji pa j* 
bil neobvezen predmet. Pouk ita­
lijanskega jezika in književnosti v 
Ljubljani je obiskovalo precej di­
jakov; med njimi sta bila leta 
1814-15 Friderik Baraga in leta 
1818-19 France Prešeren. Licejci 
so v času 1813-1819 pesndkovali v 
latinskem, nemškem in tudi itali­
janskem jeziku. Ohranilo se nam 
je le nekaj teh pesmi, med kate­
rimi razne nemške in italijanske 
pesmi Čopovega italijanskega pri­
jatelja Franca Leopolda Savia. Da 
je Prešeren dobro poznal italijan­
sko književnost, nam dokazujejo 
med drugim tudi razgovori o tem 
predmetu, ki jih je imel s Čopom.

Zois se je na stara leta še ved­
no z veliko vnemo zanimal za 
delovanje svojih slavističnih pri­
jateljev. Najbolj pa mu je bilo 
pri srcu Kopitarjevo znanstveno 
delo. še malo pred smrtjo je do­
kazal ostrino svojega duha s te­
meljitimi kritičnimi opombami k 
Erbergovi biografiji Primoža Tru­
barja iz leta 1818.

Z Vodnikovo smrtjo 8. januar­
ja 1819 je Zois ostal sam. S po­
nosom je lahko zrl na svoje ve­
liko delo v korist slovenskega 
prerodnega gibanja in prosvetlje- 
vanja slovenskih ljudskih množic. 
Sameval pa ni dolgo. Vodniku je 
sledil v grob še isto leto, in si­
cer 20. novembra 1819.

MATIJA ČOP IN F. E. SAVI«

Demetrij Cej ,po bh a; nagrade

Pred Napoleonov.. Ilirijo niso v 
Ljubljani poučevali italijanščine. 
Francoska oblast .e uvedla njen 
pouk na Slovenskem in ga v Ljub­
ljani poverila Valentinu Vodniku. 
Po povratku Avstrije je pouk ita­
lijanščine ostal obvezen na ljub­
ljanskem liceju, na celjski gimna­
ziji pa je bil neobvezen predmet. 
Pouk italijanskega jezika in knji­
ževnosti v Ljubljani je obiskovalo 
precej dijakov. Met! njimi sta bila 
v letih 1813 1819 tudi Matija Čop 
in France Prešeren, ki sta se 
učila književnih zakladov Dante­
jevega jezika poii Vodnikovim 
vodstvom. Da je Prešeren dobro 
poznal italijansko književnost, 
nam dokazujejo tudi razgovori, ki 
jih je imel o tem s čopom. Za 
Čopovo znanje italijanščine nam 
služijo kot dokaz tudi njegove pri­
pombe k Medingerjevi italijanski 
slovnici, ki so nam ohranjene v 
rokopisnem zvezku med njegovo 
ostalino.

Licejci so v času 1813-1819 pes- 
nikovali v latinskem nemškem in 
tudi italijanskem jeziku. Ohranilo 
se nam je le nekai teh pesmi, 
med katerimi so razne nemške in 
italijanske oesmi Čopovega itali­
janskega prijatelja in sošolca 
Franca Leopolda Savia. Od teh je 
za nas zanimiv nemški sonet, ki 
ga je Savio naslovil na prijatelja 
Čopa.

Matija Čop je bil velik filolog 
in literarni Kritik. Spada med naj­
boljše slovenske poznavalce ev­
ropske romantike, romanskih in 
posebno italijanske književnosti. 
Rodil so je 26. januarja 1797 v 
Žirovnici, utonil je 6 julija 1835 
v Savi, pri Tomačevem blizu Ljub­
ljane. Spojitev njegovega kritič­
nega duha s Prešernovim ustvar­
jalnim genijem je dala Slovencem 
vrhunec pesniške lepote na evrop­
ski ravni. Na liceju in bogoslovju 
je spadal med najbolj razgledane 
dijake. Koi profeso- in knjižničar 
se je razvil v pravega esteta, ki 
je stalno širil svoje znanstveno 
obzorje in se navduševal za lepo­
te svetovne književnosti. Poglobil 
se je v študij slovanske, roman­
ske in germanske književnosti. Bil 
je izvrsten poznavalec romantike 
in njenih problemov. V izvirniku 
je prečita) vse glavne zastopnike 
grške, latinske, italijanske, špan­
ske, portugalske, francoske, nem­
ške in anglešk- literature. Ukvar­
jal se je tudi s književno zgodo­

vino, filologijo in teorijo lepih 
umetnosti. Filozofija ga ni poseb­
no zanimala.

Cop je bil na liceju in bogo­
slovju v letih 1813-1819 privlačna 
sila za vse dijake, ki so se s po­
sebno ljubeznijo posvečali študi­
ju književnosti. Ker pa je bil sa­
motar in zaprta narava, mu ni 
uspelo ustvariti okrog sebe več­
je skupine somišljenikov, da bi 
mogli govoriti o posebnem Čo­
povem krožku.

Posebno važno je njegovo so­
delovanje s Prešernom in Sa- 
viom. Oba sta bila njegova so­
šolca: Prešeren je bil tri, Savio 
pa štiri leta mlajši od Čopa.

Čopova pisma so bogat vir za 
poznavanje njegove učenosti. Pi­
sma Kopitarju, Vrazu, Safariku, 
Celakovskemu so posebno važna 
za slavistiko in slovenistiko, med­
tem ko se pisma, ki jih je izme­
njal s Saviom, tičejo izključno 
romanskega in germanskega kul­
turnega sveta.

Matija Cop in Franc Leopold 
Savio, sin goriškega okrajnega 
glavarja, sta se spoznala 1. 1818. 
To poznanstvo je pomenilo za 
mladega Čopovega italijanskega 
prijatelja začetek nove dobe, kar 
je sam poudarjal leta 1828, ko je 
slavil desetletnico prvega sreča­
nja s slovenskim tovarišem iz 
ljubljanskih dijaških let. Cop je 
bil tedaj že v bogoslovju, kamor 
je šel na materino željo, a kasne­
je je izstopil, ker se je odločil 
za profesuro, Savio pa je bil še 
na liceju kot slušatelj fizike. O 
Saviu in njegovem odnosu do Čo­
pa je obširno poročal Zimmer­
mann v 62. Letopisu državne gim­
nazije v Gorici iz leta 1912 in v 
4. letniku goriškega dvomesečni­
ka za znanost in kulturo »Veda« 
iz leta 1914, v katerem je priob­
čil tudi Čopova pisma Saviu, ki 
so nam ohranjena v obširni Sa- 
viovi slovstveni zapuščini.

Prvo Čopovo pismo Saviu je Iz 
leta 1820. O njunih odnošajih 
pred tem nam ni nič znano. Cop 
se je rad spominjal književnih in 
jezikoslovnih razgovorov z mla­
dim Goričanom. Kmalu pa sta po­
stala velika prijatelja in se cenila 
posebno zaradi izkazane značaj- 
nosti.
(Nadaljevanje prihodnjo nedeljo)

Janko Jež
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Vreme včeraj: riajvlšja temperatura 
30,1, najnižja 22,8, ob 19. uri 28,4, 
vlaga 60 odst., zračni tlak 1013,2 pa­
da, veter 6 km severozahodni, nebo 
2/10 pooblačerio, morje mirno, tem­
peratura morja 26,2 stopinji. Tržaški dnevnik

7. julija 1968

Danes, NEDELJA, 7. julija
Mamica

Sonce vzide ob 5.23 in zatone ob 
20.56. Dolžina dneva 15.33. Luna vzi­
de ob 18,42 in zatone ob 2.08.

Jutri, PONEDELJEK, #. Julija
Liza

V SREDO SEJA DEŽELNEGA SVETA

Še 10svetovalcev bo spregovorilo 
v razpravi o programski izjavi

Uradni veslnik objavil odlok predsednika deželnega odbora o ustanovitvi 
tehničnega posvetovalnega odbora za ukrepe v prid trgovinskih podjetij

Deželni svet se bo zopet sestal 
pod predsedstvom prof. Ribezzija 
v sredo ob 9.30. Na dnevnem re­
du je nadaljevanje razprave o pro­
gramski izjavi, ki jo je dal 1. ju 
lija predsednik deželnega odbora 
Berzanti. Doslej je spregovorilo na 
treh sejah 16 svetovalcev; vpisa­
nih jih je še 10, in sicer Pittoni 
(PSU), Morpurgo (PLI), Colombi 
(KD), Baracetti (KPI), Ginaldi 
(KD), Di Capporiacco (MF), Me- 
tus (KD), Coghetto (KPI), Dal Mas 
(PSU) in Del Gobbo (KD).

Prva komisija deželnega sveta za 
zadeve predsedstva, krajevne usta­
nove in finance se bosta sestala 
jutri ob 9.30 pod predsedstvom 
svetovalca Cociannija Razpravljala 
bo o osnutku, ki ga je odobril de­
želni odbor na seji 2 junija in ki 
se tiče sprememb upravne ureditve 
dežele, to je ustanovitve odborni- 
štva za urbanistiko in službe nad­
zorstva nad zadrugami. Poleg tega 
določa zakonski osnutek, da preide 
služba za prevoze na predsedstvo 
deželnega odbora ter da uvedejo 
nove določbe o pravem in zakono­
dajnem uradu.

# * *

Te dni je izšla 22. številka U- 
radnega vestnika Furlanije - Ju­
lijske krajine, ki objavlja med dru­
gim odlok štev. 56 predsednika de­
želnega odbora od 27 maja 1968 o 
ustanovitvi tehničnega posvetoval- 
ifcga odbora za ukrepe v prid pod­
jetij, ki se ukvarjajo s trgovino.

Odlok se nanaša na deželni za­
kon štev. 9 od 5. junija 1967, ki vse­
buje ukrepe v prid podjetjem, ki 
se ukvarjajo s trgovino, in dopol­
nilne predpise k deželnemu zakonu 
štev. 25 od 11. novembra 1965. Ta 
odbor izraža svoja mnenja glede 
prošenj za prispevke omenjenim 
podjetjem za kritje obresti od po­
sojil, najetih za nakup in razširi­
tev poslopij ali za nakup naprav 
in premičnin. Dežela prispeva naj­
več 4 odst. od najetega posojila na 
leto. Ta odbor mora tudi ugotoviti, 
ali so pobude podjetij koristne. 
Predseduje mu odbornik za indu­
strijo in trgovino, v njem pa so 
tudi odborniki za delo in socialno 
skrbstvo, za obrt in za načrtova­
nje ter razni trgovinski strokov­
njaki.

V istem biltenu so objavljena tu­

niki ugotovili, da Je Sterpinovo 
stanje zielo resno: poleg udarcev 
po desni nogi si je ponesrečenec 
prizadejal hude poškodbe na loba­
nji, zaradi česar so ga s pridrža­
no prognozo sprejeli na zdravlje­
nju na nevrokirurški oddelek.

Na istem oddelku so zdravniki 
pridržali tudi Slgnoretta, ki se Je 
bil pri nesreči udaril po vsem te­
lesu ter se ranil po desni roki 
in kolenu. Okreval bo v desetih 
dneh.

Delavsko osebje DZ 
proglasilo stavko

Pokrajinsko tajništvo FILCAMS- 
CGIL sporoča, da je bila včeraj 
zjutraj skupščina delavcev, zapo­
slenih na osrednjem sedežu Delav- 

drug. Delavci so razprav 
ljali o hudem delovnem izkorišča
skih zadrug.
„_L idei
nju, ki so mu podvrženi.

Po obširni razpravi so na skujh 
ščini sklenili, da bodo proglasili

stavkovno pripravljenost in zahte­
vali takojšnjo zaposlitev vsaj še 
petih delavcev, čimprejšnjo določi­
tev izmen dopustov za vse osebje 
prodajaln in osrednjega sedeža ter 
staleža osebja v vseh oddelkih, vse 
to sporazumno z notranjo komisijo.

Končno so delavci proglasili 24- 
urno stavko v četrtek 11. t. m., 
če ne bo do tedaj začelo podjetje 
najemati novo delovno silo ter po­
gajanja z notranjo komisijo glede 
drugih zahtev.

Zborovanja KPI

ZAČETEK FESTIVALA ZNANSTVENO FANTASTIČNEGA FILMA

«Bitka onstran zvezd» 
film brez posebnih odlik

Danes na vrsti tudi slovenski kratkometražni film ^Sintetična komi- 
ka» - Otvoritev razstave «Zelezno kiparstvo v mestih prihodnostih

Jutri ob 12. uri bo pred ladje­
delnico Navalgiuliano zborovanje 
KPI o gospodarskem položaju v Tr­
stu, o pokojninah in o statutu de­
lavcev. Govoril bo deželni tajnik 
KPI Silvano Baciechi 

V torek ob 12.00 uri bo govoril 
o isti temi Bruno Zecchini pred 
tovarno SALDA na industrijskem 
področju.

VI. mednarodni festival znanstve­
no - fantastičnega filma je stekel. 
Kot smo že poročali, bo festival, 
katerega osrednje pozorišče je grad 
Sv. Justa, trajal do sobote 13. t.m. 
V tem času se bo na platnu zvrsti­
lo okrog 40 kratkometražnih, sred- 
njemetražnih in celovečernih fil­
mov, dvanajstih držav, na desetine 
drugih pa bodo v istih dneh, le 
da v popoldanskih urah, predvajali 
v kinematografu Excelsiior v okvi­
ru posebne sekcije, posvečene fil­
mom raziskovanja, znanosti in eks 
perimeotiranja.

Glavno pričakovanje je seveda ve­
ljalo celovečernemu ameriškemu 
filmu, pri katerem pa so sodelo­
vali tudi Japonci, kot je bil Japo­
nec tudi režiser Kinjl Fukasaku. In 
res je zgodba mešanica dveh zna­
čilnih tematik teh dveh držav. Po 
eni strani razgibanost in napetost 
ameriških filmov, po drugi pa pri­
sotnost krvoločnih nestvorov, ki o- 
gražajo človeštvo. Dogodki poteka­
jo na vesoljski postaji, kjer mora 
posadka priti v spopad s »prebi­
valci« asteroida Flora, neke vrste 
plazmo, ki se hrani z električno 
energijo in ki se počasi polasti vse 
postaje. Kljub napetosti med raz­
nimi člani posadke, je sovražnik le
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NOV REKORD ZA MESEC JUNIJ

Nad 5 in pol milijona prehodov 
čez bloke na tržaškem področju
V primerjavi z lanskim letom je bilo v letošnjem juniju skoraj 750.000 
prehodov več ■ Občuten porast predvsem v mednarodnem turističnem prometu

premagan, toda za ceno številnih 
žrtev in z izgubo postaje, kd bo 
eksplodirala In s tem pobudila 
nestvore.

Film je bil na nivoju številnih 
ameriških komercialnih filmov brez 
posebnih umetniških odlik, pa kljub 
temu dovolj napet, da pritegne ob­
činstvo in zadovolji manj zahtevne 
gledavce. S tem hočemo poudari­
ti, da to delo ne prihaja v poštev 
za najboljše mesto, bo pa zapusti­
lo vsekakor dober vtis. V glavnih 
vlogah so nastopili Robert Horton 
(Rankin), Richard Jaeckel (El- 
iiot) in Luciana Paluzzi (Lisa), re­
žiser pa je bil Kinji Fukasaku.

Na žalost se je, kot je rečeno tudi 
letošnji festival začel v dežju, ta­
ko da je bilo gledalcev manj kot 
ponavadi. Predstavo so dvakrat pre­
kinili, kratkometražna filma pa 
predvajali pozneje.

Danes je na sporedu le en krat­
kometražni flim in sicer jugoslo­
vanski «Sintetična komika« režiser­
ja Črta skodlarja, in dva filma, 
ki nastopata v konkurenci celove­
černih del Velika Britanija bo na­
stopila s televizijskim filmom «The 
Sorcerers« (čarovniki), Nemčija pa 
s «Planet auser Kurs« (Planet iz­
ven tira). Režiser prvega je Micha 
el Reeves, drugega pa Michael 
Braun.

V popoldanskih urah pa se bo 
nadaljevalo v kinu Excelsior pred­
vajanje znanstvenih dokumentarjev.

Včeraj zvečer so v prostorih a- 
meriškega kulturnega krožka v Ul. 
Galatti odprli tudi razstavo na te­
mo «železno kiparstvo v mestih 
prihodnosti«, ki spada tudi v okvir 
filmskega festivala.

uk

ZVEZA PARTIZANOV — ANPI — OPČINE
priredi DANES, dne 7. julija 1968

III. PARTIZANSKI TABOR
z otvoritvijo razstave ob 10. uri in s kulturno- 
zabavnim sporedom, ki se bo začel ob 16. uri. Na­
stopili bodo:

1. Folklorna skupina KUD «TINE ROŽANC« 
iz Ljubljane

2. Pevska zbora Lipa iz Bazovice in Vesna iz 
Križa

3. Godba na pihala iz Trebč

Sledila bo plesna zabava do 24. ure. Igral bo plesni 
ansambel «TINE ROŽANC».

Poskrbljeno bo z dobro založenimi kioski!

Cez mejne prehode na našem 
področju je v preteklem juniju po­
tovalo 'nad 5 in pol milijona ljudi: 
s potnim listom jih je namreč po­
tovalo 3,150.988, z obmejno prepust­
nico pa 2,390.853. V juniju lanske­
ga leta je dal mednarodni promet 
2,600.391, maloobmejni promet pa 
2,195.957 prehodov.

V mednarodnem prometu letos 
zabeležili prestop 1,837.397 italijan­
skih in 1,313.591 tujih državljanov; 
med tujci so bili najbolj številni 
Jugoslovani, ki so sami zagotovili 
617.794 prehodov; na drugem mestu

. ------  -------- . . , „ so bili Zahodni Nemci, ki so dan
di imena preglednikov zadružnih skupno 217.426 prehodov, na tret- 

' ' —J-' jem Avstrijci s 192.539 prehodi, na
četrtem Angleža- *» 86.182, na- pa* 
tem Francozi s 47.711;, nato Avicat* 
ji z 20.765, Američani z 18.788, Grla 
z 9.221 prehodi, itd. V primeri z 
lanskim letom se je število preho­
dov s potnimi listi pri Italijanih 
letos povečal za okoli 400.000, pri 
tujcih pa za 130.000.

V maloobmejnem prometu je v 
juniju prišlo k nam s sosednih ob­
mejnih področij 309.502 jugoslovan­
skih državljanov, medtem ko se je 
tukajšnjih državljanov podalo na ju. 
goslovanska tla 907.665. Iz Trsta je 
torej potovalo s prepustnico na so­
sedna jugoslovanska področja pn 
bližno trikrat več ljudi, kolikor jih 
je nasprotno prišlo v nasprotno 
smer. V primeri z lanskim jun:-

ustanov, ki so vpisani v predpi­
sani seznam.

Festival mladine FGCI
Danes ob 17. uri bo v Podlonjer- 

ju festival «Nuova Generazione«, ki 
ga prireja FGCI na vrtu kultur­
nega krožka «Stella» v Podlonjer- 
ju. Na sporedu je tudi «La fiera 
della barzelletta«, pri čemer bo so­
deloval znani tržašk: komik Cicillo. 
Ob 21. uri se začne ples. Igrala 
bo skupina «1 thugs«. Poskrbljeno 
bo za pijačo in prigrizek.

Hudo ranjena 
pri trčenju v Ul. Flavia

Dva lambretista sta se sinoči ra­
nila pri trčenju s furgonom, do 
katerega je prišlo na Ul. Flavia. 
Eden od teh, 18-letni mizar Silia- 
no Šterpin, ki stanuje v Ul. Fla­
via 12, se zaradi hudih poškodb 
bori med življenjem in smrtjo v 
tržaški bolnišnici.

Nesrečo je povzročil voznik 
lambrete. 34-letni Giordano Signo- 
retto s Stare istrske ceste 25. Za­
radi nepazljivosti pri vožnji je za­
vozil na levo stran ceste, v tistem 
trenutku pa je v nasprotno smer 
pripeljal furgon fiat 600 T, za vo­
lanom katerega je sedel 29-letni 
Attilio Degrassi z Opčin, ki ni mo­
gel ničesar storiti, da bi pjepre- 
čil nesrečo. Lambretista sta se po 
silovitem trčenju prevrnila na oe- 
sto. Sterpin je z glavo udaril po 
asfaltu ter obležal v nezavesti, do­
kler ga niso z vojaškim rešilnim 
avtomobilom odpeljali v splošno 
bolnišnico.

nas je pot vodila med koroške ro­
jake v Avstrijo. Seznanili smo se 
z njihovim kulturnin in športnim 
delovanjem ter /. razmerami, v 
katerih' živijo. Letošnja izbira po­
tovanja tudi ni bila zgolj slučajna. 
Odmevi proslav v Kočevju ob 25. 
obletnici prvega zbora slovenskih 
odposlancev, kjer je bila prvič 
sklenjena priključite” Slovenskega 
primorja k matični domovini, so 
nam narekovali, da se letos od 
pravimo v omenjene kraje.

Poleg športnikov, k: se bodo po­
merili na športnih srečanjih, ob 
tej priložnosti povabili z nami še 
naša prosvetna drutva, ki delujejo 
v Bregu in tč in hoteli pokazati
v zgbdOvinsk(*dvčrani. v današnjem 
Šeško vem domu naše živahno kul 
turno dejavnost.

Navadno je vodstvo Brega po 
skrbelo za opis krajev, v katere 
smo bili namenjeni Za Kočevsko 
tega ni bilo treba, saj bodo to 
nalogo opravil' številni borci — 
udeleženci — našega izleta, ki so 
tu partizanih in sami predobro po­
znajo vsako vasico, vsak hrib in 
stezo. Tu le/' tudi premnogo naših 
fantov in mož. Njihov duh nas ved 
no spremlja, ko pridemo v ta kraj 
tudi posamezno in se zato počutimo 
še bolj domači. Velika udeležba

izvajana. Orkester sicer ni bil zbran 
tako. kot bi bilo potrebno, verjet­
no tudi zaradi zunanjih motenj, saj 
je pihal veter in tudi valovanje 
morja je bilo precej slišati. Ven­
dar pa je zlasti sloviti valček (dru­
gi stavek) zaigral lepo dinamično, 
kar velja tudi za elegijo in za finale 
na rusko temo. Tudi Bartokova 
skladba «Madžarske slike» je bila 
v Trstu prvič izvajana. Kompozi­
cija v štirih stavkih je kratka, ven­
dar je Bartok v njej nenavadno 
lepo in inventivno obdelal speve 
in plese svoje madžarske domovi­
ne. V vseskozi razgibani in dina­
mični skladbi, imajo glavno bese­
de trobila, pihala in tolkala, le v 
tretjem spevu, imenovanem «Melo- 
dija», prevladujejo violine.

S postavitvijo školjke ob morski 
strani, je ambient vsekakor prido­
bil na akustičnosti vendar pa so 
koncerti na prostem vedno tvega­
na stvar in lahko povsem uspe­
jo le v optimalnih vremenskih po­
gojih. Ne glede na to pa sta or­
kester in dirigent Carlo Zecchi bila 
za obe izvedeni deli deležna priz­
nanja izbranega občinstva.

Tem' se ’je'število' italijanskih držav- na našem izletu nam živo priča, 
..._h.. »ii na sosedna i da te naše žrtve mso pozabljene.1 jenov, kd so se podali na 
področja povečale skoraj za 170.000, 
število Jugoslovanov, ki je pnšlo 
k nam z obmejnim dokumentom, 
pa je bilo za 60.000 manjše. Kair se 
končno Uče posameznih mejnih 
prehodov, kažejo statistični podat­
ki za junij običajno sliko, da je 
bilo namreč najbolj živahno na pre­
hodu pri Škofijah (920.297 preho­
dov v obe smeri), sledili so pre­
hodi pri Fernetičih (483.270 L pn 
Šentjerneju (281.212), pn Orehu 
(249.531), pri Pesku (199.058), pri 
Lipici (161.518), pri Repentabru 
(26 827) in končno prehod na Op­
činah (9.253 prehodov).

Množičen izlet 
športnega društva «Breg» 
na Kočevsko

Ob zaključku vsakoletnega delo- 
vanja prireja športno društvo 

že'po^prvem pregledu so zdrav- BREG množične izlete Lansko leto

Mladina se tega izleta ne udeležuje 
zgolj za zabavo in šport, temveč 
tudi z namenom, ki ga ima naš 
izlet — počastiti padle in obuditi 
spomin na dogodke, ki so se tu 
odvijali pred 25 leti.

Brežan

SNOČI OB 18. URI V NABREŽINI

Otvoritev sedme občinske 
razstave domačih vin

Na razstavi sodeluje 17 vinogradni­
kov iz devinsko-nabrežinske občine

Včeraj ob 18. uri je bila v Na­
brežini otvoritev 7. občinske raz­
stave domačih vin. na kateri sode­
luje 17 vinogradniku” iz devinsko- 
nabrežinske občine s 13 vzorci be­
lega in 7 vzorci črnega vina. Raz­
stava bo odprta do ponedeljka. Po­
leg župana in odbornikov so se 
otvoritve udeležili med drugim po­
slanec Aibin Škerk. repentabrski 
župan Mihael Guštin, odbornik Du­
šan Hreščak kot zastopnik tržaške­
ga župana, deželni svetovalec Dra­
go Štoka, ravnatelj kmetijskega 
nadzornišlva dr Buico, predsednik 
pokrajinske turistične ustanove odv. 
Trpin, tajnik Kmečko zveze Marij 
Grbec, upravni tajnik Kmečke zve­
ze Lucijan Volk itd.

Goste m predstavnike oblasti je 
pozdravil žuoan Ulago Legiša, ki 
ie v svojem nagovor ' poudaril važ­
nost vinogradništva in živinoreje 
ter možnost razvoja cvetličarstva 
in vrtnarstva.

Dr. Bucco se je zahvalil za do­
brodošlico in pripomnil, da bo vla­

gal vse svoje sile in sposobnosti, 
da ne bo razočaral pričakovanj in 
zahtev kmetov. Pohvalil je občin­
ske uprave, ki so že pred leti dale 
pobudo za take prireditve kot so 
vinske razstave, ki so znatno pri­
pomogle k valorizaciji domačega 
vinskega pridelka. Pri tem pa je 
pozval vinogradnike, naj še naprej 
težijo k izboljšanju kakovosti vin­
skega pridelka in povečanju pridel­
ka. Dr. Bucco je napovedal, da bo 
kmetijsko nadzorništve prihodnje le­
to razpisalo posebni nagradni na­
tečaj za kletarjenje ir vzorno vzdr­
ževanje kleti, ker ima to osnovni 
pomen za dobre kakovost vina. 
Spregovoril je tudi Mario Grbec, 
ki je izrekel priznanje in pohvalo 
organizatorjem in vinogradnikom v 
imenu Kmečke zveze ter poudaril, 
da naši vinogradniki prodajajo 
pristno vino, ki ga tudi meščani 
vedno bolj cenijo, kar dokazuje ta­
ke razstave domačih vin.

Ob otvoritvi je zaigrala nekaj 
skladb domača godba, ki je po­
tem imela tudi koncert.

Huda prometna nesreča
Na cesti mea Opčinami in Fer­

netiči sta včeraj okrog 12.30 trči­
la jugoslovanski in tržaški avto­
mobil, pri tem pa sta se mlada Tr­
žačana na resen način poškodova­
la. Ponesrečenca, 28-letni Tomma- 
so Orlando iz Pomola F.lli Ban- 
diera 15 in 26-letni Tullio Maran 
iz Ul. Forti 60, sta se peljala v 
giuliji, ki jo je šofiral Orlando, 
jwoti mejnemu prehodu, ko jima je 
nenadoma presekal pot fiat 1100 s 
koprsko registracijo, katerega voz­
nik, 32-letni Milivoj Grmek iz Tu- 
pelč, je bil na sredi ceste, ker je 
mislil obrniti na levo. To počet­
je pa je Orlanda presenetilo, da 
ni utegnil pravočasno zavreti; giu- 
lia je silovito udarila v jugoslo­
vanski avto, se od njega odbila 
in trčila v drevo na desni strani 
ceste, kjer se je končno ustavila.

Obe vozili sta bili pri trčenju 
močno poškodovani. Bolničarji Ze­
lenega križa, ki so kmalu dospeli 
na kraj nesreče, so iz skoraj po­
polnoma uničene giulie potegnili 
Tržačana, ki sta bila hudo ranjena, 
medtem ko je ostal Grmek nepo­
škodovan.

Ranjenca so nemudoma odpeljali 
v splošno bolnišnico. Zdravniki so 
Orlandu ugotovili rane po obrazu, 
verjetni zlom nosnih kosti in udar­
ce po prsnem košu in desnem ko­
lenu, Maranu pa zlom desne steg­
nenice, rane po obrazu in poškod­
be na zobeh. Oba so pridržali na 
nevrokirurškem oddelku, kjer se bo 
moral prvi zdraviti en mesec, 
drugi pa tri mesece.

Dež prekinil koncert 
v Miramarskem parku

Nekaj kapljic dežja je sinoči pre­
prečilo, da bi orkester gledališča 
Verdi lahko do kraja izvedel svoj 
prvi koncert iz cikla štirih simfo­
ničnih koncertov v portiču. Mira- 
morskega parka, ki jih tudi letos 
prireja Tržaška avtonomna letovi- 
ščarska in turistična sezona v so­
delovanju z Avtonomno ustanovo 
gledališča Verdi. Res škoda, saj je 
bilo tako, sicer ne ravno preveč 
številno občinstvo, prikrajšano za 
čudovito Schumannovo Četrto sim­
fonijo op. 120, od katere je orke­
ster lahko zaigral le nekaj taktov 
prvega stavka «Adagio-Allegro».

V prvem delu je orkester zaigral 
najprej Čajkovskega Serenado za 
godala op. 48, ki v Trstu še ni bila

Prosvetno društvo

«SLAVK0 ŠKAMPERLE»
vabi svoje člane na

XIX. redni občni zbor.
ki bo v društvenih prostorih 
9. julija 1968. Prvo sklicanje 
ob 20. uri, drugo sklicanje 
ob 20.30 ob vsakem številu 
članov. ODBOR

S kolesa j'e padel
Mlad kolesar, 15-letni študent Er- 

manno Paoluzzi z Opčin, se je 
včeraj zjutraj okrog tl. ure po­
nesrečil na cesti med Vejno in 
naseljem S. Nazario S prednjim 
kolesom je udaril ol. rob promet­
nega otoka na sredi ceste ter se 
prevrnil na asfalt, pri tem pa se 
udaril po glavi !n levem ramenu. 
Z vojaškim rešilnim avtomobilom 
so fanta odpeljali v splošno bolniš­
nico, kjer so ga pridržali na nevro­
kirurškem oddelku s prognozo o- 
krevanja v Ireh tednih.

KAM DANES...
Prav gotovo ste se že 

odločili, kako boste pre­
živeli današnjo nedeljo. 
Vsem tistim, ki ne gre­
do na izlet v Kočevje, 
kjer bo preko 700 ob­
čanov dolinske občine 
spremljalo in sodelovalo 
pri kulturnem in šport­
nem nastopu, priporoča­
mo obisk DI. partizan­
skega tabora na Opči­
nah in izredno zanimiv 
izlet na Vrh (S. Miche- 
le), kjer priredi domače 
prosvetno društvo DA­
NICA svoj tradicionalni 
piknik. Pri kulturnem 
sporedu nastopa instru­
mentalni kvintet «Bri- 
ški slavček« in vokalni 
kvartet, družabni del ob­
sega tekmovanje v bri- 
školi in ples.

SLOVENSKA
PROSVETNA ZVEZA

LETOVANJA SKZ
Zbirališče otrok, ki bodo leto. 

vali na Baškem polju pri Ma- 
karski, je v ponedeljek, 8. t.m. 
na avtobusni postaji Trg Liber- 
ts.

V letnem gledališču «Križanke» v Ljubljani bo v 
soboto, 13. julija, nastopil balet državn^ Opere iz 
Bukarešte z

LABODJIM
JEZEROM

Na edinstveno predstavo, kt celo prekaša ruske 
izvedbe, opozarjamo vse ljubitelje baleta. Vstop­
nice po 1.25(1 in 1.000 lir lahko rezervirate pri 
potovalnem uradu "AliROKA* v Ul. Cieerone 4, 
tel. 29-243. Začetek predstave ob 20. uri po jugo­
slovanskem času, oziroma ob 21. uri po našem času.

NE ZAMUDITE EDINSTVENE PRILOŽNOSTI I

Šolske vesti
Državna srednja šola Fran Levstik 

na Proseku sporoča, da vpisuje dija­
ke v prvi razred vsak dan od 9. do 
12. ure. Vpisovanje se zaključi 25. 
t. m.

Včeraj-danes
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DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16. ure)

AlTAngelo d’Oro, Trg Goldoni d, 
Cipolla, Ul. Belpoggio 4, Marchlo, 
Ul. Glnnastica 44. Miani, Drevored 
Miramare 117 (Barkovlje).

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(Od 19.30 do S.30)

Dr. Gmelner, Ul. Giulia 14, Man 
zoni. 'Largo Sonnlno 4, INAM, Al 
Cedro, Trg Oberdan 2, D‘Ambros» 
Ul. Zorutti 19/c.

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
6. julija 1968 se je v Tretu rodilo 

8 otrok, umrlo pa Je 13 oseb.
UMRLI SO: 75-letna Giiovanna Gan- 

dolfo, 61-letna Giustina Vatovec, 57. 
letni Oreste Petronlo, 83-letni Giu. 
seppe Scabioh, 58.1 etn i Vittorio Let- 
tis, 72-letna Maria Lubiana vd. Zan. 
cola, 39-letni Giovannl Marchesan, 
61.let ni Andrea Past roviccio, 77-letna 
Paola Rltossa vd. Rltossa, 64-letna 
Leoniilda Antoninl vd. Leghissa, 46. 
letna Wanda Baroni por. Santoro, 84- 
letna Maria Prltoaz vd. Meniš, 78- 
letna Sabina Clcconettl.

OKLICI: uradnik Paolo Bazzara in 
delavka Libera Nesich, trgovec Bran­
ko Guštin in gospodinja Danila Ža­
gar, šofer Franco Zanler in proda­
jalka Gabriella Cossetto, upokojenec 
Spasoje Markovlch In gospodinja An­
ka Mihajlovic, gradbenik Paolo Crl- 
smanl in gospodinja Doretta Amadi, 
doktor kemije Glauco Tietz in bol­
ničarka Laura Scelzo, delavec Anto­
nio Pal In in gospodinja Aliče Pal- 
cich, delavec K.ddi Pavatich in de­
lavka Rosa D’Agostlno, strojni čast. 
ntk Marino Gombač in uradnica So­
ma Moschenl, natakar Vittorio Ter­
mini in gospodinja Daria Bernt, de­
lavec Paolo Ambrosino in gospodinja 
Marisa Sila, šofer Eziio Becci in de­
lavka Renata Fonda, analitik Egidio 
Radin in krznarka Luciana Navar­
ra, Angelo Pengue m Fulvia Calco- 
tich, mehanik Libero Giorgesi in bol­
ničarka Gemma Possega, učitelj Giu­
seppe Ughi m uradnica Maria Gra- 
zia Gorella, natakar Roberto Poggl 
in baristka Silvana Radovini, dela­
vec Mario Peschier in uradnica A- 
driana Grego, poštar Elvio Paoli In 
frizerka Palmira Cini trgovec Giu. 
seppe Vuch in frizerka Aurora Gla- 
vina, finančnik Vltantonio Fanelil In 
vezalka Maria Sardoč, elektromeha- 
nik Bruno Gaggla in uradnica Val. 
nea Prodan, uradnik Lorenzo Musel. 
la in uradnica Adriana Speranza, zla­
tar Francesco Presello in prodajalka 
Božica Smotlak, strugar GiorgioVat- 
ta in frizerka Grazlella Quadrelili, 
študent Marino Kokorovec in štu­
dentka Mala Pertot, slaščičar Maurl- 
zlo Benato in prodajalka Eleonora 
Cattaruzza, reprezentant Giampaolo 
Nadi In gospodinja Maria Grazia Ta-

boga. risar Antenore Schlavon in e. 
stetistka Renata Esposlto, težak Vit. 
torto Meneghello in delavka Arnal- 
da Ražman, uradnik Aldo Ocretlch 
in uradnica Simona Signaroldi, tr­
govski direktor Fuilvio Landi in štu­
dentka Paola Spedaletti, finančnik 
Secondo Mason in gospodinja Clara 
Collovati, strojni kapitan Mario Chel- 
leri In uradnica Sonia Chermaz, u- 
radnik Renato Carli in delavka An. 
na Maria Carli, klepar Angelo Zu. 
pin in delavka Maria Barut, trgovec 
Lucio Mosca in gospodinja Anna Mo- 
sca, električar Armando Gattlnoni In 
baristka Ada Toscan, geometer Giu­
seppe Franzi in učiteljica Maria Ro. 
vis, tolmat Remlgio Starz in uradni­
ca Maja Munlch, karabinjer Cesare 
Caianiello In gospodinja Valentina 
Stocco, steklar Rergio Vigoriti in mo- 
dlstka LIa Narduzzi, finančni funk­
cionar Furio Tomaselli in študentka

URARNA ZLATARNA

L AU RENTI
TRST — Largo Santorio 4 — 

Tel. 723240
Pestra izbira najboljših ur švi­
carskih znamk in zlatnine za 
poroke, birme, krste, godove, 
rojstne dneve In druge prilož­
nosti — Poseben popust.

Marisa Fraglacomo, mizar Dario 
Braz In gospodinja Ar leti a Coloni, 
uradnik Roberto Mozzt in šivilja Ma­
ria Nerina Rasman, uradnik Paolo 
Punter In bolničarka Eugenia Sardo, 
Fulvio Padovanl in Ester Plesničar, 
teleprlnterlst Alessandro Brajuha In 
estetistka Clelia Varola, socialni a- 
Sistent Carlo Cok in Elisabetta Mar­
tinem, strojni kapitan Giampaolo 
Pasetti in uradnica Maria Repa, me­
hanik Giovannl Novi in upokojenka 
Anna Crevatin, doktor kemije Ro­
berto Della Loggia in profesorica Ma­
ria Martine!, univ. tehnik Roberto 
Visintln In prodajalka Madatena Sa- 
har, uradnik Mario Ventresca in go. 
spodlnja Maria Grazla Righl, urad­
nik Lucio Susan in univ. študentka 
Claudi a Borni.

LOTERIJA
BARI 78 17 36 44 59
CAGLIARI 31 16 3 55 51
FIRENCE 53 17 54 22 30
GENOVA 4(1 41 39 27 8
MILAN 35 79 31 37 18
NEAPELJ 41 40 56 84 59
PALERMO 57 20 65 82 9
RIM 21 77 35 49 75
TURIN 50 45 7 88 17
BENETKE 6 46 8 63 62

ENALOTTO
2 X X XXX XIX 1X2 
Dvanastice dobijo po 9.433.000 Ur, 

enajstioe po 231.900 lir in desetice 
po 15.400 lir.

Ljudska prosveta
P. d. »Slavko Škamperle* do i.rielo 

v torek, 9. t. m. ob 20. url 19. redni 
občni zbor.

SPDT priredi v nedeljo 14. 7., u
let v Zapadne Julijce in sicer v sku 
plno Kanina in dolino Belega poto 
ka. Izhodiščne točke bodo na Nevet 
skem sedlu z Izleti na Kanin tu 
Montaž ter iz koče Brunner v sku­
pini Visoke bele špice. Vpisovanje 
v Ul. Geppa do 10. t. m. Na sporedu 
bo tudi kopanje In veslanje po Raj- 
belskem Jezeru.

• • •
SPDT vabi mladino, ku bi rada pre­

živela nekaj dni v gorah v tednu 
velikega šmarna, naj se Javi v Tr­
žaški knjigarni do 13. julija.« * •

Prosvetno društvo v Skednju orga­
nizira 21. t. m. izlet na Pokljuko. 
Vpisovanje tn informacije vsak dan, 
razen v sobotah ln nedeljah, od 20.30 
do 21.30 v sedežu društva, Ul. dl 
Servola 124,

Herojska Preteklost
NA STEREO-PLOŠČI!

partizanske
koračnice

GODBA MILICE 
Ljubljana

Pesem o svobodi 
Komandant Stane 
Kosec koso brusi 
Na juriš
Koračnica Prešernove

brigade
Z ramo ob rami 
Naprej 
Za Titom 
Svobodna je naša

domovina
V boj
Mladi bataljoni 
Koračnica škurije

Bijediča

12 KORAČNIC
KI OSTANEJO 
V SPOMINU I

Mali oglasi
nCITHOEN* — mehanični! delavuita 
Samaritani in Mlceo tu prodaja na 
domestnm delov ul. Hittmaver 4-a
ISCE SE VAJENEC za trgovino že­
leznine Ul. Settefontane 37.d. 
NEDOGRAJENO VISOKUPH1TL1CNO
hišo na Viču.LJubljana prodam. Ada­
mič, Ljubljana, Podutiška ulica 10.

PRODAM v dobrem stanju — sko 
ro nov avto VOLKSWAGEN 1200 iz 
leta 1961 — zaradi selitve — cena u 
godna. Edmondo Loy Trst, Ulica 
D'Alviano 33 — Tel. 56-101.

SLOVENSKA DRUŽINA v Barkov 
ljah išče gospodinjo za Jutranje ure. 
Telefonirati na št. 37-338 od 8.00 do 
13. ure
VAJENCA od 15 do 16 let starega, z 
dobrim znanjem slovenščine, išče so­
lidno podjetje. Pokhc zagotovljen. — 
Zglasite se pri Slovenskem gospo­
darskem združenju v Ulici F. Filzl 8 
DVA VAJENCA za mehanični delav­
nici iščemo. Pogoji dobri. Naslov pri 
Slovenskem gospodarskem združenju 
v Ul. F. Fllzi 8.
SLOVENSKO GOSPODARSKO ZDRU 
2ENJE išče za zlatarno vajenko z 
znanjem slovenščine.

Gostilno z vrtom v Velikem Hepnu
oddam v najem slovenski družim 
Telefonirati na 22-71-23

Razstave
Slomškov dom v Bazovici. Do 8,

Julija je odprta razstava del s tek­
movanja «ex-tempore». Razstava je 
odprta vsak dan od 18. do 22, ure 
in ob nedeljah od 12. do 22. ure.

Festival znanstveno - fantastičnega 
tilma. Kino Excelsior ob 17. uri trije 
znanstveni, raziskovalni in eksperi­
mentalni filmi (ZDA), «S-urreaMsmo» 
(Italia) in ob 18. uri ««I1 Golem* 
(Nemčija) za retrospektivo. Grad Sv. 
Justa ob 21.30: ((Sintetična komika* 
(Jugoslavija), «Carovniki» (V. Bri­
tanija) in «Planet., ki se izgublja* 
(Nemčija).

Ponedeljek. Kino Excelsior ob 17.30 
«Abel Gance, včeraj in danes* (fran. 
coski dokumentarec) in za retrospek­
tivo ((Strah v operi* (ZDA). Na gra. 
du Sv. Justa ob 21.30: ((Sizif* (Ju­
goslavija), ((Kamnita kletka* (Fran­
cija) in dolgometražni film «Ebtrah» 
(Japonska).

PAHK M1RAMARSKEGA GRADU: 
predstave «Luči in zvoki*. Ob 21.30
«Der Kaisertraum vori Miramare* v 
nemščini; ob 22.45 ((MassimiUano e 
Carlotta* v italijanščini. Avtobus «M» 
iz Barkovelj. postajališče tramvaja 
«6» proti parku ob 21. in ob 22.15 ter 
od parka proti Barkovljam po pred­
stavah.

Nazionale 15.00 «11 mili ar do l’ere. 
dito io». Luis de Funnes.

Excelsior zaprto.
Fenice 14.30 «Atacco alta costa dl 

ferro*. Barvni vojni film.
Eden 15.00 «La sposa in nero». Janne 

Moreau, B. C. Brialu. Prepovedano 
mladini pod 14. letom.

Grattacieio 15.00 «L'Armata Branca- 
leone*. V. Gassman, C. Spak. Te. 
chnicolor.

Ritz (Ulica San Francesco štev. 10) 
15.30 ((Rose rosse per Hitler*. Ja­
mes Dayli, A. M. PierangeM.

Alabarda 14.30 «Le avventure e gli- 
amori di Mlguei Cervantes*. Gina 
Lollobrigida, Jose Ferrer, Luis 
Jerndan. Technicolor.

Filodrammatico 15.00 «Io amo, tu 
ami». Colorscope. Dokumentarni 
film A. Blasettlja o ljubezni.

Moderno 15.00 «Joe rimplacatolle*. 
Rey Van Nutter, Halina Valevska. 
Technicolor.

Aurora 14.30 «Grazle zla*. Dlsa Ga- 
stoni, Lon Castell. Prepovedano 
mladini pod 18. letom.

Cristallo 14.30 «La spia dal cappel-
10 verde*. Robert VVoughin, Janet 
Leigh. Technicolor.

Capitol zaprto.
lmpero 14.30 «Addio' Lara*. Senti­

mentalni film. Techniscope.
Vittorio Veneto 15.00 «Assasiin!o a! 

Ul piano*. Simone Signoret. Te­
chnicolor.

Garibaldi 15.00 »Fantomas minacola
11 mondo*. Jean Marate, Luis de 
Funnes. Technicolor.

Astra 14.30 «11 tigre*. Vittorio Gas­
sman. Technicolor.

Ideale 16.00 «Operazione terzo uomo*. 
Pierre Brice. Technicolor.

Abbazia 15.00 «11 lungo, 11 corto, il 
gatto*. Franchi, Ingrassia.

Letni kino Skedenj 21.15 «1 profes. 
sionisti*. C. Cardimale, Lee Marviin, 
Burt Lancaster. Technicolor. Ob 
slabem vremenu se film vrt! v dvo 
rani ob 20.00.

Darovi in prispevki
Namesto cvetja na grob pok. Josi­

pa Kamela darujejo družine Vidmar, 
Giaconi in Turk 2000 lir za Športno 
združenje «Bor».

V počastitev spomina pok. Josipa 
Kamela darujeta Anica in Milan U- 
dovlč 1000 lif za Dijaško matico. V 
počastitev spomina pok. Josipa Kar- 
nela daruje Lojze Udovič 2000 lir za 
Dijaško matico. V počastitev spomi­
na pok. Alojzija Križmančiča-Tinče- 
tovega in Josipa Kamela daruje dru­
žina Srečka Grgiča 1000 lir za Dija­
ško matico.

Družina Grgič-Saino iz Turina da­
ruje 5.000 lir za športno društvo 
Gaja. Namesto cvetja na grob pok. 
Alojza Križmančiča iz Gropade da­
ruje družina Grgič, Padriče 42, 1.000 
lir za športno društvo Gaja.

6. julija nas je za vedno zapustil 
predragi

Miro Baretto
Pogreb bo jutri, 8. t.m. ob 14.30 

iz splošne bolnišnice.
Žalujoči: žena Pina, hčerki
Sandra in Sara. vnukinje in 

drugo sorodstvo
Trst, 6. junija 1968

žalovanju družine se pridružuje 
Ludvik Ličen.

ZAHVALA
Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki so spremili na zadnji 

poti našega dragega

MARIOTA MILIČA
Posebna zahvala zdravniku Delamiju m sosedom, delav­

cem podjetja «Cava Romana*, vsem darovalcem cvetja in 
tistim, ki so na kateri koli način počastili njegov spomin.

ŽALUJOČA DRUŽINA MILIC in SORODNIKI
Sempolaj - Nabrežina, 7. julija 1968

ZAHVALA
Prisrčna hvala vsem, ki so spremili na prerani zadnji poti

našega dragega

VIKTORJA PERICA
Enaka zahvala mladini iz Saleža ter okoliških vasi, pev­

skemu zboru iz Saleža in godbi iz Nabrežine, gospodu žup­
niku iz Zgonika, darovalcem cvetja ter vsem onim, ki so na 
kateri koli način počastili njegov spomin.

Prečnik
ŽALUJOČI OSTALI 

Salež - Praprot, 7. Julija 1968
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ITEDNU OD 7. DO 13. JULIJA

Statistični popis delovne sile 
in raziskava o potrošnji družin

Po sistemu vzorca bodo izprašali 498 družin, 
izžrebanih iz seznama matičnega urada

V tednu od 7. do 13. julija bo- 
ou opravili statistični popis delov- 
J>e sile, ki ga prireja osrednji sta­
tistični urad. Namen tega štetja je, 
“i' se ugotovijo značilnosti delov­
nega tržišča. V nas; občini bodo 
Izprašali 498 družin, ki so jih iz- 
zieoali iz seznama matičnega ura- 
cld 2 metodo vzorca. Tudi s tem 
Popisom je, kakor s tistim v pre­
teklem aprilu, povezana posebna 
raziskava o potrošnji v družinah, 
tako da lahko zberejo podatke za 
študij razvoja in sprememb pri 
Potrošnji italijanskega prebivalstva 
? Povezavo s krajšimi razdobji. To 
P° služilo za sestavo vsedržavnih 
gospodarskih računov vsake tri me­
sece, pri čemer bodo primerno o- 
ecnili zasebno potrošnjo.

Namen razisaave je tudi prido- 
Pai potrebne podatke za analizo 
Posebnih gospodarskih in socialnih 
•prati in za rešitev nekaterih vpra­
šanj, ki so povezana z drugimi 
statističnimi elaborati. Popis vodi 
jn usklaja statistični oddelek trža- 
;Ske občine, ki prosi izbrane dru- 
?.lne, naj sodelujejo z njim. To ve- 
tla zlasti za družine, ki registrirajo 
svoje izdatke. Na ta način bodo iz­
praševalci lahko čim hitreje opra- 
Vlh svoje delo.

Odobritev javnih del
Deželni tehnični odbor je pred 

onevi odobril načrte za zgraditev 
stanovanj, ki jih bodo delno 

ogradili v Rocolu, delno pa na pod- 
r()c.iu Senenega trga. Pod pred­
sedstvom odbornika za javna dela 
"lasutta je tehnični organ dežele 
Proučil številne načrte javnih del 
Jn med temi zlasti omenjene grad­
bene načrte.

Ddbor je predvsem izrekel ugod- 
Pp mnenje o načrtih za zgraditev 
stilih poslopij s 40 stanovanji v 
Rocolu. Za ta poslopja bodo pora- 
mo 202 milijonov lir. Tehnični po­
svetovalni organ je izrekel tudi u- 
g°ono mnenje o dveh dodatnih o- 
cenah, ki se tičeta sprememb pri 
gradnji poslopja s skupno 52 sta­
ranji na Senenem trgu, ki ga 
g"adi Zavod za ljudske hiše v 
Trstu.

Nadalje je odbor odobril dodatno 
Petno za spremembo načrta za mo- 
dernizacijo in ureditev ceste, ki 
rje iz Doline v Mačkovlje.

Novi člani gospodarskega 
društva na Proseku

. Gospodarsko društvo na Prose- 
"■d je pred časom razpisalo vpi­
le 'S-'e novih članov. Vpisovanje 

bilo nadvse uspešno, če raču- 
vfmo, da se je vpisalo 20 novih 
'lanov, katere je odbor društva

povabil v ponedeljek zvečer na se­
stanek v društveno gostilno na 
Proseku.

V pozdravnem nagovoru je pod­
predsednik društva Josip Husu iz­
rekel dobrodošlico novim članom 
ter jim omenil pomen in načela 
gospodarskega društva, ki od leta 
1905 redno deluje. Husu je za­
ključil s temi besedami:

«Naši nonoti in očetje so usta­
novili to društvo in ga prepustili 
v naše roke, za kar smo jim lah­
ko hvaležni. Danes, ko pozdrav­
ljam 20 novih članov, nekatere sta­
rejše, druge mlajše, katerim pri- 
štejem ostalih 82. vidim, da ima 
naše društvo skupno 102 člana, 
ki stremimo vsi po eni poti: biti 
združeni, spoštovati pravila in de­
lati v prid našega društva.«

Novi člani so se nato zahvalili 
odboru za sprejem v članstvo ter 
za lep sprejem na sestanku. Taj­

nik društva Ukmar je nato razde­
lil članom knjižico s pravili go­
spodarskega društva na Proseku, 
kletar društva Danilo Pertot pa je 
povabil nove člane na ogled kle­
ti, kjer so posebno mlajši člani 
z zanimanjem sledili pojasnilom 
Pertota o njegovem važnem delu 
v kleti. Večer z novimi člani in 
odborniki se je zaključil pozno 
v noči pri kozarcu dobre kapljice.

Nalezljive bolezni
Zdravstveni urad tržaške občine 

je v razdobju od 24. do 30. junija 
ugotovil nasledje število primerov 
nalezljivih obolenj: škrlantinka 4, 
ošpice 32, norice 4, oslovski kašelj 
3, nalezljivo vnetje jeter 6, rdečke 
9, nalezljivo vnetje jeter 2 (1 izven 
občine).

Danes zjutraj se po treh dneh neha vsedržavna stavka uslužbencev Rdečega križa, ki se je pričela 
v četrtek zjutraj in je bila tudi v Trstu. Uslužbenci protestirajo s stavko proti vrsti nerešenih nor­
mativnih in mezdnih vprašanj. Namesto rešilnih voz RK so za nujne primere uporabljali rešilne vo­
zove policije, finančnih straž In gasilcev. Na sliki vidimo rešilne vozove pred sedežem Rdečega križa

....................... ............................................uiiiiiiiiii.......... .......................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... .

V POLETNEM ROKU NA TRŽAŠKEM

Seznam slovenskih dijakov 
ki so napravili malo maturo

Uspehi so v glavnem zadovoljivi, 
saj je bila selo malo odklonjenih

Umrl je Mario Milič - poštenjak 
zaveden razredni in narodni borec

Pred nekaj dnevi so se zaklju­
čili zaključni izpiti (mala matura) 
na srednjih šolah. Obnavljamo se­
znam dijakov, ki so uspešno opra­
vili izpite v poletnem roku. 

Srednja šola pri Sv. Jakobu 
Sergij Požar, Marjan Strajn, Da­

nijel Zavadlal, Lucija Abrami, Tat­
jana Bandi, Omela Brezovec, Tat­
jana Cjuk, Majda Demark, Marta 
Ivašič, Vihra Kodrič, Nadja Milič, 
Magda Stoka, Nerina Franza. Po­
pravne izpite ima 9 dijakov, k je­
senskemu roku so pripuščeni 4, 
odklonjen 1.

Srednja šola pri Sv. Ivanu
Stojan Corbatti, Ervino Grbec, 

Ermes Sartori, Nadja Barazutti, 
Loredana Ghez, Nada Gracogna, 
Marija Lavrenčič, Ana Parovel, Da­
rij Segina, Franc Mevla, Antek Se- 
razin, Milena Bogateč, Mirjam Fur­
lan, Nada Mezgec, Barbara Ros- 
ner, Danila ščuka, Sonja Zupan­
čič, Walter Corettd, Edvin Glavi- 
na, Egon Renko, Suzana Foraus. 
Zadnji štirje so obiskovali šolo na 
Katinari. Popravne izpite ima 18 
dijakov.

Srednja šola v Rojanu 
Nadja Ambrosi, Stelij Giovanni- 

ni, Bogdan Milil. 3 dijaki imajo 
popravne izpite, 1 odklonjen!. 

Srednja šola v Dolini 
David Ota, Gabrijel Stefančič, 

Branka Bandi, Majda Bandi, Gra- 
cdjela Grudina, Egidija Kos, Cvet­
ka Raženj, Marija Smotlak, Wal- 
ter Mauri, Robert Ota, Primož 
Sancin, Walter Zeriali, Klavdija 
Korošec, Adrijana Schillani, Mi­
randa Slavec, Anamarija Turko.

....... ................ .............. m........ ...................... ■■■■■■•■••■■••■■■■■••.... ....... .

SEJA REPENTflBRSKECA OBČINSKEGA SVETA

Odobren načrt za javna dela 
za znesek 10 milijonov lir

Na križiščih in ob vhodih v vasi bodo postavili nove dvojezične 
table -13. in 14. t. m. v Repnu občinski praznik terana in pršuta

la^ torek zvečer se je nadaljeva-
s©ja repentabrskega občins-ke- 

,?yeta, ki je bila prejšnji torek
ekmjena v znak solidarnosti s 
a^ajočlmi delavci. Po potrditvi 

bor 6riil sklepov občinskega od- 
novnrso občinski svetovalci ime- 
čiin i revizorje računov za obra­
na ‘foškega leta. Nato so soglas- 
vih od°brili sklep o postavitvi no- 
v.j-Ofoisnih tabel in kažipotov ob 

in vhodih v vasi. Napisi 
ški °i morah biti dvojezični. Stro­
ji- skunno znašali 230.000
ob*. °b tej priliki je repentabrski 
t„c.tlnRki svet ponovno izrazil pro­
da Dr°tl postavitvi napisov gle- 
š^nikov maš samo v italijan-

ba°ninzsaki &vetletu v
"°fv lir. vitev

je nato odobril 
javna dela v letošnjem 

skupnem znesku 10 miiijo-
V ta dela spadajo obno­

vitev bestne8a tlaka na Colu, ure- 
lavne razsvetljave v Repnu,

razširitev in ureditev trga v Rep­
nu itd. Za razširitev in ureditev 
trga v Repnu predvidevajo 6 mili­
jonov lir stroškov. V primeru, da 
bi se preveč zavlekel postopek pri 
izdelavi načrtov in nakupov zem­
ljišč, bodo namesto tega dela z 
omenjeno vsoto uredili cesto, ki 
pelje od Repna mimo županstva, 
uredili parkirni prostor ob križi­
šču pri hotelu Kras itd. Cočinski 
svet je tudi sklenil, da se razširi 
stara' cesta, ki pelje od Fernetičev 
proti Orleku, in da se za to od­
kupijo potrebna zemljišča. Ker bo 
13 in 14. julija v Repnu občinski 
praznik terana in kraškega pršuta, 
za kar prispeva občina skupno
400.000 lir, Pokrajinska turistična 
ustanova pa krije ostale stroške, 
so na torkovi seji razpravljali tu­
di o zaključnih pripravah. V ne­
deljo 14. bo igrala godba s Pro­
seka, nato na bo nastopil ansam­
bel lahke glasbe.

lilllO „||f PBOSEli
Ponovi danes, 7. t. m. ob 16. uri barvni film:

come avere le chiavi di ogni camera 
e potervi entrare invisibili
in ogni momento dol giorno e dalla notta...

mlnghs*i
GRAND

tecmnicolor

...................... .................................. Vduchess*
''Mio dal lacconto dl ARTHUR HA1UKV WH/gjitl»« «(»|I«M»4» M#*8!
'*•«'* (U RICHARD OUINl'

SPLETKE V GRAND HOTELU

6 dijakov ima popravne izpite, 2 
odklonjena.

Srednja šola na Proseku
Petja Gjripi, Marjan Kemperle, 

Ladislav Kralj, Bruno Verša, Ta­
mara Husu, Nadja Puntar, Alenka 
Starc, Anita Stoka, Marija Verša. 
Popravne Izpite ima 6 dijakov, od­
klonjena 2.

Srednja šola na Opčinah
Viljem Ban, Igor Križmančlč, 

Robert, Hmeljak, Igor Košuta, Dar­
ko Malalan, Aleksander Podobnik, 
Lojzek Stok, Albin Suc, Aleksan­
der Volčič, Darka Briščik, Bernar­
da Gulič. Karmen Jugovič, Lore­
dana Sossi, Anamarija Tretjak, Ma­
rija Roza Tretjak, Mirela Zgonc, 
Mario Batič, Edvard Gregori, O- 
skar Gregori, Sergij Gregori, Sta­
na Kalc, Zorka Ferluga, Sonja 
Gojča, Vesna Hrobat, Mirjana Me­
tlika. Popravne izpite ima 7 dija­
kov.

Srednja šola v Nabrežini
Edvin Forčič, Igo Radovič. Mile­

na Abram, Lavra Drašček, Katari­
na Floridan, Sonja Gruden, Irma 
Gulič, Ljubomira Legiša, Zvonka 
Markovič, Stanislava itokole, Ivan­
ka Mozetič, Elijana Pelizon, Sonja 
Suban, Livij Zaccaria, Jadranka 
Sedmak, Neva Sedmak, Nives Ten- 
ce. Zadnji štirje so obiskovali šo­
lo v Križu. Popravne izpite ima 
6 dijakov.

Trije natečaji 
o uporabi plastičnih 
snovi v kmetijstvu

Državni center za uporabo pla­
stičnih snovi v kmetijstvu razpisu­
je tri natečaje.

Prvi je namenjen kmetovalcem, 
ki bodo uporabili plastične snovi 
pri kmetijskih nasadih in kmetij­
skih napravah na splošno.

Drugi natečaj je namenjen indu­
strijskim podjetjem ah pa tehnikom, 
ko bodo prikazali nove plastične 
snovi v skladu s potrebami kmetij­
stva.

Tretji natečaj pa je namenjen 
novinarjem, publicistom in kmetij­
skim tehnikom za članke, objavlje­
ne v kmetijskih in drugih časopisih 
z namenom, da čim bolje razložijo 
razne postopke pr: uporabi plastič­
nih snovi v kmetijstvu.

Za natečaje so določene nagrade 
v skupnem znesku nad 5 milijonov 
lir.

Predvidena je tudi razdelitev po­
kalov, medalj in častnih diplom.

Interesenti naj se za katero koli 
informacijo zglasijo pri pokrajin­
skem kmetijskem nadzorništvu, ki 
želi ob tej priložnost, opozoriti naše 
kmetovalce ria podpore, ki jih lah­
ko dobe na podlagi zakona za raz­
voj žlahtnih rastlin z dne 30.12.1967, 
št. 29. Zakon za razvoj žlahtnih 
rastlin predvideva prispevke za pod­
piranje in zaščito rastlin, namakal­
ne naprave itd., ki so lahko tudi iz 
plastičnih snovi.

Tudi v Miljah stiska z vodo
Uprava miljskega vodovoda o- 

pozarja prebivalstvo miljske obči­
ne, da ukrepi, ki jih je. sprejelo 
vodstvo Acegat glede dobave vo­
de v Trstu, veljajo tudi za pod­
ročje miljske občine, ker je milj- 
ski vodovod povezan s tižaškim. 
Zaradi tega vodstvo miljskega vo­
dovoda naproša prebivalce, naj šte- 
dijo z vodo, in to zlasti na pod­
ročjih, ki ne občutijo pomanjkanja 
vode. Vodstvo miljskega vodovoda 
bo napravilo vse, kar je v njegovi 
moči, da ne bo skrčen urnik doba­
ve vode, zlasti v dopoldanskih urah, 
dobava vode pa se bo verjetno skr­
čila v popoldanskih urah.

Ko je Mario Milič bil še živ, si 
je zlasti zadnji čas želel samo te­
ga, da bi učakal šestdeseto leto 
ln stopil v zasluženi pokoj. Od 
svoje najbolj zgodnje mladosti si 
je v kamnolomih rodne Nabreži­
ne kot kamnosek trdo služil svoj 
kruh. Tako trdo, da si je v dol­
gih letih garaškega dela neogibno 
moral nakopati značilno in neiz­
prosno bolezen domala vseh kam­
narjev, ki najpogosteje ob skraj­
no primitivnih pogojih dela po 
ves dan vdihujejo nevarno ostre, 
drobcene delce prahu, ki se dvi­
guje izpod njihovih dlet. Samo to 
skromno željo je imel, a se mu 
ni izpolnila. Boiezen je nepopust­
ljivo napadla, ga strla in ” '

se je od nas poslovil tiho in naj-1 tivistk v bližnji kraški okolici, ki
je v borbi zgubilapoprej z veliko otožnostjo in gren­

kobo v srcu, toda možato in po­
gumno, kakršen je v življenju ved­
no bil.

Ce rečemo, da je bil osebno re­
dek poštenjak, najvestnejši dela­
vec, vzoren družinski poglavar, 
smo povedali premalo. Kdor ga 
je namreč pobliže poznal, je v 
njem odkril še neke lastnosti, ki 
so njegovo osebnost dvigale nad 
poprečje, ker običajno prihajajo 
do izraza le pri ljudeh, ki so se 
dokopali do zelo globokih življenj­
skih resnic. Do njih ni prišel zlah­
ka, temveč skozi trdo šolo življe­
nja kot človek, kot delavec in kot 
pripadnik malega, tlačenega in za­
ničevanega naroda. Pod skorjo mo­
ža redkih besed in na videz sko­
pe čustvenosti, je v resnici vedno 
toplo tlela zavzeta človeška ple­
menitost, prizadevanje, da bi vse­
lej častno izpolnjeval vse svoje 
dolžnosti, nekakšno strastno inne- 
potešeno hrepenenje po pravici, ki 
je ni bil deležen, in enakosti, ki 
se je zanjo kot delavec In skro­
men slovenski človek vedno za­
vzemal, se zanju aktivno boril in 
žrtvoval.

Bil je razgledan in zvest pri­
padnik delavskega razreda, nadvse 
ponosen na svoje slovensko pore­
klo, strasten nasprotnik nasilja, in 
tako pod bivšim fašističnim reži­
mom res ni mogel končati drug­
je kot v posebnem bataljonu. Kot 
na stotine naših najboljših! Z njim 
vred je ob kapitulaciji stopil v 
1. prekomorsko in odšel na boji­
šča svoje domovine. Bil je še bo­
rec 3. proletarske in drugih enot 
vse do konca vojne, ko se je vr­
nil

v borbi zgubila življenje. O 
dveh odlikovanjih, ki ju je prejel 
za svoj pogum in zvestobo, ni 
skorajda nikoli govoril, ker je bil 
preskromen in ker je bil trdno 
prepričan, da je storil le svojo 
dolžnost.

številni ljudje, ki so ga prete­
klo sredo v šempolaju, kjer ie 
živel, pospremili na zadnji pofl, 
so se nedvomno z iskreno brid­
kostjo v srcu zavedali, da se po­
slavljajo od nenavadno poštenega, 
časti vrednega in plemenitega mo­
ža. Naj Mario zdaj v miru poči­
va v svoji domači kraški zemlji, 
ki jo je vse življenje tako srčno 
ljubil.

SKBOI l,KX
VSE ZA KINO 
IN FOTOGRAFSKI MATERIAL 
Trst. Ul. Mazzini 53 Tel. 733-361
Prijatelje ln znance 
naprošamo da nas obiščejo

Proti poletni vročini in da bi Va­
še vozilo bilo bolj udobno, obrni­
te se na

Autoforniture
TRST, UL. CORONEO 
TEL. 29-684
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Slamnate prevleke za sedeže 
Nadvse hladne blazine 
Poletne prevleke 
Zaščitne prevleke za avtomobile 
I.t.d. . . . i.t.d. . . .

TOVARNA POHIŠTVA

Se Iva
MONFALCONE - TRŽIČ

UL. VALENTINIS 19

ODPRTO TUDI OB NEDEUAH

. - na svoj dom, kjer ni več na-
Mario šel svoje žene Ane, ene prvih ak-
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PRAPROT

Izgubili smo Viktorja Perica 
v cvetu njegovih mladih let

Ko smrt ugrabi starčka ali, po­
stavimo, moža v ze zrelih letih, 
pomisliš, da je to žalostno, toda 
kljub temu nekje naravno. Življe­
nja pot že tako ni dolga, pa še 
taka ni povsem gotova in brez tve­
ganja. Ko si nekje prekoračil nje­
no sredino, se ti zdi, da bo vse, 
kar ti usoda se nakloni, malo manj 
kot darovano. Toda, ko se ti pred 
očmi utrne mlado življenje petin­
dvajsetih let, se ti pa v prsih zga­
ne kot nekakšen nezadržen, ele­
mentaren bes proti nerazumljivi 
zlobi usode, ki takole iznenada in 
brez vsakega smisla stre in uniči, 
kar je najlepše in najboljše.

Viktor Peric, ki smo ga v to­
rek pokopali na šempolajskem po­
kopališču, ob ogromni udeležbi lju­
di iz vseh okoliških vasi, je tudi 
bil takle petindvajsetleten fant, ki 
je pred sabo imel še vse življenje. 
Bil je dober in priljubljen, odličen 
učenec v osnovni in strokovni šoli, 
priznan in upoštevan delavec 
svojem poklicu. Ni odklanjal vese­

le tovarišije in je sredi nje bil od­
ličen družabnik, navidez razigran 
in srečen, v resnici pa je že v rani 
mladosti kanila v njegovo dušo 
kaplja pelina. Najpoprej ni nihče 
poznal te njegove prikrite boleči­
ne, ki mu ni dovoljevala, da bi bil 
pozabil na to, da ni nikoli poznal 
svojega očeta, mladega, drznega 
Viktorja Perica, ki je davnega 27. 
januarja 1. 1944, ob nemškem na­
padu na Partijsko šolo v Cerknem, 
kot komandir zaščitne čete junaško 
daroval svoje življenje v boju pro­
ti nemškim nacistom, ko mu tudi ni 
bilo še štirindvajset let. O tem 
njegov sin ni nikoli govoril, toda iz 
njegovih od časa do časa navidez 
tjavdan izrečenih besed je bilo o- 
čitno, da je bila to rana, ki se v 
njem ni nikoli zacelila.

Potem pa je prišla še bolezen, 
ki je ni mogel premagati, in ta ga 
je pokopala. Grmada cvetja in ven­
cev, dolga povorka v pretežni veči­
ni mladih fantov in deklet, ki so 
stopali za njegovo krsto, vse to je 
dokazovalo, kako priljubljen je bil 
mladi Viktor Peric iz Praprota, ki 
mu je smrt tako surovo pretrgala 
nit življenja, ki ga se niti dobro 
okusil ni.

ZLVTARNA

«GALA»
TRST - UL. VALD1RIVO 3b/a

Bogata izbira zlatnine za vsa­
ko priložnost - Ure «La Marti­
ne* Cene zmerne -

Obiščite nas!

ZGODNJA PLEŠAVOST
IN SODOBNA K0ZMET0L0GUA

MEHANIČNA OELAVNICA S KAROSERIJO CRCIC
PRODAJA VSEH VRST NOVIH IN OBNOVLJENIH 
AVTOMOBILOV NA RAZPOLAGO HAT 1100 (leta 
1958). KIA1 1100 (leta 1960), FlAi 500 (leta 1962) 
B1ANCHINA KAM IGLI ARE 500 (leta 1961), FIAT 600 
(leta 1959), G1ARD1NETTA FIAT 500 (leta 1953)

Sprejema vsaka popravila avto­
mobilov In karoserije ter pranje 
in čiščenje — Cene ugodne! 
Hitra postrežba!

PADRIČE Telefon 226 161

V zadnjih letih beležimo velik 
napredek na vseh področjih. Tudi 
zdravljenje proti zgodnjemu iz­
padanju las je napredovalo tako, 
da je danes mogoče doseči odlič­
ne uspehe.

Direktor središča MES takole 
razlaga napredek, ki je bil dose­
žen z njegovo metodo zdravlje­
nja:

V — Kdaj je človek, ki Izgublja 
lase, lahko zaradi tega zaskrbljen?

O - Kadar začnejo lasje obilno 
izpadati. Nemudoma moramo u- 
krepati, ko se pojavi prhljaj, ki 
ga ne moremo odstraniti z obi­
čajnimi sredstvi. Ko je lasišče 
premastno in ko pride do srbe 
nja, je gotovo, da bodo v naj 
krajšem času začeli izpadati las 
je. Ce ukrepamo takoj, se lah 
ko ognemo plešavosti ln obdrži 
mo lase v boljšem stanju.

V - V reklamah MES smo čl 
tali, da je prvi obisk brezpla 
čen. Ali je to res in zakaj?

O - Da, prvi obisk je brezpla 
čen In neobvezen za obe strani 
Obstajajo namreč določeni pri 
meri, ki jih ne moremo sprejeti 
na zdravljenje zaradi posebnih 
oblik obolenja ali pa, ker klient 
pričakuje uspeh, ki je nedoseg­
ljiv.

V - Ali lahko tudi ženske po­
stanejo plešaste?

O - Plešavost Je pri ženskah 
zelo zaskrbljujoče dejstvo. Ugo­
tovili smo namreč zaskrbljujoč 
porast ženske plešavosti. To po­
vzročajo barvila, pretirana upo­
raba lakov ln drugih proizvodov 
pri negi las. Tem vzrokom lah­
ko dodamo vse tiste, ki povzro­
čajo plešavost pri moških

V - Ali je res, da MES povzro­
či ponovno rast las?

O • Ne! MES lahko samo od­
strani vzroke, ki privedejo do 
zgodnje plešavosti in to tako, da 
se ponovno vzpostavi pravilno hi­
giensko stanje lasišča, katero 
spodbuja in lajša rast že obsto­
ječih las. Tako lahko ohranimo 
močnejše lase in se ognemo zgod­
nji plešavosti Jasno pa je, da 
nobeno sredstvo na svetu ne bo 
pripomoglo k rasti las tam, kjer 
so lasni mešički že odmrli

V - Zakaj pa lahko dosežemo 
uspehe samo z metodami MES?

O - Metoda MES je Izključno

sad najsodobnejših sredstev, pri­
prav in raziskovanj na področju 
mednarodne kozmetike.

Tako je na primer TRICO- 
NINF izdelan v laboratoriju dok­
tor ie estetske dermatologije H. 
G. Ricd iz Laguna, ki Je prejela 
javne pohvale na mednarodnih 
kongresih.

Druga sredstva Je izdelal eden 
najbolj sposobnih Italijanskih ko- 
zmetoloških kemikov. Ta sred­
stva so bila preverjena v labora­
torijih Italijanskega odbora za 
estetiko in kozmetologijo (član 
CIDESCO), kar zagotavlja njiho 
vo uporabnost, neškodljivost, za 
zdravje in jih uvršča med sred­
stva, «ki odgovarjajo namenu, za 
katerega so bila pripravljena«

V - Kaj mora napraviti oseba, 
kateri izpadajo lasje, da bi jo 
sprejeli na zdravljenje in kako 
bi izvedela, koliko bo morala po­
trošiti?

O Predvsem se mora oglasiti 
v središčih MES: v Trstu, Ul. 
Valdirivo 26 tel. 36-822; v Bre- 
sci, Ul. Moretto 42, stopnišče D, 
tel. 56-239 tn v Padovi, Riviera 
Mugnai 7, tel. 664-361. Tu bo vsak­
do dobil informacije, tz katerih 
bo razvidno ali bi mu bil posto­
pek MES koristen; prav tako bo 
lahko izvedel, koliko stane pošto 
pek. Cena ni visoka tudi zaradi 
vedno večjega obsega našega de­
lovanja.

V - Kdor Izgublja lase, uporab 
lja v začetku po navadi cenena 
s-idstva, ne da bi imel od njih 
posebne koristi Zakaj?

O ■ Kdor Je zaskrbljen zaradi 
svojih las, po navadi ne pozna 
mnogostranosti vprašanja in ne 
ve, da ni mogoče doseči uspeha 
brez doslednosti in brez točno 
določene metode.

Nepravilna upopraba shampona 
ravno tako lahko škoduje lasi 
šču. Samo kontrolirano zdravlje­
nje, uporaba najsodobnejših sred­
stev, umivanje glave in las s 
sredstvi, Ki ne spreminjajo na 
ravnega stanja, lahko dosežemo 
normalno izpadanje las, njihovo 
zameno in se tako ognemo ne 
varnosti, da bi lasje popolnoma 
izginili

V Kaj lahko svetujete tistim 
ki izgubljajo lase?

O Treba je resno postopati in 
ne izgubljati časa Lasje so nam 
reč zelo važni za zdrav m prije­
ten videz za osebnost posamez­
nika 'snačno )e namreč ugotav 
ljati škodo zato, da bi io kasne 
je popravili, še slabše pi je zau 
pati tako Imenovanemu ((slišali 
smo« Sam: se moramo zanima 
ti in to je koristneje Kot naj 
boljši nasveti: središča MES so 
Vam na razpolago za brezplačna 
posvetovanja

V Kakšne garancije so dane, 
da bomo dosegli želeni uspeh?

O V Evropi tznvMto središča 
MES garantno polico Ki io tzda 
zavarovalna družba Klient lah- 
Ko dobi povrnjene stroške, ako 
ni dosežen nikakršen osneh

Na vsak način ne smete izgub­
ljati časa Lahko se zecdt da ju­
tri ne boste moett v»č dišeči ti­
stega, kar Je mogoče danes.

SREDISCA ZA NEGO LAS

mes
TRST, Ul. Valdirivo 26, tel. 36822 - PADOVA, Riv. Mugnai 7, tel. 664361 

BRESCIA, Ul. MorelTo 42, tel. 56239
BREZPLAČNA POSVETOVALNICA URNIK: 10,30 13 o 15 20
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NEDELJA, 7. JULIJA 1968

Radio Trst A
R. 15, 13.15, 14.15, 20.15 Poročila

- 8.00 Koledar - 8.30 Kmetijska od­
daja - 9.00 Maša - 10.45 V praz­
ničnem tonu - 11.15 Oddaja za naj­
mlajše - 11.40 Ringaraja - 12.00 
Nabožna glasba - 13.30 Glasba po 
željah - 14.45 Glasba z vsega sveta
- 16.50 Orkestri - 18.30 A. Šuster 
ob 200-letnici rojstva - 18.45 Iva­
nov: Kavkaške skice - 19.50 Zbo­
ri SPZ - 20.00 Šport - 20.30 Zaba­
vali vas bodo... 21.50 Rabe: tri­
je nokturni - 22.00 Nedelja v 
športu.

Trst
9.30 Kmetijska oddaja - 9.45 Na­

božna oddaja - 11.15 Tržaški mo­
tivi - 11.30 Za prijatelje cvetja -
19.30 Mali ansambli

Koper
8.30, 12.30. 15.00 20.15 Poročila

- 8.10 Jutranja glasba - 10.30 Za­
bavni zvoki - 10.30 Nedeljsko sre­
čanje - 11.00 Prenos RL - 11.30 
Današnji pevci 12.05, 12.50, 15.30 
in 16.07 Glasba po željah - 14.00 
Dogodki in odmevi - 14.20 Orgle -
14.45 Orkester Chackfield - 15.10 
Domače pesmi 17.00 Prenos RL
- 20.00 Ritmi - 20.30 Prenos RL -
23.10 Plesna glasba - 23.35 Šport.

Nacionalni program
8.00, 13.00, 15.00, 20.00 Poročila

- 8.30 Kmetijska oddaja - 9.10 Na­
božna oddaja 10.15 Ura glasbe -
12.00 Kontrapunkt - 13.20 Gianm 
Morandi in Wilma Goich - 14.00 
Ital. popevke - 15.30 Tenorist Car- 
lo Bergonzi - 16.00 Popoldne z Mi­
no - 17.30 Plošča za poletje - 18.00 
Simf. koncert - 2G.20 Glasbeni va­
riete 21.07 Neapeljske - 21.30 
Beethovnova komorna glasba -
22.15 Plesna glasba.

II. program
7.30, 8.30, 13.30, 19.30 Poročila - 

8.45 Oddaja za ženske - 9.35 Veli­
ki variete - 11.05 Plošča za po­
letje - 12.00 Nedeljske pesmi -
13.00 Radijski kvizi - 14.00 Ljube­
zenski dueti v operah - 15.05 Po­
poldanski spored - 16.20 Preizku­
šajo se diletanti - 17.05 Glasba 
in šport - 18.45 in 20.05 Glasbeno; 
govorni spored - 20.55 O ameriški 
državljanski vojni - 21.30 Franco­
ske nove plošče - 22.40 Jazzovski 
trio.

III. program
10.25 Skladbe za orgle - 10.55 

Tri Kreislerjeve skladbe - 11.05 
Sopranistka L. Gencer in barito­
nist K. Paskalis - 13.00 Mozartove 
skladbe - 13.55 Bartokov kvartet 
za godala - 14.30 Schubert in Čaj­
kovski - 15 30 J. Rotrou: «Laura 
perseguitata* 17.30 Sličice iz 
Francije - 18.45 Kulturni pregled

19.15 Koncert - 21.00 G. Guer- 
rieri: «La bussolu e il nord*.

PONEDELJEK, 8. JULIJA 1968 
Radio Trst A

7.15, 8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Po­
ročila - 7.00 Koledar - 11.35 Slov. 
pesmi - 12.00 Trobentač Rosso -
12.10 Poletna srečanja - 13.30 Mo­
tivi in melodije - 17.00 Orkester - 
17.20 Poljudna enciklopedija - 18.00 
Zbor ICAM - 18.15 Književnost in 
prireditve - 19.30 Vodeb: S Pleč­
nikom po Italiji - 20.00 Športna 
tribuna - 20.50 I. Tavčar: «Scipio 
Slataper* - 21.10 Popevke - 21.30 
Slovenski solisti - 21.50 Tambura- 
ški ansambli.

12.05 Pianist A. Tommasi - 12.25 
Tretja stran - 13.15 Vojaške pesmi 
- 13.40 Domače popevke - 13.35 
Simf. koncert.

Koper
7.30, 8.30, 12.30, 15.00, 17.00,

20.15 Poročila - 7.35 Glasba za do­
bro jutro - 9.00 Popevke - 9.30 
Operne arije - 10.00 Pod senčni­
kom - 11.00 Vesela glasba - 11.30 
Današnji pevci - 12.00 in 12.50 
Glasba po željah 14.00 Športni 
ponedeljek - 14.10 Godalni orke­
ster - 15.10 Razpoloženjska glasba
- 15.30 Zvoki in barve - 16.30 Po­
pularne skladbe - 17.30 Mozaik 
glasov - 18.00 Otroški kotiček -
18.15 Prijetna glasba - 18.40 Te- 
lemann in Bach - 19.00 Prenos RL
- 20.00 OrKester Brovvn - 23.10 
Plesni motivi.

Nacionalni program
7.00, 8.00, 13.00, 15.00, 20.00 Po­

ročila - 8.30 Plošča za poletje -
9.10 Zvočni trak - 10.05 Ura glas­
be - 12.05 Kontrapunkt - 13.50 Ki­
tarist R. Freitas - 14.45 in 15.15 
Plošča za poletje - 16.30 Moderne 
melodije - 17.05 Radijska drama -
18.15 Glasba za mladino - 19.15 
Radijska priredba - 20.15 Orke­
stri - 21.00 Koncert.

II. program
7.30, 8.30, 13.30, 14.30, 19.30 Po­

ročila - 8.45 Orkestri - 9.40 Glas­
beni album - 10.00 Roman v na­
daljevanjih - 11.35 Odprta pisma - 
11.40 Pesmi desetletja - 13.35 Plo­
šča za poletje - 14.00 Juke box -
14.45 Glasbena paleta - 15.15 Pia­
nist S. Richter - 1G.00 Popoldan­
ski spored - 18.20 Poljudna enci­
klopedija - 19.00 Leteči krožniki - 
20.04 Pojdimo v Opero - 22.10 Pi­
san spored - 22.40 Neapeljske.

III. program

Filodifuiija
8.00 Schumannove in Brahmsove 

skladbe - 10.55 Antologija inter­
pretov - 13.30 Plošče resne glasbe

15.30 Simfonična glasba - (Lah­
ka glasba); 8.30 Glasba z vsega 
sveta - 10.00 Jazz, popevke, solisti.

Slovenija
8.00, 13.00, 14.00, 20.30 Poročila
8.30 Za kmetijske proizvajalce - 

8.50 Inform. oddaja - 9.05 Radij­
ska igra za otroke M. Matošec: 
Po sledi ladijskega dnevnika - 9.43 
Skladbe za mladino - 11.00 se 
pomnite, tovariši... — M._ Slabe: 
Nastanek in konec zatočišča — J. 
Vidic: Na rojstni dan živ zakopan 
- 11.45 Mozaik lepih melodij - 12.00 
Turistični napotki ■ 13.00 Na da­
našnji dan - 14.15 Iz operetnih 
partitur - 14.40 Nedeljska repor­
taža - 15.00 Čez hrib in dol - 15.30 
I. Cankar: «0 človeku, ki je izgu­
bil prepričanje*, humoreska -15.45 
V tričetrtinskem taktu - 16.05 Za­
bavna glasba - 17.00 V. Nazor- 
V. Ocvirk: Boškarina - 18.05 Šport­
no popoldne - 20.00 Lahko noč, 
otroci! 20.15 Glasbene razgled­
nice - 21.00 Zabavno glasbena od­
daja - 22.15 Serenade.! večer -23.05 
Literarni nokturno

Ital. televizija
11.00 Masa - 12.00 Kmetijska od­

daja - 16.30 Kol. dirke po Franciji
17.30 Program za mladino - 18.30 

Včeraj in danes 19.45 Šport -
20.30 Dnevnik - 21.0C Detektivka: 
«11 cadavere scomparso* - 22.35 
Športna nedelja - 23.05 Dnevnik.

II. kana!

10.00 Nabožna glasba 10.35 
Franck, Sonata za violino in kla­
vir - 11.20 Strauss in Rabaud - 
12.50 Veliki interpreti - 14.30 Tri 
Debussyjeve slike 15.30 L. Cor­
tese: La notte venoziana (opera) 
- 17.15 Mozartovi sonati K 281 in 
282 - 18.15 Gospodarstvo - 18.30 
Lahka glasba - 19.15 Vsakovečer- 
ni koncert - 21.00 «Riving Thea- 
tres> - 22.30 Glasba danes.

Filodifuiija
8.30 Skladbe za orgle - 10.10 

Faurejevi preludiji • 11.00 Velike 
interpretacije: na sporedu Prokof 
jev - 15.30 Haendfl in Rossi - 
(Lahka glasba): 7.00 Orkestri in 
solisti - 8.30 Jazz, orkestri in slav­
ni solisti - 11.30 Glasbe za mla­
dino.

Slovenija
7.00, 8.00, 11.00, 14.00, 20.30 Po­

ročila - 7.30 Informativna oddaja
- 9.08 Glasbena matineja - 10.00 
Za mlade radovedneže - 10.15 
Skladbe za mladino - 10.30 Ope­
retni napevi - 11.15 Pri vas doma
- 13.00 Na današnji dan - 13.10 F. 
Kreisler: Sicilienne in druge sklad­
be - 13.30 Kmetijski nasveti - 13.40 
Pihalni orkestri - 14.30 Priporoča­
jo vam... - 15.05 Lahka glasba - 
16.40 Zbor «Dušan Jereb* - 18.05 
Operni koncert - 19.00 Aktualnosti
- 19.15 «Signali» - 19.35 »Interna 
469» - 20.00 Lahko noč, otroci! -
20.15 Poje Majda Sepe - 21.00 
Simfonični koncert Beograjske fil­
harmonije - v odmoru: »Kulturne 
diagonale* - 23.1C Radi ste jih po­
slušali - 24.05 Literarni nokturno: 
J. Stritar: Dunajski soneti.

Ital. televizija
16.45 Kol. dirke po Franciji -

18.15 Spored za mladino - 19.45 
Šport in ital. kronikt: - 20.30 Dnev­
nik - 21.00 Film «11 barbaro e la 
geisha* - 23.00 Dnevnik.

18.30 Lahna atletika - 20.00 Re­
gata starih pomorskih republik - 
21.00 Dnevnik - 21.1J Una voce in 
vacanza - 22.05 TV film.

II. kanal
21.00 Dnevnik - 21.15 «Prima pa-» 

gina* - 22.15 Tenorist Lajos Koz- 
ma - 23.00 Potovanje med ljudi.

JUG. TELEVIZIJA OD 7. DO 13.-VII. 1968
NEDELJA, 7. julija

21.00 in 23.20 Poročila - 10.30 
Dobro nedeljo voščimo - 11.00 
Kmetijska oddaja - 11.45 En dan 
v vodah ob Tetanskem pogorju — 
Disneyev film - 16 35 Skoki v Ne­
retvo z mostu v Mostarju - 17.00 
Konjske dirke - 19.25 Satirična od­
daja - 19.55 Otok zakladov — film 
- 20.56 Pesem poletja - 21.50 Po­
letje z vami - 22.50 Športni pre­
gled.

PONEDELJEK. 8. julija

letja - 21.40 Gibanja — ohlike (ba­
let) - 21.58 Otvoritev dubrovniških 
poletnih prireditev - 22.30 Ekran 
na ekranu - 23.30 Pobegla bolni­
ška sestra — film.

ČETRTEK, 11. julija

21.00, 23.15, 19.30 Poročila - 19.30 
Po Sloveniji - 19 45 Vijavaja - 
19.50 Reportaža - 20.20 Portret 
prof. D. Ulage - 20.40 Plošča za 
poletje - 20.56 Pesem poletja - 
21.35 A. Camus: Nesporazum - 
22.55 Scarlatti: Cantata - 23.05 
Šahovski komentar.

21.00 in 23.25 Poročila - 18.30 
Buffalo Bill — film - 19.00 Po 
Sloveniji - 19.20 Šentonjelski pauer- 
ji - 19.45 Kalejdoskop - 20.05 Or­
kester Zambetas - 20.56 Pesem 
poletja - 21.55 Če bogovi hočejo 
— dramat. roman - 22.55 Zgodba 
o deklici Giselle.

PETEK, 12. julija
21.00 in 23.05 Poročila - 19.30 

Rožni pogovori

TOREK, 9. julija
21.00 in 23.40 Poročila - 19.35

Risanke - 19.55 Filmska burleska 
- 20.10 Nikotin in alkohol - 19.50 
Vijavaja - 20.56 Pesem poletja - 
21.40 Nad nami valovi — film - 
23.20 Zbor lira iz Kamnika.

19.45 Bach in 
predklasiki - 20.05 Velika pasto­
rala — film - 20.30 Niso samo 
rože rdeče — glasbo - 20.50 Vija 
vaja - 20.56 Pesem poletja - 21.35 
Rondo — jug. film - 23.40 Sim­
fonični koncert.

SREDA, 10. julija
21.00 in 24.20 Poročila - 19.40 

Kljukčeve dogodivščine — lutke 
<■ 20.05 Zabavno glasbena oddaja - 
20.45 Vijavaja - 20.50 Pesem po-

SOBOTA, 13. julija
21.00 in 24.05 Poročila - 19.25 

Zgodba o kojotu Chicu — film -
20.15 S kamero po svetu - 20.40 
Vijavaja - 20.56 Pesem poletja -
21.35 Zabavno glasbena oddaja -
22.35 Karavana zapravljivčkov — 
I. oddaja - 23.00 Upornik ameri­
ški film - 23.50 TV kažipot.

NA SVEČANOSTI V BELOKRANJSKEM GLAVNEM MESTU

Slovenski občani prispevali k utrditvi 
bratskih vezi med Ronkami in Metliko

Zbor Srečko Kosovel in nekateri pevci «Krasa» 
so nastopili na akademiji v čast zastopnikov Ronk

Povratna svečanost ob pobrate­
nju med Ronkami in Metliko je 
bila na dan borca v belokranjskem 
glavnem mestu Metliki. Ob tej pri­
liki je iz Ronk odšlo v ta kraj, 
kjer se je ustanovila brigada Fon- 
tanot, večje število Končanov obeh 
narodnosti. Uradno delegacijo ob­
čine Rooke je vodil župan Blasuit- 
ti, v njej pa so bili tudi občin­
ski odborniki in svetovalci, člani 
ANPI in drugi.

Svečano pobratenje je bilo na dan 
borca ob 10. uri dopoldne. Župana 
sta govorila o pomenu pobrate­
nja ter sta si izmenjala darila. K 
spomeniku padlih je nato skupna 
delegacija ponesla lep venec.

Dan poprej je bil v tamkajšnji 
dvorani nastop pevskega zbora 
((Srečko Kosovel« iz Ronk, ki so ga 
za to priliko okrepili pevci «Krasa» 
iz Dola - Poljan. Pod vodstvom 
Pavline Komel so zapeli 12 pesmi. 
Pester spored je obsegal po dve 
italijanski in dve furlanski pesmi, 
vse ostale pa so bile iz bogatega 
repertoarja narodnih, partizanskih 
in umetnih pesmi, ki ga je zbor 
naštudiral za to priliko. Za svoja 
izvajanja je bil zbor deležen Iskre­
nega priznanja številnega občinstva, 
ki je prišlo na to večerno priredi­
tev, da bi prisostvovalo tudi fol­
klornim plesom domače skupine, 
petju učencev osemletke in igranju 
instrumentalnih solistov, ki so na­
stopali z narodnimi pesmimi in po­
pevkami.

Pevci «Srečka Kosovela« in ((Kra­
sa« so se s te prijateljske manife­
stacije vrnili z najlepšimi vtisi. S 
svojim nastopom v Ronkah kakor 
sedaj v Metliki so prispevali k utr­
jevanju bratskih vezi, ki sta jih 
mesti stkali med svojimi občani.

kup novih avtobusov z občinskim 
denarjem in ne z izposojenim, kot 
so nameravali sprva. Odbornik Lu- 
pieri Je predlagal popravila na 
Kalvariji za 4 milijone. Odbornik 
Bratina je predlagal odpis nedo­
segljivih davkov ter bo predlagal 
občinskemu svetu nove odmere 
davkov za industrijo, trgovino, u- 
metnostl in svobodne poklice. Od­
bornika Tomassich in Fantini sta 
poročala o zdravstvenih, odnosno 
prometnih vprašanjih.

Prihodnji petek v Gorici 
občinska seja

Na zadnji seji občinskega odbo 
ra v Gorici so sklenili, da bo pri­
hodnja seja občinskega sveta \ 
petek 12. julija ob 18.30. Odbornl 
ki so pod vodstvom podžupana 
Candussija razpravljali o osebju. 
Odbornik Rovis je predlagal na-
lllllllim Hill Hill "■MIIIIIIIIIMIIIIII llllll IIIIIIIIIIIMHII

Slovenski
odličnjaki

Prejeli smo že tri fotografije di 
jakov enotne slovenske nižje sred­
nje šole v Gorici, ki so izdelali s 
poprečno oceno osem. Silvana De­
vetak iz Doberdoba je z odliko Iz­
delala prvi razred, Fabij Cevdek 
s Peči in Marijan Cijan s Peči pa 
sta z odliko zaključila drugi raz 
red enotne srednje šole v Ul. Ran 
daccdo v Gorici. Vsem odličnja­
kom naše čestitke.

Fabij Cevdek

Silvana Devetag

Sestanki PSU
Pokrajinska federacija PSU se 

je odločala za sklicanje vrste se­
stankov svojih članov, na katerih 
bo obravnavala rezultate političnih 
in deželnih volitev ter odnos do 
vsedržavne ter deželne vlade. Se­
stanki bodo pred kongresi ter ob­
novitvijo vseh vodstev od sekcij- 
skega do vsedržavnega, da se pre­
maga prehodno razdobje sociali­
stične združitve ter zastavijo sploš­
ni cilji ter izdela taktika nove

stranke. Prvi takšen sestanek 
danes v Gradiški.

Pogovori o krizi 
v tovarni S0LVAY

Tržiški župan Romani se bo v 
ponedeljek pogovarjal s predstav­
niki tržiških sindikalnih organiza­
cij, da jih seznani s potekom svo­
jega rimskega obiska 

Na sestanku izvršnega odbora 
PSU v petek zvečer so preučili na­
stali položaj v tovarni ter sklenili 
poveriti novemu deželnemu odborni­
ku za industrijo Dulcdju nalogo, 
da se zanima za vprašanje. Dežel­
ni odbornik bo prišel v torek na 
ponovni sestanek izvršnega odbo­
ra stranke v Tržič. Dan poprej,

Varčujte z vodo!
Mestni vodovod prosi uporabni­

ke vode v Gorici, naj varčujejo 
s porabo vode v teh vročih dneh. 
Poraba je namreč znatno porasla 
ln čeprav so zaloge precejšnje, ob­
staja nevarnost, da bo ponekod 
zmanjkala voda, to zlasti v okolici 
in v zgornjih nadstropjih nebotič­
nikov.

Da bi imeli tudi tl uporabniki vo­
do na razpolago ob vsaki url po­
ziva mestni vodovod vse prebival­
stvo, naj ne uporabljajo preveč vo­
de za namakanje vrtov in pra­
nje avtomobilov.

Obrtniški izdelki 
na razstavi v Torontu

V Torontu v Kanadi je bila 
prejšnj* teden, v okviru tamkajš­
njega sejma, razstava obrtništva 
naše dežele, ki so jo priredila u- 
stanova za pospeševanje obrtni­
štva v naši deželi. Razstavljalo Je 
18 obrtnikov iz naše dežele, ki so 
tja poslali zlasti izdelke za opre­
mo stanovanja. Vsi razstavljeni 
predmeti so bili takoj prodani in 
ESA je v imenu obrtnikov naše 
dežele sklenila precej nadaljnjih 
kupčij. Tako se je našim obrtni-

v"ponedeljek pa* s(Tbo ^DulcTsestal ko,m °dprl nov ^iv trg v tej J ^ veliki severnoameriški državi.s predsednikom deželnega odbora 
Berzamtijem ter mu poročal o hu­
dih težavah, v katere so zabredli 
delavci SOLVAY po krivdi mono­
pola, ki je sklenil s prihodnjim le­
tom zapreti svoj tržiški obrat.

ESA Ima v svojih načrtih pri­
redbo razstav še v drugih državah 
ln se nanje vestno pripravlja, ta­
ko da bi tudi drugod dosegla 
uspeh.
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JUNIJSKI OBMEJNI PROMET

730 tisoč prehodov 
na goriški meji

Čez Rdečo hišo je šlo tudi 160 italijanskih 
ter 149 tujih skupin z okoli 8.700 turisti

KADAR GRE OBRT 00 OČETA 00 SINA.

Kar tri generacije Šuligojeve družine 
se zaporedoma ukvarjajo z urarstvom

Prvo trgovino in popravljakiico ur je v Kanalu pred 90 leti odprl Martin Šuligoj, 
naše gore list • Že leta 1900 so se preselili v Gosposko ulico

Na goriškem mejnem sektorju so 
v mesecu juniju našteli v okviru 
maloobmejnega prometa 256.000 pre­
hodov italijanskih in jugoslovan­
skih propustnic. Prednjačili so ita­
lijanski državljani s 165.026 preho­
di, medtem ko so jih jugoslovan­
ski državljani opravili 91.381.

Z dvolastniškimi dovoljenji so ita­
lijanski državljani opravili 3.045 
prehodov, jugoslovanski državljani 
pa 8.149. Z navadnimi propustni- 
cami je bilo največ prometa: ita­
lijanski ■ državljani so opravili 
160.544 prehodov, jugoslovanski pa 
77.466. Italijanske oblasti so svo­
jim državljanom prisodile 1.396 po­
sebnih propustnic, jugoslovanske pa 
353. Izrednih propustnic je bilo 
na italijanski strani 41, na jugoslo­
vanski pa 16. Prišteti moramo na­
dalje 5.397 prehodov jugoslovanskih 
državljanov iz Brd, ki se z avto­
busi peljejo prek Gorice v Novo 
Gorico.

Izredno živahen je bil nadalje 
promet na mednarodnem prehodu 
Rdeča hiša, ki je edini prehod za 
potne liste. V juniju so zabeležili 
167.626 izstopov ter 164.950 vstopov 
italijanskih državljanov ter 71.699 
vstopov kakor tudi 71.561 izstopov 
inozemskih državljanov, med ka­
terimi je največ Jugoslovanov.

Iz Italije je pretekli mesec odšlo 
160 skupin z italijanskim skupnim 
potnim listom, v katerih je bilo 5.880 
potnikov, iz Jugoslavije pa je pri­
šlo 149 skupin z 2.817 potniki.

Prejšnji mesec je bilo torej na 
goriškem mejnem sektorju, ki ima 
samo en mednarodni prehod in za­
torej tudi manjšo propustnost kot 
ostala dva sektorja (tržaški in vi­
demski) naštetih 730.000 prehodov.

Marijan Cijan

Pred nekaj dnevi so v hišni šte­
vilki 49 v Ulici Carducci (nekdanji 
Gosposki ulici) odprli popolnoma 
prenovljeno zlatarno in urarno 
vsem goriškim Slovencem znanega 
Darkota Šuligoja, ki se s tem po­
slom ukvarja že od svojih mladih 
let.

Trgovina in popravljanje ur sta 
pri Šuligojevih že v krvi, saj bo­
do v njihovi družim približno čez 
deset let praznovali stoletnico urar­
stva. Darkov oče Martin Šuligoj, 
naše gore list, se je v Gradcu izu­
čil urarske obrti. Ko je končal šo­
lanje se je vrnil na Goriško in v 
Kanalu odprl trgovino in poprav­
ljalni«) ur okrog leto 1883.

Po petindvajsetih letih dela v 
tem trgu, je sklenil preseliti se v 
Gorico, kjer sta trgovina in obrt 
cveteli, saj je bila takrat Gorica 
trgovsko zelo živahna, ker je bna 
mesto ob zahodni meji velikega av­
strijskega cesarstva. Leta 1908 je 
Martin Šuligoj prišet v Gorico, ku­
pil na Blančah hišo, v kateri je u- 
redil tudi svojo trgovino. Hiša sto­
ji še danes v Ulici Catterini (ta­
krat se je ulica imenovala via Bar- 
riera) in po tej ulici so hodili sko- 
ro vsi, ki so prispeli z vlaki na 
svetogorsko postajo in so se napo­
tili nato v mesto. V njegovi trgo­
vini so bile naprodaj ure vseh vrst, 
šivalni stroji in takoimenovani «or- 
kestrioni*, to je glasbeni avtomati, 
ki so jih imele takrat vse gostilne, 
ki so kaj veljale, da so se klienti 
od časa do časa za borih pet kraj­
carjev zavrteli ob zvoku takrat mo­
dernih valčkov. To pomeni, da ni­
so današnji juke-boxi nič novega. 
Na Blančah je trgovina ostala do 
prve svetovne vojne, ko je šla dru­
žina v begunstvo. V Martinovi tr­
govini so očetu pomagali trije si­
novi: Darko, Jože in Rihard, ki je 
kot avstrijski vojak padel med pr­
vo svetovno vojno v Galiciji.

Po vojni vihri se je trgovina pri­
selila v mesto. Nekaj let je bila v 
Ulici Silvio Pellico štev. 1, kjer je 
danes trgovina jestvin (v stavbi, 
kjer je bilo do pred kratkim ured­
ništvo Primorskega dnevnika), na­
to pa, nekaj let pred prvo svetovno 
vojno so trgovino preselili v Ulico 
Carducci. Že leta 1932 je bil Darko 
konfiniran zaradi antifašističnega 
delovanja na Jug, kjer je «obiskal» 
Pisticci in Matero. Vrnil se je do­
mov, kjer je medtem oče Martin 
umrl, vodil naprej trgovino, dan po 
vstopu Italije v vojno pa so ga 
spet odpeljali v konfi nacijo na Tre- 
mitske otoke in nato v Marcoro, v 
pokrajini Benver.to, kjer je dočakal 
osvoboditev in ostal do konca voj­
ne. Tam mu je umrla žena Ljudmi­
la Brešan, njega in otroke pa je 
leta 1945 pripeljal v Gorico prija­
telj Polde Doljak.

Spet je bilo treba pričeti znova 
in kljub vsemu, kar je pretrpel, 
ni naš Darko omagai Odprl je tr­
govino na Travniku, v Fieglovi hi­
ši, poleg Katoliške knjigarne, in 
leta 1951, po smrti strica Jakoba 
Šuligoja, ki je bi* tudi urar, pre­
selili trgovino v Ulico Carducci. 
kjer je se danes. Govorili smo o 
stricu Jakobu. Ta je odprl v Gospo­
ski ulici trgovino ur leta 1900 in je 
tam delal do smrti, leta 1951. Tudi 
on je prodajal ure in šivalne stro­
je ter je bil, kot vidimo na foto­
grafiji iz avstrijskih časov «Uhr- 
macher der K. K. Staatsbahn*, to 
je «urar cesarsko-kraljeve državne 
železnice*.

Ne smemo pozabiti, da se je Dar­
ko Šuligoj vedno udejstvoval na 
narodnostnem področju. Bil je, in
prepričani smo da je še, odličen pe-

Goriški urar Darko Šuligoj pred svojo obnovljeno urarno in zlatar­
no v Carduccijevi ulici (nekdanji Gosposki ulici)

vec, ki je neštetokrat nastopil, še 
vedno je navdušen planinec, od leta 
1952 do 1956 je bil občinski sveto­
valec Demokratične fronte Sloven­
cev.

Šuligojeva urarska tradicija se u- 
spešno nadaljuje. Oče in stric sta 
bila urarja, ostaia dva brata sta 
prav tako delala v tej stroki. Darko 
ima danes 63 lot in bela z obnovlje­
nim elanom v popolnoma moderni­
zirani trgovini. Zvest ) ob strani mu 
stoji 34-letni sin Bogdan, ki je dal

podjetju obilo mladostnega zagona 
in je v precejšnji meri njegova za­
sluga, da je trgovina danes taka 
kot je. Hčerki Sonja in Tatjana 
pa prijazno strežeta klientom, ki 
vanjo prihajajo. Toliko število de­
setletij v tradiciji trgovskega pod­
jetja je precej, posebno še, če 
pomislimo na v^e, kar je bilo tre­
ba v dveh vojnah in tudi med nji­
ma prestati. Šuligojevi družini na­
ša iskrena želja, da bi še nadalje 
uspešno poslovala.

Poletne počitnice 
jestvinskih trgovin

Od 1. do 23. avgusta bodo vse 
popoldneve v Sovodnjah zaprte na­
slednje trgovine: Dandilo Cotič, Coo. 
peratdva Goriiziana, Giuseppe Pelli- 
oon, Milan Tomšič in Gabrijela 
Tomšič, vd. Uršič. Izjema so so­
bote in dnevi pred prazniki.

<j>d 15. julija do 16. avgusta bo 
vse popoldneve zaprta trgovina Sla­
vica Marassd na Sovenci v Štever- 
janu, od 1. do 12. julija pa trgo­
vina z jestvinami na Trgu sv. An­
tona Giuseppe Vesel j.

Od 8. do 25. julija bodo vse po­
poldneve zaprte trgovine z jestvi­
nami Delpin Gdovanmd v Ul_ N. Sau- 
ro, Angelo Mikuluš, Ul. Tominz; 
Bisiach Felice, Drevored 20. sep­
tembra in Attillio Brisco, Ul. Tor- 
riani (od 15. julija do 15. avgu 
sta).

ših posledic. Avtomobilist iz Kr- 
mina Mauro RRa se je po Ul. Al- 
viano peljal proti prehodu; od nje; 
gove leve se je po Ul. Giustiniani 
peljal v Ul. Cravos mopedist Bru; 
no Pecorari iz Ul. Cipriani. Pri 
trčenju na sredini križišča si je 
mopedist poškodoval roko, vendaf 
je zavrnil zdravniško pomoč: nekaj 
škode je utrpelo tudi njegovo vo­
zilo.

Počitniški tečaj 
za popravne izpite

V Slovenskem dijaškem dom« | 
bo tudi letos počitniški tečaj z» i 
popravne izpite s pričetkom v pe- 
tek 2. avgusta ob 8.30. Starši pri­
zadetih otrok se lahko pozanimajo 
za podrobnejša pojasnila in prijS' 
ve pri upravi Doma, ki je zainte­
resiranim na razpolago vsak delaV- 1 
nik od 10. do 12. ure. 1

SLOVENSKI DIJAŠKI DOM i 
V GORICI i
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Gorica
VERDI. 15.15—22: «Operazione Safl 

Pietro«, Edward Robinson in J 
Cloud Trialy. Italijanski barvni 
film.

CORSO. 15—22: «Sette volte dob 
na«, Shirley McLaine in Pete1 
Seliers. Italijansko-ameriški filrt 
v barvah. Prepovedano mladini 
pod 14. letom.

MODERNISSIMO. 15.00: «Sedotta
e abbandonata«, Stefania San-, 
drelli, italijanski film.

VITTORIA. 15.30: «La battaglia dei 
giganti«, Robert Shaw in Dan« 
Andrews, ameriški kinemaskop' 
ski barvni film.

CENTRALE. 15—21.30: «La rapin* 
al treno postale«, S. Baker iO 
J. Pettet. Kinemaskopski barvni 
film.

Iršič
AZZURRO. 16-22.30: «11 tempo degU

V Štandrcžu tekmovanje 
v balincanju

Tekmovanje v balincanju bo dre­
vi v bivši gostilni Lutman v Stan- 
drežu. Pričetek ob 18. uri; prijave 
bodo sprejemali do samega pričet­
ka tekmovanja. Prva nagrada je 
pokal «štandrež», za drugo, tretje 
in četrto mesto pa so na voljo 
medalje. Tekmovanje bo v tolče­
nju; dvojice bodo žrebali. Doslej 
je prijavljenih 18 parov, med ka­
terimi jih je poleg domačih tudi 
precej iz slovenskih vasi. Za pri­
reditev se je ogrela štandreška 
mladina.

............
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Goriški urar Jakob Šuligoj pred svojo trgovino v Gosposki ulici v 
spremstvu svojih delavcev v letih pred prvo svetovno vojno

Prosvetno društvo «DANI CA»

TRADICK)NALNI PIKNIK
VRH («Larga»)

Danes ob 18.30 nastop zabavnega ansambla ((Briški slavček« 
ob 20. uri TOMBOLA (za 50.000 lir nagrad)
Sledi ples na prostem; specialitete na žaru; parkir­
ni prostor.

Delavca Italcantieri 
ranjena v prometni nesreči
Zaradi izsiljevanja prednosti, je 

neki avtomobil z rimsko registra­
cijo včeraj popoldne podrl dva de­
lavca Italcantieri, ki sta se peljala 
z mopedom. Oba so odpeljali v 
bolnišnico ter ju pridržali na zdrav, 
ljenju: 47-letni Virgillo Marega iz 
Redipuglde se bo zdravil 30 dni za­
radi zloma desne noge, 39-letni Ser- 
gio Crietin iz Turjaka, ki je vo­
zil moped, pa se je udaril v levo 
roko ter se bo zdravil 20 dni.

Trčenje pred Rdečo hišo
Lažje trčenje včeraj popoldne 

pred Rdečo hišo, vendar brez huj-

avoltoi«, G. Hilton.
EXCELSIOR. 14-22.30: ((Tarzan « 

il grande fiume«, Mike Henryi 
v barvah.

PRINCIPE. 16—22.15: «Col cuof*
in gola«, J. L. Trintignant.

S. MICHELE. 17.30-22: «Dyang°
špara per primo«, F. Sancho, < 
barvah.

MARCELU AN A. 15.30—21: «Allar
me dal cielo«, Andre SmaggM 
v kinemaskopu in barvah. j

H trn ki>

EXCELSIOR. 16—22: «QuelU deli* 
San Pablo«, Steve McQueen, * 
barvah.

RIO. 16—22: «Due Rrringos nel Te 
xas», Franko Franchi, Ciccio 10' 
grassia, v kinemaskopu in oaf' 
vah.

DEŽURNE LEKARNE 
GORICA

Danes ves dan in ponoči Je 
prta lekarna «Alesani», Via ( 
ducci 38 — tel. 22-68.

TRŽIČ
Danes je v Tržiču odprta lekaf 

na «S. Nicolo« dr. Olivetti, via L 
Maggio 94, tel. 73328.

RONKE
Danes Je odprta lekarna A1TAI>' 

gelo — Sergio Olivetti — Ul. Vfl 
ma 22 - tel. 77019.

DEŽURNA CVETLIČARNA 
GORICA

Danes je v Gorici odprta cveti*' 
čarna ((Renato Gorian«, Ul. Gafi' 
baldi 9, tel. 26-28.
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Slovensko planinsko društvo pf*' 
redi v nedeljo 14. julija visokogof 
sko turo na Montaž. Prijave spi0' 
jema SPD v Ascolijevi ulici 1, t«*' 
24-95. Izlet z lastnimi sredstvi.

111111*1

Včeraj-danes
ROJSTVA, SMRTI IN POROKE

V občini Gorica je bilo od 30. ju­
nija do 6. julija 25 rojstev, 13 smrti, 
C oklicev in pet porok

ROJSTVA: Paolo Fuser, Umberto 
Valera, Daniele Deduri, Nocelotta 
Leghissa, Manuela Bosazzd, Mari­
na Bosazzi, Paola Mimiussi, David 
Veliscag, Paolo Lovati, Hleksd Ben­
sa, Walter Samotti, Paola Martin, 
Bairbara Godeas, Marco Pilleri, Da­
niela Mateldch, Maria Viotto, Paola 
Burgnich, Paolo Vasca, Nadla Ba­
rone, Ivo Spazzapan, Marco Por- 
tetli, Anna Munafb, Marta Mezzo- 
rana, Teresa La Notte, Edi Zotti

SMRTI: 89-letna Clemeotina Ma­
ličil, vd. Picdulin, 78-letnd Eugenio 
Krasseviz, 64-letnd Estevan Negu- 
santi, 71-letnd Luigd Bensa, 71-letnu 
Maria Cordani, 49-letnd Severino Del 
Bon. 73-letna Amalia Marussich, 
por. Mazzacco, 47-letna Dalila Bas- 
sa de Montonsori, por. Klein de 
Hermannsfeld, 79-letna Matilde Ra-

vigndassl, vd. Paissini, 61-letna Caf' 
mela Trampuš, por. Vallds, 68-letn* 
Valentino Venturini, 86-letna Maj 
tilde Feressin, vd. Riavez, 70-letn* 
Angelo Franz.

OKLICI: Amar Elbaz in GaudeA' 
zaa Tusulin, podoficir karabinjerji 
Sante Salari in otroška vrtnarit* 
Giuseppa Annibond, nogometaš Biu' 
no Chersovani ln Italia Strigari, ‘j' 
nancar Aldo Barbaresco in uradri’ 
ca Fierina Furlan, farmacevt Unv 
berto Valenti in univerzitetna štU' 
dentka Irene Navarra, Andrea Lat' 
renti in prodajalka Arletta Miott''

POROKE: gozdni čuvaj Silvan0 
Fedrizzi in prodajalka Vittoria 
mec, slaščičar Mario Lo Re in ffjj 
zerka Silvia Mosetti, elektrotehnik 
Giuseppe Lo Giudice in univerri’ 
tetna študentka Mariarita Brairi' 
mehanik Tonino Vaccaro in uraJ' 
niča Graziella Braddotti, uradni** 
Umberto Parisi in osnovnošolska V 
čiteljica Margherita Buso.
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MATI ZSA ZSA GABOR PRIPOVEDUJE.

«Nisem učila hčera lova na milijonarje 
in Zsa Zsa in Eva sta jih našli sami...»

To pravzaprav ni navadna 
zgodba, da bi vzbujala senza- 
«Jo, To je v resnici izpoved 
zene> katere ime je bilo v 
zadnjih letih po vsem svetu 
znano in katere tri hčere skr- 
k J° za to, da se o njih do- 
niala sleherni dan piše po ča­
sopisih vsega svega. Skoro sle­
herna žena je že doživela lju­
bezen. Toda ta gospa jo je do­
življala povsem drugače kot 
hmge žene. Najprej pri sebi 
sami. a še bolj ob svojih treh 
lepih, živih in temperamentnih 
hčerah.

. Jolie Gabor je bila rojena v 
j Budimpešti in je spremljala 
- ljubimkanja in ljubezenske do­

godivščine svojih lepih hčerk: 
Zsa Zsa, Eve in Magde. Veseli- 
a se je srečnega življenja, ki 

ga je Zsa Zsa imela s hotel­
skim kraljem Hiltonom, poma- 
gala je zapravljati milijone 

i hčerke Eve, ki jih je dobila 
i j3® zelo bogatega moža Char- 
, esa Isaacsa, a sedaj si skup- 
I- n°.s svojo tretjo hčerko Magdo 
» Pnzadeva, da bi ji pripomogla
* * slavi na gledališkem odru.
* G°spa Jolie Gabor je zelo 
" Jhodra ženska. Dobro bi si bi- 
1 zaP^niniti vse, kar meni o

•hoških. Sleherna ženska bi u- 
egnila v njenih besedah najti 
anec resnice, a moški bodo 

ahko spoznali v tem, kako 
8vet o njih misli.

Spornim, ki govore o lepi 
ateri in še lepših hčerkah,

8 u°,v Angliji, še nikoli ni 
i ^hs^3- kaka mati tako
* govorila o ljubezni. In 
_av v tem je vsa senzacional-

i’ host.
J Takole piše Jolie Gabor: 
j ‘<Ko bi me kdo kar tako ne- 

adoma vprašal, koliko porok 
i “,e Pfavzaprav bilo v naši ožji 
>■ hružini, bi morala kar nekoli- 

0 pomisliti. Toda sedaj že 
i yeih- Devet mož je bilo, s ka- 
> ; . mi smo se me štiri, moje 
y ri hčerke in jaz, povezale. Do

Zanje niso možje, ki bi igrali pri njih na drugo violino, kaj 
prida - Doslej je bilo v družini devet mož: za mater in tri hčerke

sedaj, seveda. Kajti, čeprav za­
se zanesljivo vem, da se ne 
bom nič več poročila, sem prav 
tako prepričana, da bodo mo­
ja dekleta še marsikaterega 
moškega pripravile do tega, da 
jih bo popeljal pred matičarja.

V bistvu smo Gaborke prav­
zaprav revne. Jaz sem imela 
razmeroma bogatega moža. 
Vendar pa me je držal precej 
na kratko. A moj drugi mož 
ni bil premožen. Ni si želel nič 
drugega kot da bi imel resta­
vracijo. In da bi jo jaz plačala. 
To, seveda, ni bilo v resnici 
nič.

Mojim hčerkam tudi ni bilo 
kaj bolje. Prvi zakoni so bili 
nepomembni, toda slabi. Po­
znejši so pa bili pomembnejši, 
a kljub temu slabi. Pri tem pa 
si želimo Gaborke vse tisto, 
kar si želijo vse druge žen­
ske: moža, ki bi nas ljubil, ki 
bi nas razumel, moža, ki bi 
nam dal občutek, da nismo ni­
koli same. Vse štiri imamo to 
smolo, da smo ženske, ki so 
si znale napraviti kariero. To­
da samo to. Nismo pa žene, 
ki so ustvarjene za moža. No­
čemo moža, ki bi nas vzel za­
to, ker so Gaborke. Vendar pa 

tudi ne maramo mož, ki se ne 
bi zavedali, da smo Gaborke. 
Možje, ki bi igrali pri nas dru­
go violino, nisO kaj prida. O- 
stajajo torej samo milijonarji. 
A s takimi je najteže ravnati. 
Govorijo, da sem svoje hčere 
navajala na to, da naj lovijo 
milijonarje, da bi se potem z 
njimi poročile. To pa ni res. 
Jaz nisem nobene tako navaja­
la in nagovarjala. Zsa Zsa in 
Eva sta se poročili z milijonar­
jema. Toda brez mojega vpli­
vanja. In lahko trdim, da ni 
bilo glede tega nobenega dru­
žinskega načrtovanja.
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f rt„ 01jOKAVNO: 1 kraj pri Bo- 
v, h?c* s tehničnim muzejem Slo 
Pul1Je’- z6°dha, štorija, 13. po- 
„ arn* francoski popevkar nove- 
oHIl - a> 15. sol dušikove kisline, 

j, c lctl° umetno gnojilo. 16. meste 
... aa Pelješcu, 17 oddelek me- 

mika, 19. klicno zrno tajnocvetk, 
oiu °®nienlk ua Havajih, 21. prek

Maigret, 48 Starič. 49. Indiana. 
NAVPIČNO: 45 A(nton) č(ehov), 
47. A(lfred) N (obel).

Po mojih izkušnjah sta dve 
vrsti milijonarjev. Prvi delajo, 
drugi pa ne delajo. Tisti, ki 
delajo, si, kot obsedeni, priza­
devajo, da bi iz petih milijo­
nov napravili deset, ženska, ki 
se poroči s takim milijonar­
jem, mora računati s tem, da 
ne bo z njim o ničemer dru­
gem govorila kot edinole o mi­
lijonih. Taki pa, ki nič ne de­
lajo, so še slabši. Imajo dosti 
časa, dosti denarja in so ne­
rodni. Katera mati bi svetova­
la svoji hčeri, naj se poroči 
z nerodnim možem?

Prvi mož moje hčerke Zsa 
Zsa ni mož. Conrad Hilton je 
prava atomska bomba. Njego­
va energija je neverjetna. Ko 
se je poročil z mojo hčerko 
ni govoril o drugem kot o ho­
telih. O hotelih, ki jih je imel, 
m o onih, ki jih bo še sezidal. 
Sleherni dan je hotel iti ven. 
Na kosilo in večerjo, plesat, 
pit. Polovico svojega življenja 
je prebil v letalu. To je bilo 
za Zsa Zsa preveč in se je lo­
čila.

Njen drugi mož je bil igralec. 
Življenje z njim ni bilo vzne­
mirljivo, morda pa očarljivo. 
Po «atomski bombi« Hiltonu, 
je bil Georg Sanders kot lede­
nik. Mojo hčerko je učil igrati 
šah, in ga je zelo veselilo, če 
je mogel vsak večer sedeti pri 
njej, ne da bi spregovoril ka­
ko besedo. Ni bil prav nič širo­
kosrčen. Vsaj ne dovolj za Ga­
borke. Zsa Zsa mu je kupila 
za božič klavir, on pa njej za­
vitek čokolade. To je, seveda, 
bila ločitev.

Potem je prišel Porfirio Ru 
birosa, dominikanski diplomat. 
Že sem upala, da bo to moj 
naslednji zet. Toda moja hči 
Zsa Zsa je tako nestalna kot 
vreme. In s poroko ni bilo nič.

Moja druga hčerka Eva se 
je tudi poročila z milijonar­
jem. Bil je morda še bogatej­
ši od Conrada Hiltona. Ko se 
je Eva poročila s Charlesom 
Isaacsom je od njego­
ve matere darilo, vredno 10.000 
angleških funtov, Toda Eva ni 
taka, da bi4w#**84da kupiti z 
diademom vrednim 10.000 fun­
tov. Njen zakon s Charlesom 
se je raždrl, ker Charles ni bil 
dovolj močan mož in pa, ker 
je Eva na vsak način hotela 
postati gledališka igralka. Char­
les ni mogel tega razumeti. 
Vendar pa je na to pristal. 
Šele ko je šla Eva na turne­
jo, je bilo Charlesu dovolj. 
Toda Eva ni popustila, je si­
cer čisto ljubezniva deklica, to­
da ko jo prime njena trma, 
je kot skala. Prav zaradi tega 
ne bo imela ravno lahkega živ­
ljenja. Še težje pa bo za nje­
nega moža. V vsakem prime­
ru pa bo moral biti njen mož 

močnega značaja, sicer nima 
zakon nobenega smisla.

Ko je moja tretja hčerka 
Magda spoznala odvetnika Sid- 
neya Warrena, je bila to zanj 
«ljubezen na prvi pogled«. Kaj 
pa je privedlo Magdo do tega, 
da se je odločila poročiti se s 
čednim in sposobnim odvetni­
kom, pa si ne morem misliti. 
Vsekakor je doživel kaj kma 
lu pekel. Ona ga je predvsem 
hotela na vsak način napraviti 
po svojem okusu. Zahtevala je, 
da se drugače oblači in vobče,’ 
da menja svoj dotedanji način 
življenja. Sidney je vse to na­
pravil proti svoji volji. Toda 
vse je bilo za Magdo še pre­
malo. In zato se je od njega 
ločila. ,Nikoli ga nisem ljubi­
la’, mi je nekoč pozneje izja­

vila.
Pozneje so ji ponudili, da bi 

šla h gledališču. Tudi Jaz sem 
ji to svetovala. Kar znata Zsa 
Zsa in Eva, bo zmogla tudi 
Magda. In tako je Magda pri­
šla h gledališču. Kaže, da ima 
za to dovolj veselja in tudi 
sposobnosti, in da bo verjetno 
tam ostala. Reči moram, da 

bi bila Magda tudi precej do­
bra gospodinja. Mora pa priti 
pravšen mož.

Jaz sama nisem nikoli po­
znala prave ljubezni. Ko sem 
se v Budimpešti poročila, sem 
bila premlada. Sedaj pa imam 
preveč denarja, da bi mogla 
najti pravo ljubezen. Morda 
sem tudi preveč lahkoživa. In 
zapravljiva. Zsa Zsa pa je rav­
no nasprotna od mene. Vsak 
novec trikrat obrne, preden ga 
izda.

Pogosto se sprašujem, kaj 
je na nas Gaborkah tako pri­
vlačno, da nas moški s tako 
vztrajnostjo oblegajo. Na to 
je težko odgovoriti kar na 
kratko. Predvsem smo ohra­
nile vse mladostno zunanjost. 
A ne zaradi brezdelja, marveč, 
ker smo trdo delale. Ako je 
ženska debela, si mora priza­
devati, da bo odstranila odveč­
no maščobo Ako ima grdo ko­
žo, naj poskuša odpraviti to 
nevšečnost. Ako ima premajhne 
oči, naj «i jih da povečati. In 
zakaj iw%>i žfcrisks nekoliko po­
kazala svoje noge, če so lepe? 
Ako pa njene noge niso tako 
lepe,; naj poskuša to hibo pri­
kriti. Morda pa ima na sebi 
vendar le kaj mikavnega, da 
je vredno pogleda.

Nikoli se ne bi smela nobe­
na ženska zanemariti. Mlado 
dekle, ki bi rado dobila moža, 
podzavestno ubere pravo pot. 
Ce ima lepo postavo, si obleče 
tesen pulover, da pride tako 
njena postava bolj do veljave. 
Ako ima lepe noge, se jih ne 
bo sramovala pokazati. Ako pa 
ima lepe zobe, se bo kar na 
prej smejala. Zakaj bi torej 
moralo biti tako samo pri mla­
dih dekletih?

Moški se poroči z žensko,

ker mu je všeč. Zato je od nje 
odvisno, kako se mu bo poka­
zala v najprivlačnejši luči. Res 
je, da mora ženska biti tudi 
gospodinja. Vendar pa ne sme 
nikoli pozabiti, da mora zna­
ti moža tudi vznemiriti, žen­
ska, ki vedno misli samo na 
kuhanje in šivanje, ne bo ni­
koli nobenega moškega očara­
la. Ženska naj misli vselej na 
to, da je dobra jed sicer zelo 
potrebna, vendar pa da ima 
prozorna pižama tudi svoje 
prednosti.

Pogosto pravijo, da je žen­
ska za to na svetu, da izpol­
njuje moževo življenje. Kaj­
pak! Kar pustite moškim, naj 
se šopirijo in se čutijo gospo­
darje, da stopajo ponosno. To­
da ne zabite, da ste ve, ki jih 
vodite, morda celo s samim 
migljajem svojega mezinca.«

Tako modruje Jolie Gabor 
v svojih Spominih o sebi, svo­
jih hčerkah in moških vobče.

S. A. Filmska igralka Lisa Gastoni, ki je v svojem življenju opravljala že 
mnogo poklicev. Bila je tudi fotomodel pri angleški reviji «Woman»
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KAJ BODO VIDELI ŠPORTNIKI NA OLIMPIADI

Mesto Meksiko se stalno pogreza 
zaradi sipkih in zelo blatnih tal
Ze leta 1620 je utonilo 30.000 prebivalcev med silno poplavo - Vse hiše 
se zibljejo na temeljih - Kočljiv položaj 6 milijonov in pol prebivalcev

Mesto Meksiko se razteza 
v največji kotlini, tam kjer 
je stala že stara prestolnica 
azteške države 2250 metrov 
nad morjem in je najvišja pre­
stolnica na svetu z zelo hitrim 
in obširnim razvojem. Danes 
šteje mesto 6 in pol milijona 
mestnega prebivalstva (trikrat 
več od' Rima). - *

Vsi p,qg,Jedi svetovnega šport­
nega sveta so letos obrnjeni 
v ta kraj, ki se pripravlja na 
sprejem športne elite ob pri­
liki olimpiade, da se mladina 
pomeri v plemeniti tekmi in 
borbi med seboj. Mesto se 
lepša in veča, da dostojno pro­
slavi ta tako velik svetovni 
dogodek v zgodovini moder­
nega športa.

Poglejmo, kako je z me­
stom? Mesto se že nekaj de­
setletij bori, da bi se vzdrža­
lo na površini zemeljskega li­
ca. čudno, mesto se pogreza 
v morje blata. Prvi alarmni 
znak v tej katastrofi so dali 
inženirji v začetku našega sto­
letja. Takrat so oblasti zelo 
skeptično vzele na znanje ta 
poziv in so šle gladko mimo.

r, T"a reka, 23. glavno mesto ev- 
uske države, 24 kemični znak

a 'ridij,Sk,v v—•» 25. ime ameriške film- 
P«i *gla*lte Allyson, 26 mož Rite 

vone, 28. kemični znak za radij, 
6jn„riaiska Ljubljana, 31. pristoj- 
sko ’ .Devina, 33 veliko japon- 
j,,.., ...pristanišče m industrijsko 
žvt„lSCu’ 34- “ta. oblika, 39.

................. ... .......................................................n................ .................. i......................i................ ............................................. i.............. Hilli......................................................................................................MIHU............................................................................................................. .........................

Zanimivo sodelovanje v kinematografiji 
med Burtonovima in režiserjem Loseyem

sko 9 • ^<Jrnaca žival, 40. italijan- 
43 PHstanisče v Jonskem morju, 
at- tek, 44. spletka, kovar-
Puh’ 4i rnors*ta nimfa, 48. sko- 
ta 4 , .voditelj največjega upo- 
a nPiskih sužnjev

con^VPlčNO: 1. starodaven na 
2a lfV ^‘reneJ>b. 2 človek, ki se 
Zen, zanima al: poteguje, 3. 
z vok n°ra filozofska šola, 4. glas, 
ke " °’ .avtomobilska oznaka Re6.

,,arih Slovanov, 9. jadranski otok,

0, din,, )l „sl°venska revija za mla- 
. ... .’ '• posvetovanje, 8. pijača

Oa-k^obina, ki jo uporabljajo za 
znano20’ 14' babilonska Kraljica, 
strah* p0 visečih vrtovih, 12. 
*eka Pteci lavnim nastopom, 14. 
v /n|-V severni Irski, ki se izliva 
sariu *V, ^°,le6al. 15. reka v Po- 
v ŽDa ■ kratiea države Iriaho 
liani,, ’ mesečnik, 22. ponav- 
- J *ste besede v začetku ža

111 ^dnih stavkov ah verzov, ...
23. del obraza, 30. ma-„sodni ’ besen, togoten, 33. be- 

gotn .i^ris’ 34■ poljedelec s plu- 
niCa’ J?' značilna primorska reče- 
38. '„f?; Pr*tok Donave v Avstriji,

riževo ... _______
dak * oblastnik, 42. neumnež, be
^Jrški'2e'V.0 žganje, 41. nekdanji

'Plena začetnici unn••»ena .i -------- —etniskega
derik- s“?venskega skladatelja Fri- 
erbij Slrce’ 47- kemični znak za

KB:SlTEV PREJŠNJE križanke

E deklica, 8. 
16 -a,’ 14 Eleanor 15. kaviar, 
Pita 1?- ZG, 19 tinta, 20. 
25 ' Reed, 23. tein, 24. ora,
ralf ^over, 27. Ta, 28. kan, 29. 
(Pa’Ul U' DS, 32 santonin, 35. Sao
Main in36 Aman- :i8- alga, 39. 
OtfM’ 4,b- torta, 42 E(mil) A(da 

43. vidra, 44 osmoza, 46.

«Liz Taylor in Richard Burton 
se ne zadovoljujeta sedaj več z 
denarjem in uspehom. Hočeta 
tudi pozirati kot intelektualca in 
sta poverila Josephu Loseyu 
skrb, da bi malce na zunaj u- 
metniško popleskal njuno karie­
ro. Joseph Losey je opustil vsa­
ko estetsko zahtevo in se posta­
vil popolnoma v službo teh su­
perzvezdnikov...«

Te vrste sta napisala sama Ri­
chard Burton in Joseph Losey 
nekega večera na Sardiniji med 
snemanjem filma «Boom», ki ga 
vrtijo sedaj v Parizu. Bile so 
vnaprejšnja parodija sprejema, ki 
naj bi ga doživel film pri ameri­
ški kritiki. In res, pred tremi 
tedni so izrekli podobno mnenje 
razni kritiki v newyorškem tisku. 
Seveda se Losey. Burton in nje­
gova žena Liz sami čudijo, ka­
ko so se znašli skupaj «pri isti 
mizi« povezani s skupnim de­
lom. Sedaj nastopata namreč 
Burtonova kar v treh filmih te­
ga kritičnega režiserja, ki je bil 
dolgo časa med »prekletimi« in 
so ga za časa maccarthisma iz­
gnali iz ZDA. Režiser namreč ni 
nikoli sprejel nobenega kom­
promisa iz denarnih razlogov in 
njegovi najbolj značilni deli o- 
stajata še vedno filma «The Ser- 
vent« in «Accident».

Ta »poroka,i med Loseyem ln 
zakoncema Burton je postala ko 
ristna in trajna. Sedaj končuje 
Losey v najbolj temačnih pred­
mestjih Londona film »Secret 
Ceremony», v katerem nastopa 
Liz Taylor in jeseni bo začel sne­
mati film »The Man From Now- 
here», v katerem nastopa Ri­
chard Burton.

To čudno zvestobo razlaga Jo­
seph Losey brez vsake zadrege 
in pravi: «Res Je, da smo se

približali z obojestranskim ne­
zaupanjem in ta ledena stena 
nezaupanja se ni stalila od da­
nes do jutri. Toda pri zakoncih 
Burton sem našel toliko po­
klicnega nagnjenja, da je ostalo 
malo možnosti za spored.« Poleg 
tega je te tri svoje scenarije, v 
katerih nastopata Burtonova, po­
nudil številnim filmskim druž­
bam v Hollywoodu, a' so mu jih 
vedno zavrnili. Sedaj, ko nasto­

pata v filmih Burton in Liz, pa 
bi jih hoteli vsi odkupiti.

Film «Boom», ki smo ga ome­
nili v začetku, je posnet po ko­
mediji Tennesseeja tVilliamsa 
«Boom», ki govori o bežnih lju­
bezenskih sestankih med staro in 
grdo šestdesetletnico In zelo mla­
dim sleparjem, ki Jo izkorišča. 
Joseph Losey pa je pomladil in 
olepšal to pravo staro spako in 
hkrati postaral fanta. V filmu

namreč nastopata Liz in Burton, 
Da ju je lahko zaposlil v njem, 
je pač moral ponarediti prvotni 
zaplet. Zenska, v katere vlogi na­
stopa Liz, se je petkrat poročila 
z velikimi kapitalisti in Je po­
stala petkrat vdova ter dedinja 
V filmu tudi pripoveduje, kako 
so njeni možje umrli in kako se 
je zdel prvi mož pravi orjak, v 
resnici pa je bil brez vsake mo­
škosti.

Slika nam kaže člana Slovenskega gledali ča v Trstu Danila Turka v vlogi
»Verna žena«, v kateri je dosegel velik uspeh

lastnika beznice

Šele leta 1950 ob takratni po­
vodnji so se zbudili vsi skep­
tiki, ko so videli cele mestne 
četrti pod vodo in so opazili, 
da se je mestna površina zni 
žala za celih 6 metrov. In tu­
di tu se pogrezanje ni usta­
vilo, se je nadaljevalo in za­
vzelo širok obseg: ceste, mest­
ni hodniki in železniške pro­
ge s tračničnimi osmi.ca.mi so 
ležale v blatu, stavbe so se za­
majale in visele kakor zvonik 
v Piši in se slednjič zvrnile. 
Mramornata palača muzeja u- 
padabljajoče umetnosti, ki je 
bil zgrajen v letu 1935, se je 
toliko pogreznila, da je bilo 
prvo nadstropje izravnano s 
cesto. Ob deževju leta 1951 je 
bilo treba najeti celo armado 
ljudi, da so reševali pogreza­
joče se mesto. In pri tem ni 
so ljudje bitke dobili, ker se 
je kljub raznim ukrepom grad 
benih inženirjev površina me­
sta stalno pogrezala redno za 
20 centimetrov na leto. Sicer 
se čudno sliši, ko pravimo, da 
je mesto v stalni nevarnosti 
zaradi pomanjkanja vode Dol 
ga stoletja so zajemali prebi­
valci pitno vodo iz vodnjakov, 
ki so zadostovali takratnim po­
trebam. V desetletju 1930-40. 
ko se je mestno prebivalstvo 
številčno pomnožilo do vrto­
glavih višin (1930. leta je me 
sto štelo 1 milijon prebivalcev 
danes jih šteje 6 in pol mili­
jona) in so rasle po mestu 
tovarne in stanovanjske četrti 
z milijonskim številoni pre­
bivalstva, je pričelo primanj­
kovati vode. Vodni inženirji so 
pričeli črpati vodo iz temeljev, 
kar je povzročilo nižanje ze­
meljske površine

Mesto leži v ogromni raz- 
sežni dolini Anahuac, obdano 
z delujočimi in ugaslimi vul­
kani. Zidati so ga pričeli Azte 
ki leta 1325 in je bilo že te­
daj podvrženo po‘plavam V 
tej odmaknjeni dobi je bilo 
po dolini polno jezer. Azteki 
so pričeli z zidanjem na oto 
ku, ki so ,ga pozneje povezali 
s celino s tremi vodovodnimi 
napeljavami. Te napeljave so 
bili kanali in jezovi, ki so ob 
enem služili čolnom za prista­
nišča. Ko so leta 1521 vdrli v 
Mehiko konkvistadorji, so vse 
te azteške vodne naprave po­
drli s pomočjo neizčrpne su­
ženjske delovne sile. Vso od­
večno vodo so napeljali v je­
zera. Ciudad - Mexico, prestol­
nica Nove španske države ,je 
pričela rasti v tipično špansko 
mesto, namesto da bi jo pu­
stili se razviti v »mehiške Be 
netke«. Španci so pokvarili zu­
nanje lice pokrajine, sekali so 
gozdove, nastale so goličave, 
ki se niso mogle upirati moč­
nim tropskim nalivom. Pojav­
ljale so se uničujoče poplave z 
nepopravljivo škodo. Da bi to 
preprečili, so izkopali 6 km 
dolg zbirni odtočni kanal, pre­
vrtali nekaj hribov, da je voda 
hitreje odtekala iz mesta, ve­
dno v dobri veri, da izbolj­
šajo mestni položaj. Učinek 
Je bil nasproten. Erozija je po­
vzročila ponovno upadanje te­
rena in gradbena dela se niso

pokazala zadostna Leta 1620 
je po 36-urnem močnem dež­
ju utonilo in se ponesrečilo 
30.000 ljudi na razmehčanem 
terenu.

Člani uprave so predlagali, 
da se glavno mesto preseli 
drugam. Ko so pa pregledali 
račune, koliko denarja je in-

• vesti ranega-vimestu,- bo pred- 
| log umaknili. Pet stoletij se 
'mesto ni'večalo. Leta 1845 je
* imelo 240 00(J prebivalcev. Po­
tem se je mesto polagoma ve­
čalo ne glede na kritični po­
ložaj njegovih nestanovitnih 
temeljev. Danes je Meksiko 
tretje mesto po velikosti v 
Južni Ameriki.

Leta 1900 so dogradili 50 km 
dolg drenažni kanal, ki naj bi 
pomagal odvajati odvečno vo 
do. Leta 1950 pa je bilo me­
sto že 6 metrov nižje od od 
točnega kanala in umazane vo­
de mestne greznice so že mo 
rali črpati navzgor, da jib 
je kanal požiral.

Najnevarnejše obaopje le bi­
lo v letih 1962—63 ko je de­
ževje tako razmočilo tla, da 
je bil odtočni kanal zvrhan 
in je manjkalo le nekaj cm 
da voda udari preko kanalskih 
robov in popolnoma poplavi 
mesto

Ozemlje, kjer je mesto zida 
no. je gobasto. Voda odteka, 
na njenem mestu ostaja praz 
nina Te praznine se pogreza­
jo in z njimi tudi površine. 
V posebno zadrego spravlja 
to inženirje pri zidanju hiš. 
Vsi temelji se zibljejo in to 
gibanje tal je tako naglo, da 
ga ne morejo zaustaviti z no 
beninii sredstvi. Stolp «Južne 
Amerike« s svojim 44 nad­
stropji (najvišja stavba v Juž­
ni Ameriki) ima v temeljih 
ogromne železobetonske bloke 
in dobesedno plava v blatu 
Vse pomembne zgodovinske 
in moderne stavbe stalno kon 
trolirajo s posebnimi stroji, 
da se prepričajo o njihovi sta­
bilnosti. Posebno se ta služba 
poostruje v času potresov, ki 
jih v Mehiki ne manjka. Le- 

| tališče Mehike je svoj čas bi- 
| lo dno jezera Texcoco Del pro- 
I ge je prašnat, de! pa močvir 
j nat. Del načrta predvideva, da 
! b’ odtok vode namakal kilo- 
j metre dolgi zeleni pas okrog J mesta. Drugi del načrta pred- 
i videva orjaški kana) — «Gran 

Canal«, ki bi tekel 26 m pod 
mestom in bi zbirali odpad­
no vodo mestne greznice. In 
vlada je že napravila potreb­
ne korake pri Svetovni banki 
za posojilo 60 milijard lir, ki 
hi jih uporabili za uresničenje 
tega velikanskega načrta. In­
ženirji pa pravijo, da je naj­
bolje, da se skrči odvzem vo­
de iz jaškov, ki tvorijo nape­
tost taL

Najboljši športniki vsega 
sveta bodo videli to edinstve­
no mesto. Merili bodo v ple­
meniti tekmi svoje moči za 
dosego lovora zmagovalca. Naj 
ne pozabijo si ogledati tudi 
vse naprave, ki so v zvezi z 
meritvijo in opazovanjem gi­
banja tal.

M. P.

HORO

Veljaven od 7. 

do 13. julija

OVEN (od 21. 3. do
2U- 4.) Bodite pre- 

I ] vidni pri sklepanju
l ) odnosov na čustve-

ni podlairi. Utegnete 
se na^r'*'* <;

hinavskimi ljudmi. Na delu bo­
do nastali nekateri spori, ki pa 
se bodo proti koncu tedna ubla­
žili. Zdravje bo zadovoljivo.

BIK (od 21. 4. do
20. 5.) Odkrili boste

/ nekaj, kar vas bo
zelo začudilo Oseba, 
o kateri ste mislili, 
da vas sovraži, goji 

do vas nežna čustva. V poslov 
nih zadevah morate biti pre­
vidni, preden naložite neko vso­
to. Bolelo vas bo črevesje.

DVOJČKA (od 21. 5. 
do 21. 6.) V ljube-
skih zadevah je po­
trebna diplomacija, 
kajti če boste hoteli 
priti do srca neke 

osebe, se boste morali bolj takt­
no obnašati. Na delu vas bo
podprl neki vaS predstojnik, 
kar vam bo pomagalo k uspe­
hu. Bolela vas bodo jetra.

RAK (od 23. S. do
22. 7.) Premagali bo­
ste vsako negotovost 
m vaša plašljivost se 
bo spremenila v drz­
nost. Na ta način

boste srečali sorodno dušo. Na 
delu se morate paziti pred ne­
voščljivostjo svojih sodelavcev, 
ki vam utegnejo škoditi. Pazite 
se pred revmatizmom.

LEV (od 23. 7. do
22. 8.) Na počitnicah 

r \ boste doživeli zelo
j prijetno razdobje, 

1 ' ker boste srečali o-
sobo, s katero bo­

ste navezali trajnejše stike. De­
nar se vam bo dobro obresto­
val, če ga naložite v delnice 
Pazite se pred zobobolom.

DEVICA (od 23. 8 
do 22. 9.) Sporekli 

|.se boste s človekom, 
ki je rojen pod zna 
men jem vodnarja
Povsod bodo kazali 

do vas simpatijo in veliko po­
zornost. Ce boste vztrajali pri 
svojih načrtih, boste napredo 
vali v službi. Zdravi boste kot 
riba.

TEHTNICA (od 23
9. do 23. 10.) Na 
morju se boste sre 
čali z neko osebo, k) 
bo zbudila v vas ta 
koj simpatije. Zato

boste zadovoljni s svojim do 
pustom. V poslovnih zadevah 
boste utrpeli neko izgubo, ker 
ne boste izbrali nrave poti. Ne 
sončite se preveč.

ŠKORPIJON (od 24
10. do 21. U.) Rešite 
se spominov in raz 
oremenite si duha 
Izbrati boste morah 
med «Devico» in

»Strelcem« Ne boste ostali sa 
mi, če ne boste tako trmasti 
Na delu boste prav gotovo na 
predovali, ker je to v skladu z 
vašimi težnjami. Ne pijte hlad­
nih pijač

STRELEC (od 22. U 
do 21. 12.) Doživeli 
Poste neko pustolov­
ščino, ki pa vas ne 
bo zadovoljila. Zato 
počakaite malo na

res iskreno prijateljstvo in ču­
stva. Kar se dela tiče, bo teden 
zelo uspešen Vztrajajte pri svo­
jem načrtu. Vzemite zdravilo 
za ledvice

KOZOROG (od 22.
j-----N 12. do 2«. 1.) Zdelo
f _ k 3 se vam je, da je

j useba. ki vam je ta 
" ~)?/ ko Dri srcu, popol

, '----' noma nedostopna V
resnici pa ste Krivi za va e od 
noše sami zaradi plačljivosti 
Šli boste na poslovno potova 
nje, ki se bo uspešno izteklo 
Pazite se pred prepihom

VODNAR (od 21. I 
/C As. do 19 2.) Kar se ču
lil st,ev ti<5e’ b0 vse 
\ Jt / slarilt0 '“klo V živ 

J ljenju boste odkril’ 
nove lepe plati in 

boste srečni kot v otro -kih le 
tih. Na brz 'fevko o poslovnih 
zadevah odgovorite pritrdilno 
Razburjenje vam bo škodovalo

RIBI (od 20. 2. do
X 20. 3.) Preveč ste 

\ samotarski in prav 
j bi bilo, da bi šli 

malce v družbo. Se­
veda pa morate iz­

brati takšno družbo, ki bo pri­
merna za vaše umske in du­
ševne težnje. Posla, ki ste se 
lotili,'ne smete opustiti Ne jem­
ljite preveč uspavalnih praškov.
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Hotel
LEV

j, K V |i|lll|iaiia
VOŠNJAKOVA I
TELEP. 310-555 

Telegram LEVHOTEL 
Telex 31350

KATEGORIJA «A» 
Sodobno opremljene sobe ■ 
Apartmaji - Restavracije • 
Restavracijske terase - Dan- 
cing kavarna Zabavni 1n 
artistični program . ples­
na glasba • Aperitiv bar 
Razgledna terasa • Terasa 
za sončenje • Banketne in 
konferenčne dvorane Či­
talnica - Frizerski salon 
Menjalnica - Taksi služba 
Lasten parkirni prostor 
Pristajališče za helikopter­
je - Boksi za pse • Hla­
dilnica za divjačino.

OBIŠČITE NAJVEČJO 
TRGOVSKO HIŠO 
V SLOVENIJI LJUBLJANA

v LJUBLJANI, TOMŠIČEVA ULICA (nasproti hotela Slon)

LJUBLJANA _

POLEG VSEH POTREBŠČIN ZA DOM, DRUŽINO IN ZA 
GOSPODINJSTVO VAM JE NA IZBIRO

— V PRITLIČJU:
USNJENA GALANTERIJA: KOVČKI, TORBICE, POTOVAL­
KE, TORBE, ROKAVICE, PASOVI, DENARNICE

— V II. NADSTROPJU:
EKSKLUZIVNI MODELI MOŠKE IN ŽENSKE USNJENE 
KONFEKCIJE: PLAŠČI, SUKNJIČI, KOSTIMI, KRILA — 
ZA VSAK OKUS IN ZA VSAKO POSTAVO

LASTNA MENJALNICA 
10 % POPUST PRI NAKUPU ZA TUJA PLAČILNA SREDSTVA

rassujsr
PORTOROŽ 

PORTOROSE
ROULETTE 

CHEM/N DE EER 
RA C,CAR A 

TRENTE ET QUARANTE

ODPRTO VSE LETO

noieuGrad Mokrica
ob avto cesti 
Ljubljana - Zagreb

32 konfortnih sob-restav- 
racija - Angleški park - Go­
stom na voljo jahalni konji - 
dvovprega s kočijo - Dnevno 
glasba s plesom.

Hotel «Krn» Tolmin

Hotel «S0ČA» MOST NA SOCI 

tel. 7
Moderno urejen hotel — Pristna kuhinja s specialitetami na 
žaru . goriška postrv — Lep vrt — Vsak dan glasba in ples 
— Ribolov celo leto — Lastna čolnarna

I

\
KUPUJTE 

KNJIGE
lllllllllllillllllllllllllllll V 

Uiaški kniigalni
TRST — Ul. sv. Franeišča 2« 
Telefon 61-792

Obiščite

POSTOJNSKO
JAMO

Obiski vsak dan ob 8.30, 
10.30, 13.30, 16., 18.

m

ŠKOCJANSKE
JAME

odprte vsak dan ob: 
10., 13., 15., 17. 
v maju in oktobru 
samo ob 10. in 15. uri

.. - •*-•

Modernizirani hotel B kat., 
54 ležišč. V vseh sobah tele­
fon, kopalnica, delno lastni 
WC. Centralna kurjava. V vsa­
kem nadstropju družabni pro­
stor. Velika restavracija s kva­
litetno kuhinjo. Specialitete na 
žaru. Soške postrvi. Kavarna, 
Aperitiv bar. Atraktivna stilno 
opremljena grajska klet iz 17. 
stoletja. Zraven stalna razsta­
va slik «Zlatorog». Lepo ure­
jen vrt. Tel. 87-039.

ŠtcrfeRESTAVRACIJA
<* 81114
A LH E R G 0 _
AJŠEVICA (NOVA GORICA)

Raki, ribe in vse 
specialitete na žaru
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d dwtyinu
lefiotami

'Vam \noJU

PARK HOTEL na bledu

TOT
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Tel. 77-521 - Kat. B 134 sob. 
239 postelj, 4 apartmaji. Udob­
ne sobe s kopalnicami, tuši 
in WC, s prelepim razgledom 
na jezero. Kuhinja z medna­
rodnimi jedili in domačimi spe­
cialitetami. Kavarna s teraso 
do jezera. Nočni lokali-Družab- 
ni prostori. PRIDITE NA PRI­
JETNE POČITNICE ALI NA 
VVEEK-END V NAS HOTEL

hc€EHTRAL- RIVIERApoptopož
Moderne sobe, 
mednarodna kuhinja,
«GIRL BAR»
z mednarodnim programom 
odprt vsako noč 
razen ob sredah.

RESTAVRACIJA Lipa
Šempeter pri Novi Gorici

ima vedno na razpolago izbrane jedi z domačimi 
specialitetami, pristen kraški pršut in salame 
ter izbrana domača vipavska in briška vina.

SPREJEMAJO SE NAROČILA ZA SKUPINSKA 
SLAVNOSTNA KOSILA

Oglašujte

v PRIMORSKEM 
DNEVNIKU

KVALITETNO SVEŽE MESO, VSE VRSTE SVEŽE PERUTNINE, SUHOMESNATI IN MLEČNI IZDELKI, 
PRISTNA USTEKLENIČENA ISTRSKA VINA VAM NUDI

PREKO SVOJIH TRGOVIN

na ŠKOFIJAH in v KOPRU

ARETTA
ULTRA T H1 N

med elegantnimi in preciznimi 
urami ie naiceneiša znamka
Generalno zastopstvo «LA CLESSIDRAs
Trst Piazza S. Antonio Nuovo N. 4-1. nadstropje
IMPORT fr01* v * *®-!3 1,3 veliko in drobno

Velika i:th'ra zlatnine po tovarniških cenah! 
EXP()RT izreden popust — Garancija —

GOSTIŠČI PRI ODDIHU
SOLKAN SKALNIŠKA 10 (Nova Gorica)

Vam nudi dobro pripravljene domače in tuje specialitete. Spre­
jemamo naročila za slavnostne pojedine (poroke, skupinske iz­
lete. rojstne dneve itd.) Konkurenčne cene
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HOTKI. SLON I.JII OLJ/IN A
LITO V A UL- 10 IEL. 20641-43

HOTEL 2 MODERNIM K0NF0RT0M • PRIZNANA 
MEDNARODNA IN NARODNA RESTAVRACIJA • NOČNI 
BAR Z MEDNARODNIM ARTISTIČNIM PROGRAMOM 
• KAVARNA • SLAŠČIČARNA • KLUBSKI IN 

BANKETNI PROSTORI

HOTEL, GALEB % 21605
RESTAVRACIJA RIBA - 21182 
RESTAVRACIJA TAVERNA 21:122 
KAVARNA LOŽA f -- 2118» 
BIFE-RESTAVRACIJA SEMEDELA

V HOTELU GALEB 
IN RESTAVRACIJ RIBA. 

DNEVNO PLES

HOTEL in MOTEL Gt€*4U>jC»
OTOČEC OB KRKI - reiei. 068 - 21512 - 21321

z 88 sobami in 174 ležišči
Z Priznam mednarodna in narodna restavracija in bife. 
Z Grad Otočec prenovljen, vse sobe opremljene s stilnim 

pohištvom Ludvika XV. in XVIII.
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— Restavracija MARINELLA —
TRST, Viale Miramare 323 (Barkovlje) ob morju v bližini 
miramarskega dvorca — Tei. 36366

Nudimo gostom vse ribje specialitete. — Za slavnostna kosila 
obletnice, poroke, krste, birme ter skupinam, dajemo izreden 
popust. — Vsak večer godba s plesom

PARK HOTEL GORICA
NOVA GORICA - Tel. 21-442, 21-462

vž&i -'v..- ■ r • *
s svojimi7 obrati: restavracijo, kavarno 
Prvorazredna kuhinja - Ples vsak večer 

razen- torka in barski program

In gos tiha >Pri hrastu 
gostHna-«lveida»

telefon 21-239

SPLOŠNA
PLOVBA
PIRAN

vzdržuje s svojimi tovorno- 
potniškimi ladjami: 
redno linijo okoli sveta, redno 
Unijo z Južno Ameriko, redno 
linijo z zahodno Afriko ter 
nudi prevoze po vsem svetu z 
modernimi transportnimi lad 
jami od 8.000 do 18.000 ton 
nosUnosti.
Za vse informacije se obrnite 
na upravo podjetja:
»SPLOŠNA PLOVBA*, Piran, 
Župančičeva ul. 24 in na naše 
agente po vsem svetu.
Telexi: 341 23; 341-22 Plovba
Telegrami: Plovba Piran 
Telefon: 73-470 do 73-477

AVTOPROMET GORICA NOVA GORICA 
TEL 21443

priporoča eimovanje na LOKVAH

dnevno obratujejo vse št-in vlečnice inajmanj b oseh) — lepa 
smučišča in tereni za druge zimsko - športne dejavnosti. 
HOTEL POLDANOVEC z več kot 100 ležišči in restavracijo 
z domačo hrano, vinom in drugimi pijačami — Tel. 21-314 
Turistično društvo ima na razpolago tudi privatne sobe.

NOVO G0STISCE

«PR KRIŠKI GARDI»
Vipavski Križ

dobra domača kuhinja 
izbrane pijače - solidne' cene 

prepričajte se!
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STEFAN OLIVIER

NOVI ŠEF
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Tedaj ga je poklicala Brigitte: «Werner!» Spet se je 
dotaknila njegove roke. Iztrgal se ji je in zbežal. Po hodniku, 
po stopnicah je skoraj tekel. Ustavil se je šele, ko mu je 
udaril v obraz ledeni veter. Tako si je šele na ulici oblekel 
plašč; klobuk si je potisnil globoko na čelo in vtaknil roke 
v žepa. V mesto je šel brez cilja. Feldhusen, je pomislil 
če bi ne bilo Feldhusna — potem bi tega ne bil napravil.

vse povedal, ničesar ni zamolčal, a Feldhusna ni omenil. To 
je storil njegov advokat, pojasnil je njegovo vlogo, sicer 
kratko, a podrobno, če bi VVarzin prepustil ves zagovor advo­
katu, bi bil morda oproščen. Vreči vso krivdo na Feldhusna 
je bilo tako lahko — zato je to misel opustil.

Brigitte je VVarzina motila. Bilo mu je neprijetno. Raje 
bi sedel pred sodiščem sam. Njena prisotnost, njen tihi glas, 
s katerim ga je skušala braniti, to je bilo skoraj neznosno.

Njegov odvetnik je iz dolgočasja brskal po svojih papir­
jih Zadaj je kašljala neka ženska, dolgo in močno. Potem 
so se vrnili sodniki Vsi so vstali. VVarzin je še zmeraj gle­
dal umazan košček papirja na tleh. Na svoji roki je začutil 
Brigittino roko. Odrinil jo je. Potem je pozorno poslušal 
besede predsednika senata.

«V imenu ljudstva...»
Sodni poročevalec si je v novinarski klopi vse beležil. 

Dr. Werner Warzin je bil obsojen na devet mesecev, medi­
cinsko prakso pa je moral opustiti za leto dni. Brigitte Leon- 
hard je bila obsojena na tri mesece. VVarzina so, kot je bilo 
rečeno v obrazložitvi, mileje obsodili, ker njegov izkušeni šef

zdravnik ne le da ni preprečil njegovega dejanja, marveč mu 
je zdravniški poseg celo omogočil. Tako obtoženi ni mogel 
videti vse škodljivosti svojega dejanja.

Sodniki so odložili čepice, razprava je bila končana.
VVarzin je nepremično obsedel. Enoletna prepoved medi­

cinske prakse, je pomislil. V enem letu bi jo že skoraj kon­
čal. Moral si bo poiskati drugo delo. Toda kaj? Medicinski 
pomočnik? Ne! Raje bi pomival posodo. Potem se je spomnil: 
kaj če bi igral klavir? Na medicinski šoli si je tako pomagal. 
Toda ali bo to sedaj mogoče? Glasbeniki so organizirani prav 
tako kot zdravniki. Vendar bo moral poskusiti, druge re­
šitve ni.

Tisti čas je imel agent z nepremičninami Scheurich raz­
govor s tekstilnim trgovcem Lennarztom. Govorila sta o sta­
novanju v devetem nadstropju novega nebotičnika. Sobe so 
bile prazne. Ničesar ni bilo, kar bi spominjalo na prejšnje 
stanovalce, ničesar razen opremljene kuhinje. Ta naj bi bila 
vključena v najemnino. Trgovcu je bila zelo všeč. Gospa, ki 
je kuhala v njej, je morala imeti dober okus. Kako se je le 
mogla tako hitro od nje ločiti?

«Ah, da, po vsem, kar se je zgodilo,« ga je prekinil 
agent.

Kaj je mislil? «Got,ovo ni česa, da bi kolega...«
«Ne, ne. Seveda ne.»
«Da, seveda. Težko, uboga ženska! Kje pa je sedaj?«

Agent je skomizgnil. Odšla je k svojim staršem, verjetno 
bo šla na potovanje v tujino. Sprememba je vedno najboljši 
zdravnik. In končno, ni še stara. Šestindvajset. In tudi ni 
brez sredstev. Visoka življenjska zavarovalna polica In konč­
no — presenetljivo lepa ženska, tako mimogrede. Ne bo 
dolgo vdova.

Vse to je zelo pomirjevalno, je menil gospod Lennarzt 
z rahlim nasmehom. In vse se je pokazalo v nekako lepši luči.

Tako sta se pogovarjala. In ker so stvari take, je go­
spod Lennarzt upal, da se bosta zedinila na polovici, reci­
mo pri petsto. Cena je v vsakem primeru dovolj visoka, 
ne bo je lahko plačevati.

Agent se je obotavljal, končno pa je pristal.
Tri tedne kasneje je gospod Lennarzt zamenjal tablico 

na glavnih vratih. Za hip je še pogledal staro. Dr. Willem 
Feldhusen, je bilo vgravirano v bleščečo se medenino. Pomi­
slil je, če jo bo mlada ženska še kdaj potrebovala. Verjetno 
ne. Odprl je pokrov smetnjaka in jo vrgel vanj.

Tisti čas je Marianne Maurer, ki ji je Feldhusen zaradi 
svoje napake odstranil maternico, sedela pri kosilu s svo­
jim možem. «No,» jo je vprašal Klaus, «kako se počutiš?«

((Dobro, hvala,« je odvrnila. Toda mož je vedel, da to 
ni res. Tako je bilo že mesece. Vsak dan znova je tožila nad 
svojo usodo in čedalje bolj jo je nesreča glodala. Klaus si 
je prizadeval, da bi jo spravil v dobro voljo, hodil je z njo
v kino, v gledališče, v nočne lokale, toda nič ni pomagalo.

Bil je mlad in poln življenja. Rad je imel delo, rad 
življenje. Lahko bi bil srečen tudi brez otrok.

Marianne pa je mislila drugače. Tako je bil vedno med 
njima nekak prepad. Klaus je večkrat pomislil, da tako ne 
more iti naprej. A kaj naj stori?

Kosila sta molče. Marianne je brskala po hrani, potem 
pa je nenadoma vstala. «Oprosti, Klaus. Jaz...« Odšla je, 
ne da bi kaj povedala. No, saj to tudi ni bilo potrebno. 
Prav gotovo ni bilo pomembno, kar je hotela povedati. Po­
kosil je brez apetita. Potem je segel v žep in si kot običajno 
prižgal cigareto. Še preden je cigareto pokadil, je vstal in 
odšel. Sedel je v volkswagen in se odpeljal nazaj v pisarno. 
Tako ne morem več živeti, je pomislil. Ce se to ne bo spre­
menilo, se bova morala ločiti. Do pomladi bom počakal. 
Veliko ljudi se spomladi spremeni. Na križišču je ustavil. 
Mlada ženska je šla čez cesto. Hvaležno se mu je nasmehni­
la, ker je ustavil. Bila je zdrava, srečna. Pomahal ji je in 
ona se nasmejala. Vesel je bil nenadnega dogodka, vesel 
po dolgem času. Počakal bom do pomladi, je pomislil. 
Neugebauer — vsega Je kriv Neugebauer.

Ničesar ni vedel o drugih ženskah; ničesar o Emi Ger- 
stenberg, ki ji operacija ni pomagala; ničesar o lise Zenker, 
ki jo je spet begal strah pred morilskim rakom; ničesar o

stari ženski, ki ji je Feldhusen pretrgal maternico.
* * *

Tisti čas je stal delovodja Anton Roth na vzhodni strani 
pokopališča ob ženinem grobu s kamnitim spomenikom- 
Cvetje le pomorila zima. Anton Roth si je privihal ovratnik 
in mislil na ženo. Zelo pogosto je prihajal semkaj, skoraj 
vsak dan.

Prijatelji v tovarni so se začeli zanj bati. Niso ga mogli 
razumeti. Mati mu je očitala, da za hčerko premalo skrbi- 
Toda nič ni pomagalo — žene ni mogel pozabiti. Žena ga 
je razumela. Z njo se je tako lahko pogovarjal — velikokrat 
pozno v noč. Zdaj visi ob njegovi postelji le njena fotografija- 
Fotografija pa ne govori, le smeji se. Neštetokrat jo ja 
pogledal. Neštetokrat pa se je spomnil še na eno podobo: 
na Inge v krsti z otrokom v rokah.

Gole veje so se nad grobom pripogibale v mrzlem vetru- 
Rotha je stresel mraz. Še enkrat je na spomeniku prebral 
Ingino ime, kdaj se je rodila in kdaj umrla. Potem je odšel- 
Zmrznjeni pesek je škripal pod čevlji.

Le nekaj vrst proti izhodu je opazil nov grob, pred 
kakim tednom so ga morali izkopati. Venci so bili pokriti 
z ivjem. Čudno, da ga še niso uredili, je pomislil Roth.

Ni vedel, da leži v njem Wiilem Feldhusen, človek, ki jč 
ubil najprej Inge, potem pa še njega. Grobova sta bila komaj 
petdeset metrov narazen. Feldhusen in Inge sta ležala v isti 
zemlji in enaki globini, šef zdravnik in njegova pacientka, 
moški in ženska, dva mrtva človeka, ki sta si bila sedaj 
čisto podobna.

Morda nima nobenih sorodnikov, da groba še niso ure­
dili, je pomislil Roth.

Počasi je odprl majhna, železna pokopališčna vrata. Z» 
oknom sive kamnite hiše je sedel stari grobar v zelefll 
uniformi. Poznala sta se, pokimala sta si.

Vrata so zaškripala. Roth se ni ozrl. Bil je že na cesti, 
daleč od peščene poti, toda še vedno je šel počasi, obzirno 
— kakor da noče motiti smrti — kakor da noče vznemirjati 
Inge in tistega v novem grobu.
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